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PARLAMENTIN TARKISTUKSET"
komission ehdotukseen

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI N:o .../2011/EU

annettu...,

energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta
seki direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

194 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun sdaddosehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,
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. . . . . 1
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ',

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

! EUVL C 24, 28.1.2012, s. 134.
EUVL C 54, 23.2.2012, s. 49.
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noudattavat tavallista lainsadtamisjarjestystd’,

sekd katsovat seuraavaa:

(M

2

Unionilla on edessdin ennenndkeméttdmid haasteita, jotka johtuvat yhi kasvavasta
riippuvuudesta energian tuonnista ja niukoista energiavaroista seké tarpeesta rajoittaa
ilmastonmuutosta ja selvitd talouskriisistd. Energiatehokkuus on erds merkittéva keino,
jolla ndihin haasteisiin voidaan vastata. Se parantaa unionin energiansaannin varmuutta
vahentdmalld primiirienergian kulutusta ja energian tuontia. Se auttaa vihentdmain
kasvihuonekaasupééstdjd kustannustehokkaalla tavalla ja siten hillitseméén
ilmastonmuutosta. Energiatehokkaampaan talouteen siirtymisen pitéisi my0s nopeuttaa
innovatiivisten teknologisten ratkaisujen levidmisti ja parantaa unionin teollisuuden
kilpailukykyé, miké edistii talouskasvua ja luo laadukkaita tyopaikkoja useilla

energiatehokkuuteen liittyvilld aloilla.

Maaliskuun 8 ja 9 pdivand 2007 kokoontuneen Eurooppa—neuvostonl paatelmissa
korostetaan tarvetta parantaa energiatehokkuutta unionissa, jotta voidaan saavuttaa
tavoitteeksi asetettu 20 prosentin sddstd unionin priméirienergian kulutuksessa
ennusteisiin verrattuna vuoteen 2020 mennessid. Helmikuun 4 pdivind 2011
kokoontuneen Eurooppa-neuvoston piiitelmissd korostettiin, ettii
energiatehokkuuden osalta on saavutettava vuodelle 2020 asetettu 20 prosentin
tavoite, josta sovittiin kesdkuun 2010 Eurooppa-neuvostossa, mutta joka ei
timdnhetkisen edistymisen perusteella ndiyti toteutuvan. Vuonna 2007 tehtyjen
ennusteiden mukaan primiirienergian kulutus olisi 1 842 Mtoe vuonna 2020. Timd
20 prosentin vihennys merkitsee 1 474 Mtoe:n kulutusta vuonna 2020 eli 368

Mtoe:n vihennystii ennusteisiin verrattuna.

Euroopan parlamentin kanta, hyvaksytty ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessé), ja
neuvoston pééitds, tehty ...
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Kesdkuun 17 pdiviand 2010 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston I paatelmissa
energiatehokkuustavoite vahvistetaan yhdeksi unionin uuden tydllisyytta ja dlykésta,
kestdvéa ja osallistavaa kasvua koskevan strategian, jaljempané 'Eurooppa 2020 -
strategia', yleistavoitteeksi. Osana tuota prosessia ja jotta tavoite voitaisiin panna
taytdntoon kansallisella tasolla, jisenvaltioiden on vahvistettava kansalliset tavoitteet
tiiviissd vuoropuhelussa komission kanssa sekd kuvailtava kansallisissa

uudistusohjelmissaan, kuinka ne aikovat saavuttaa asettamansa tavoitteet.

Komission 10 péivand marraskuuta 2010 antamassa tiedonannossa Energia 2020
energiatehokkuus asetetaan keskeiselle sijalle unionin energiastrategiassa vuoteen
2020 seka perddnkuulutetaan uutta energiatehokkuusstrategiaa, jonka avulla kaikki

jasenvaltiot voivat irrottaa energiankiyton talouskasvusta.

Euroopan parlamentti pyysi energiatehokkuustoimintasuunnitelman tarkistamisesta 15
paivané joulukuuta 2010 antamassaan paitoslauselmassa komissiota sisillyttimain
tarkistettuun energiatehokkuustoimintasuunnitelmaansa toimenpiteité puutteellisen
edistymisen korjaamiseksi, jotta unionin yleinen energiatehokkuustavoite voidaan

saavuttaa vuoteen 2020 mennessa.

Erds Eurooppa 2020 -strategian mukainen aloite on keskeinen Resurssitehokas
Eurooppa -aloite, jonka komissio hyvéksyi 26 pdivand tammikuuta 2011. Siind
energiatehokkuus nimetdan yhdeksi keskeiseksi tekijéksi energiavarojen kestévin

kéyton varmistamisessa.
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Helmikuun 4 pdiviand 2011 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston I paatelmissé todetaan,
ettd unionin energiatehokkuustavoitteen saavuttaminen ei etene suunnitellusti ja ettd
tarvitaan mééritietoisia toimia, jotta voidaan hyddyntdd merkittédvat mahdollisuudet
padstd suurempaan energiansddstoon rakennuksissa, litkenteessé, tuotteissa ja
prosesseissa. Ndissd pddtelmissd mddrdtidn myos, ettd unionin
energiatehokkuustavoitteen toteuttamista tarkastellaan uudelleen vuoteen 2013

mennessd ja ettii tarvittaessa hankitaan lisiitoimenpiteiti.

Komissio hyviksyi 8 pdivini maaliskuuta 2011 tiedonantonsa
energiatehokkuussuunnitelmasta 2011. Tiedonannossa vahvistetaan, ettd unioni on
jadmaissa jalkeen energiatehokkuustavoitteestaan. Ndin tapahtuu huolimatta
edistymisestii kansallisissa energiatehokkuuspolitiikoissa, jotka esitettiin
ensimmidiisissd kansallisissa energiatehokkuuden toimintasuunnitelmissa, jotka
jisenvaltiot toimittivat energian loppukiyton tehokkuudesta ja energiapalveluista 5
péivind huhtikuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/32/EY' mukaisesti. Jirjestyksessi toisista toimintasuunnitelmista tehty
alustava analyysi vahvistaa, ettid unioni on jéidimdssid jilkeen
energiatehokkuustavoitteistaan. Energiatehokkuussuunnitelmassa 2011 esitetiin
tdman tilanteen korjaamiseksi useita energiatehokkuuspolitiikkoja ja -toimenpiteita,
jotka kattavat koko energiaketjun, energian tuotanto, siirto ja jakelu mukaan luettuina.
Lisdksi siind késitelldén julkisen sektorin johtavaa asemaa energiatehokkuuden alalla,
rakennusten ja laitteiden energiatehokkuutta, teollisuuden energiatehokkuutta seka
tarvetta tarjota loppukéyttdjille keinoja sdddelld omaa energiankulutustaan.
Liikennesektorin energiatehokkuutta tarkastellaan litkenteen valkoisessa kirjassa, joka
hyviksyttiin 28 pdivinad maaliskuuta 2011. Erityisesti valkoisen kirjan aloitteessa 26
esitetddn, ettd ajoneuvoille olisi asetettava asianmukaiset hiilidioksidipddstonormit
kaikissa litkennemuodoissa ja ettd niitd olisi tarvittaessa tdydennettava

energiatehokkuusvaatimuksilla kaikenlaisten voimanldhdetyyppien kattamiseksi.

EUVL L 114, 27.4.2006, s. 64.
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Komissio antoi niin ikdén 8 pdivéni maaliskuuta 2011 tiedonannon
"Etenemissuunnitelma — siirtyminen kilpailukykyiseen véhihiiliseen talouteen vuonna
2050", jossa todetaan, ettd energiatehokkuuden parantamiseen on paneuduttava

aiempaa enemmaén myos tistd ndkokulmasta.

Tété taustaa vasten on vilttamatonta saattaa ajan tasalle energiatehokkuutta koskeva
unionin lainsdédantokehys antamalla direktiivi, jolla pyritiddn saavuttamaan yleinen
energiatehokkuustavoite eli 20 prosentin sdést unionin priméirienergian kulutuksessa
vuoteen 2020 mennessé ja saavuttamaan lisdparannuksia energiatehokkuudessa
vuoden 2020 jélkeen. Tétd varten tdssé direktiivissé olisi vahvistettava yhteinen kehys
energiatehokkuuden edistdmiseksi unionissa ja mairiteltiva erityiset toimenpiteet,
joilla toteutetaan erdét energiatehokkuussuunnitelmaan 2011 siséltyvét ehdotukset ja
hy6dynnetdéin suunnitelmassa esitetyt ja vield toteutumattomat merkittévat

energiansddstomahdollisuudet.
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Jisenvaltioiden pyrkimyksisti vihentid kasvihuonekaasupdidstojéidn yhteison
kasvihuonekaasupiddistojen viihentimissitoumusten tiyttimiseksi vuoteen 2020
mennessd 23 piivind huhtikuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston piitoksessi N:o 406/2009/EY" komissiota kehotetaan arvioimaan, miten
unioni ja sen jésenvaltiot ovat edistyneet tavoitteessa vahentié energiankulutusta 20
prosentilla vuoteen 2020 mennessi ennusteisiin verrattuna, ja antamaan tdtd koskeva
kertomus vuoteen 2012 mennessid. Lisdksi padtoksessa edellytetddn, ettd
jasenvaltioiden auttamiseksi niiden pyrkimyksissé tiyttdd unionin
kasvihuonekaasupééstdjen vahentdmissitoumukset komissio ehdottaa 31 paivéan
joulukuuta 2012 mennessé tiukennettuja tai uusia toimenpiteitd, joilla vauhditetaan
energiatehokkuuden parantamista. Télld direktiivilld vastataan esitettyyn
vaatimukseen. Lisdksi silld edistetddn niiden tavoitteiden saavuttamista, jotka on
asetettu vuoteen 2050 ulottuvassa kilpailukykyiseen vdhdhiiliseen talouteen siirtymista
koskevassa etenemissuunnitelmassa, etenkin véahentdmélld energia-alan
kasvihuonekaasupadstdja, sekd padstottomén sdhkdntuotannon toteuttamista vuoteen

2050 mennessa.

Kaikkien olemassa olevien energiansidistomahdollisuuksien hyddyntdmiseksi on
noudatettava kokonaisvaltaista 1dhestymistapaa, joka kattaa sédstot energian toimitus-
ja loppukayttosektoreilla. Samalla hyotylammon tarpeeseen perustuvan sédhkon ja
lammon yhteistuotannon edistdmisestd sisdmarkkinoilla 11 péivéni helmikuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/8/EY ja I direktiivin

2006/32/EY saannoksii olisi tehostettava.

EUVL L 140, 5.6.2009, s.136.
EUVL L 52, 21.2.2004, s. 50.
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Olisi parasta, jos 20 prosentin energiatehokkuustavoite saavutettaisiin
energiatehokkuutta eri aloilla edistévien erityisten kansallisten ja Euroopan tason
toimenpiteiden kumulatiivisen tdytdntdonpanon tuloksena. I Jasenvaltiot olisi
velvoitettava vahvistamaan viitteelliset kansalliset energiatehokkuustavoitteet, -
jarjestelmit ja -ohjelmat. I Komission olisi arvioitava ndma tavoitteet ja kunkin
jasenvaltion yksittdiset toimet sekd saavutettua edistymisté koskevat tiedot, jotta
voidaan arvioida, milld todennékoisyydelld unionin yleinen tavoite saavutetaan ja
ovatko yksittiisten jasenvaltioiden toimet riittdvid yhteisen tavoitteen saavuttamiseksi.
Siksi komission olisi seurattava tiiviisti kansallisten energiatehokkuusohjelmien
toteuttamista tarkistetun lainsdddantokehyksensé avulla ja osana Eurooppa 2020 -
prosessia. Viitteellisii kansallisia energiatehokkuustavoitteita asettaessaan
jasenvaltioiden olisi pystyttivi ottamaan huomioon primddrienergian kulutukseen
vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten jiljelli olevat kustannustehokkaat
energiansddstomahdollisuudet, muutokset energian tuonnissa ja viennissd, kaikkien
uusiutuvien energialihteiden kehittyminen, ydinenergia, hiilidioksidin talteenotto ja
varastointi sekd varhaiset toimet. Mallintamisten yhteydessi komission olisi
kuultava jisenvaltioita mallioletuksista ja mallien alustavista tuloksista hyvissi ajoin
Jja avoimesti. Energiatehokkuustoimenpiteiden vaikutuksia sekd kdytettivissi olevaa

teknologiaa ja sen toimivuutta koskevaa mallintamista on parannettava.
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(13 a) Uusiutuvista liihteisti perdisin olevan energian kdyton edistimisestd 23 piivind

(14)

huhtikuuta 2009 annetun direktiivin 2009/28/EY' mukaan Kypros ja Malta ovat
saarina ja syrjdisind alueina riippuvaisia ilmailusta kansalaisten ja talouden
kannalta villttimdittomdnd liilkennemuotona. Tdmdn seurauksena kansallisen
lentoliikenteen osuus energian kokonaisloppukulutuksesta on Kyproksella ja
Maltalla suhteettoman suuri ja ylittii kolminkertaisesti yhteison keskitason vuonna
2005, ja nimad jisenvaltiot joutuvat siten suhteettomalla tavalla nykyisten teknisten

ja sddntelyd koskevien rajoitusten kohteeksi.

Julkisten menojen kokonaismééré vastaa 19:44 prosenttia unionin
bruttokansantuotteesta. Téstd syystd julkinen sektori on térked liikkeellepaneva voima
pyrittiessd edistimdin markkinoiden muuttumista niin, ettd tuotetaan
energiatehokkaampia tuotteita, rakennuksia ja palveluja, ja saamaan aikaan muutoksia
tavoissa, joilla kansalaiset ja yritykset kuluttavat energiaa. Energiankulutuksen
vihentdminen energiatehokkuutta parantavilla toimenpiteilld voi myos vapauttaa
julkisia resursseja muihin tarkoituksiin. Kansallisen, alueellisen ja paikallistason

julkisten elinten olisi toimittava esimerkkein energiatehokkuuden alalla.

EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16.
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(14 a) Kun otetaan huomioon, ettii energiatehokkuussuunnitelmasta 2011 10 pdivind
keséikuuta 2011 annetuissa neuvoston piidtelmissi korostettiin, ettii rakennusten
osuus on 40 prosenttia unionin energian loppukulutuksesta, ja jotta voitaisiin
hyodyntid kasvu- ja tyollisyysmahdollisuuksia erityisammatti- ja rakennusaloilla
sekd rakennustuotteiden tuotannossa ja arkkitehtuurin, konsultoinnin ja
rakennustekniikan kaltaisilla ammattialoilla, jisenvaltioiden olisi laadittava pitkiin
aikavilin strategia vuoden 2020 jilkeiselle ajalle investointien saamiseksi kdyttoon
asuin- ja kaupallisten rakennusten peruskorjauksessa, jotta voidaan parantaa
rakennuskannan energiatehokkuutta. Tuossa strategiassa olisi kiisiteltivii
kustannustehokkaita pitkdlle menevid perusparannuksia, jotka johtavat
uudistustoihin, joilla viihennetddn seki rakennukselle toimitettavaa energiaa ettii
sen energian loppukulutusta merkittivilli prosenttiosuudella perusparannusta
edeltiviidn tasoon verrattuna, mikd johtaa erittiin korkeaan energiatehokkuuteen.

Tillaisia pitkiille menevidi perusparannuksia voitaisiin toteuttaa myds vaiheittain.

PE493.576/ 10
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Rakennusten peruskorjaus on tarpeen kasvattaa, koska olemassa oleva rakennuskanta
muodostaa suurimman potentiaalisen energiansddstdsektorin. Rakennukset ovat myos
ratkaisevassa asemassa pyrittiessd saavuttamaan unionin tavoite vihentda
kasvihuonekaasupééstdja 80—95 prosentilla vuoteen 2050 mennessd vuoden 1990
tasoon verrattuna. Julkisten elinten omistamat rakennukset muodostavat merkittdvan
osan rakennuskannasta, ja niilld on suuri ndkyvyys yhteiskunnassa. Sen vuoksi on
asianmukaista vahvistaa vuosittainen korjaustoiminnan miira keskushallinnon
jisenvaltion alueella omistamille ja kdyttimille rakennuksille niiden
energiatehokkuuden parantamiseksi. Téméi korjaustoiminnan taso ei saisi rajoittaa
rakennusten energiatehokkuudesta 19 pdivana toukokuuta 2010 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2010/31/EU" vahvistettujen lihes
nollaenergiarakennuksia koskevien velvoitteiden soveltamista. Tdmén direktiivin
mukainen keskushallinnon rakennusten kunnostamisvelvoite tdydentdd mainittua
direktiivid, jonka mukaan jésenvaltioiden on varmistettava olemassa olevien
rakennusten laajamittaisten korjausten yhteydessi, ettid rakennusten energiatehokkuus
nostetaan tasolle, joka tiyttdd energiatehokkuutta koskevat vihimmaéisvaatimukset.
Jisenvaltioiden olisi voitava toteuttaa vaihtoehtoisia kustannustehokkaita
toimenpiteiti parantaakseen titi vastaavalla tavalla keskushallintonsa omistuksessa
olevien rakennusten energiatehokkuutta. Keskushallinnon rakennusten pinta-
alakohtaisen kunnostamisvelvoitteen olisi koskettava hallinnon yksikkdjd, joiden
toimivalta ulottuu jisenvaltion koko alueelle. Jos jossakin jisenvaltiossa ei tietyn
toimivallan osalta ole olemassa sellaista hallinnon yksikkod, jonka toimivalta
ulottuisi valtion koko alueelle, velvoitteen olisi koskettava sellaisia hallinnon

yksikkojd, joiden toimivaltuudet yhdessd ulottuvat valtion koko alueelle.

1

EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13.
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Lukuisat kunnat ja muut julkiset elimet ovat jisenvaltioissa jo ottaneet kayttoon
kokonaisvaltaisia ldhestymistapoja energian séédstdmiseen ja energian tarjontaan,
esimerkiksi noudattamalla kaupunginjohtajien ilmastosopimusaloitteen mukaisesti
laadittuja kestdvén energiankdyton toimintasuunnitelmia, sekd sellaisia
kokonaisvaltaisia ldhestymistapoja kaupunkien kehittimiseen, joissa mennéén
rakennuksia tai litkkennemuotoja koskevia yksittdisid toimia pidemmalle.
Jasenvaltioiden olisi rohkaistava kuntia ja muita julkisia elimid hyviksymééan
kokonaisvaltaisia ja kestivid energiatehokkuussuunnitelmia, joilla on selkeét
tavoitteet, ottamaan kansalaiset mukaan niiden kehittdmiseen ja toteuttamiseen ja
tiedottamaan heille riittdvéasti suunnitelmien siséllosté ja edistymisesté tavoitteiden
saavuttamisessa. Téllaisilla suunnitelmilla voidaan saavuttaa huomattavia
energiansédéstoja, etenkin jos niiden toteutuksessa kaytetdan
energianhallintajirjestelmii, joiden avulla asianomaiset julkiset elimet voivat
paremmin hallita energiankulutustaan. Kaupunkeja, kuntia ja muita julkisia elimié olisi

rohkaistava vaihtamaan kokemuksia innovatiivisimmista ratkaisuista.

Tiettyjen tuotteiden ja palvelujen hankintojen ja rakennusten oston ja vuokraamisen
osalta niiden keskushallintojen, jotka tekevit julkisia rakennusurakoita tai julkisia
tavara- ja palveluhankintoja koskevia sopimuksia, olisi ndytettdva esimerkkia
tekeméllé energiatehokkaita hankintapéitoksia. Tdmdn olisi koskettava hallinnon
yksikkojd, joiden toimivalta ulottuu jisenvaltion koko alueelle. Jos jossakin
jédsenvaltiossa ei tietyn toimivallan osalta ole olemassa sellaista hallinnon yksikkéd,
jonka toimivalta ulottuisi valtion koko alueelle, velvoitteen olisi koskettava sellaisia
hallinnollisia osastoja, joiden toimivaltuudet yhdessd ulottuvat valtion koko alueelle.
Tama ei kuitenkaan saisi vaikuttaa julkisia hankintoja koskevien unionin direktiivien
sdannoksiin. Muiden kuin tissd direktiivissi esitettyjen hankintoja koskevien
energiatehokkuusvaatimusten piiriin kuuluvien tuotteiden osalta jisenvaltioiden

olisi rohkaistava julkisia elimid ottamaan huomioon hankintojen energiatehokkuus.
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Arviointi, joka tehtiin mahdollisuudesta perustaa unionin tasolla "valkoisten
todistusten" jirjestelma, osoitti, ettd nykyisessi tilanteessa téllainen jérjestelma
aiheuttaisi liiallisia hallintokustannuksia. Lisdksi on olemassa riski, etta
energianséastot keskittyisivit joihinkin jdsenvaltioihin eiki niitd saavutettaisi
kaikkialla unionissa. Tdllaisen unionin tason suunnitelman tavoite voitaisiin ainakin
tasséd vaiheessa saavuttaa paremmin energiayhtioiti koskevilla kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejirjestelmilld tai muilla vaihtoehtoisilla politiikkatoimilla,
joilla saavutetaan samansuuruiset energiansaéstot. I Tallaisten jirjestelmien
vaatimustaso on asianmukaista vahvistaa yhteiselld unionin tason kehykselld jéttden
kuitenkin samalla jdsenvaltioille huomattavasti joustovaraa, jotta ne voivat ottaa
tdysimittaisesti huomioon markkinatoimijoiden kansallisen organisaation,
energiasektorin erityiset toimintaolosuhteet ja loppukéyttdjien tottumukset. Yhteisen
kehyksen olisi annettava energialaitoksille mahdollisuus tarjota energiapalveluja
kaikille loppukayttéjille eikd ainoastaan niille, joille ne myyvét energiaa. Tima lisda
kilpailua energiamarkkinoilla, koska energiayhtiot voivat eriyttid tuotteensa
tarjoamalla tdydentévid energiapalveluja. Yhteisen kehyksen olisi annettava
jasenvaltioille mahdollisuus sisillyttdé kansalliseen jarjestelméédnsd vaatimuksia, joilla
tavoitellaan sosiaalisia pddmaérié, etenkin sen varmistamiseksi, ettd my0s heikossa
asemassa olevat asiakkaat voivat hyotyd paremmasta energiatehokkuudesta.
Jisenvaltioiden olisi médritettivi puolueettomin ja syrjimdttomin perustein, mitkd
energian jakelijat tai energian vihittiismyyntiyritykset olisi velvoitettava

saavuttamaan tissd direktiivissii siddetty energian loppukdyton sddstiotavoite.

PE493.576/ 13

FI



(18 a)

Jéasenvaltioiden olisi erityisesti voitava olla asettamatta titi velvoitetta pienille
energian jakelijoille, pienille energian vihittiismyyntiyrityksille ja pienille
energiasektoreille viilttiikseen kohtuutonta hallinnollista rasitusta. Komission 25
péivanad kesdkuuta 2008 antamassa tiedonannossa esitetdén periaatteet, jotka
jasenvaltioiden, jotka paittavat olla kdyttdmétté tatd mahdollisuutta, olisi otettava
huomioon. Keinona tukea kansallisia energiatehokkuusaloitteita osapuolet, joilla on
kansallisten energiatehokkuusvelvoitejiirjestelmien mukaisia velvoitteita, voisivat
tiyttid ne suorittamalla vuosittain kansalliseen energiatehokkuusrahastoon

mddrdn, joka vastaa jirjestelmdn edellyttimii investointeja.

Kun otetaan huomioon laaja-alainen tarve palauttaa julkisen talouden kestivyys ja
varmistaa julkisen talouden vakauttaminen, timdn direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien erityistoimenpiteiden toteuttamisessa olisi asianmukaisten analyysien ja
arviointien pohjalta otettava asianmukaisesti huomioon
energiatehokkuustoimenpiteiden toteuttamisen kustannustehokkuus jisenvaltioiden

tasolla.
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(18 b)

(18 ¢

Vaatimus saada aikaan sddstoji energian vuosittaisessa myynnissd loppukiiyttijille
verrattuna siihen, kuinka paljon energiaa muutoin olisi myyty, ei muodosta kattoa
energian myynnille eikd kulutukselle. Jisenvaltioiden olisi voitava jittid
huomioimatta kokonaan tai osittain sellaisen energian mdédrind ilmaistu myynti, jota
kdytetiiin kasvihuonekaasujen pddstooikeuksien kaupan jirjestelmdn
toteuttamisesta yhteisossd 13 piivind lokakuuta 2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY ! liitteessii I luetelluissa
teollisuuden toiminnoissa, loppukiiyttijille tapahtuvan energian myynnin
laskemisesta, silld yleisesti tunnustetaan, etti ndiden toimintojen tietyt sektorit tai
alasektorit voivat altistua huomattavalle hiilivuodon vaaralle. On aiheellista, ettii
jésenvaltiot ovat tietoisia jirjestelmien kustannuksista, jotta ne voivat arvioida

tismdillisesti toimenpiteiden kustannuksia.

Hallinnollisen rasituksen rajoittamiseksi kukin jisenvaltio voi ryhmittid kaikki 6
artiklan taytintoon panemiseksi toteutetut yksittiiset politiikkatoimet kattavaksi
kansalliseksi energiatehokkuusohjelmaksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6

artiklan vaatimusten soveltamista.

EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32.
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(20)

21)

Energiansddstomahdollisuuksien hyddyntamiseksi tietyissd markkinasegmenteissé,
joissa energiakatselmuksia ei yleensé tarjota kaupallisesti (kuten I pienissé ja
keskisuurissa yrityksissé (pk-yrityksissd)), jasenvaltioiden olisi luotava ohjelmia,
Jjoilla pk-yrityksid rohkaistaan teettimdiin itselleen energiakatselmuksial .
Energiakatselmusten olisi oltava pakollisia ja sdédnnoéllisid suurille yrityksille, koska
niiden avulla voidaan saada aikaan mittavia energiansiéstoja. Energiakatselmuksissa
olisi otettava huomioon asiaankuuluvat eurooppalaiset tai kansainviliset standardit
kuten EN ISO 50001 (energiahallintajirjestelmiit), tai pr EN 16247-1
(energiakatselmukset) tai, jos niihin sisdltyy energiakatsaus, EN ISO 14000
(ympidristijirjestelmiit), ja niiden olisi néiin ollen oltava myés timdin direktiivin
liitteen V b sddnnosten mukaisia, koska ndissd sddnnoksissd ei mennd ndiden
asiaankuuluvien standardien vaatimuksia pidemmdille. Energiakatselmuksia

koskeva erityinen eurooppalainen standardi on parhaillaan kehitteilld.

Jos tillaisia energiakatselmuksia tekevét yritysten omat asiantuntijat,
riippumattomuuden vaatimus edellyttid, ettd nimd asiantuntijat eiviit ole suoraan

tekemisissi katselmuksen kohteena olevan toiminnan kanssa I .

Energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd méairiteltdessé olisi otettava huomioon
tehokkuuden parannukset ja sdéstot, joita voidaan saavuttaa kustannustehokkaiden
teknisten innovaatioiden kuten dlykkéiden mittarien laajamittaisella kaytolla. Jos on
asennettu dlykkditi mittareita, yritykset eiviit saisi kdyttid niiti perusteetonta

takautuvaa laskutusta varten.
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(21 a) Sihkon osalta ja sihkén sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sidnndisti 13
pliivind heindikuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/72/EY' mukaisesti siinii tapauksessa, etti ilykkdiiden mittarien kiyttoonotosta
annetaan myonteinen arvio, vihintidin 80 prosentilla kuluttajista olisi oltava
kdytossddn dlykkddt mittausjirjestelmdit vuoteen 2020 mennessdi. Kaasun osalta ja
maakaasun sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sddnndisti 13 pdivind heindkuuta
2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/73/E Y
mukaisesti siind tapauksessa, etti dlykkdiden mittausjirjestelmien kdyttoonotosta
annetaan myonteinen arvio, jisenvaltioiden tai niiden mahdollisesti nimeimien
toimivaltaisten viranomaisten olisi laadittava aikataulu dlykkdiden

mittausjdrjestelmien kiyttéonottoa varten.

(21 b) Kiéyttijikohtaisten mittarien tai limmityskustannusten jakolaitteiden kiytto
limmitysenergian kdyttijikohtaisen kulutuksen mittaamiseen moniasuntoisissa
rakennuksissa, joihin toimitetaan kaukoldmpdd tai joissa on yhteinen
keskuslimmitys, on hyodyllisti, jos loppukiiyttijilli on keino valvoa omaa
kéiyttijikohtaista kulutustaan. Sen vuoksi niiden kdytté on jirkevid vain

rakennuksissa, joissa limpdpattereihin on asennettu termostaattiventtiilit.

(21 ¢) Joissakin moniasuntoisissa rakennuksissa, joihin toimitetaan kaukolimpdéd tai
joissa on yhteinen keskuslimmitys, tarkkojen kiyttijikohtaisten limmitysmittarien
kdytto olisi teknisesti monimutkaista ja kallista, koska limmitykseen kiiytetty kuuma
vesi tulee asuntoihin ja lihtee niisti useista eri kohdista. Moniasuntoisten
rakennusten limmonkulutuksen kdyttijikohtaisen mittaamisen voidaan kuitenkin
olettaa olevan teknisesti mahdollista silloin, kun kéiyttijikohtaisten mittarien
asentaminen ei edellytii muutosten tekemisti rakennuksen kuumavesilimmityksessd
kdytettyyn olemassa olevaan putkistoon. Tillaisissa rakennuksissa kiyttijikohtaisen
limmonkulutuksen mittauksia voidaan tehdi kaikkiin limpdpattereihin asennetuilla

kayttijikohtaisilla limmityskustannusten jakolaitteilla.

1 EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55.
2 EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94.
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21 e)

Direktiivissi 2006/32/EY jisenvaltioiden edellytetiidn varmistavan, etti
loppukiyttijille tarjotaan kilpailukykyisin hinnoin kdyttijikohtaiset mittarit, jotka
kuvaavat tarkasti loppukdyttijin todellista energiankulutusta ja antavat tiedot sen
todellisesta ajoittumisesta. Useimmissa tapauksissa tihdn vaatimukseen sovelletaan
ehtoja, joiden mukaan sen olisi oltava teknisesti mahdollista, taloudellisesti jirkevidi
ja oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansidstoihin. Kayttijikohtaista mittaria
olisi kuitenkin tarjottava aina, kun on kyse uuteen rakennukseen tai sellaiseen
rakennukseen sijoitettavasta liittymdstd, johon kohdistetaan direktiivissdi
2010/31/EU mddriteltyji laajamittaisia korjauksia. Direktiivissi 2006/32/EY
edellytetidn myds, etti on tarjottava tosiasialliseen kulutukseen perustuva selkedi

laskutus riittiivin usein, jotta asiakkaat voivat sidnnellii omaa energiankdyttoddn.

Direktiiveissi 2009/72/EY ja 2009/73/EY edellytetiiin, ettd jisenvaltiot varmistavat
dlykkiiden mittausjiirjestelmien toteuttaminen, jotta edistettiisiin kuluttajien
aktiivista osallistumista sihkon ja kaasun toimitusmarkkinoihin. Sihkon osalta, jos
dlykkdiden mittareiden kiyttoonoton todetaan olevan kustannustehokasta,
vihintiiin 80 prosentilla kuluttajista on oltava kiiytossdiiin dlykkddit
mittausjdrjestelmiit vuoteen 2020 mennessd. Kaasun osalta ei ole esitetty
mddrdaikaa mutta sen osalta edellytetiiin aikataulua. Ndissd direktiiveissi esitetiiin
myds, etti loppukiiyttijille on tiedotettava asianmukaisesti ja riittdvin usein heidiin
tosiasiallisesta sihkon/kaasunkulutuksestaan ja sen kustannuksista, jotta he voivat

sdannelli kulutustaan.
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Direktiivien 2006/32/EY, 2009/72/EY ja 2009/73/EY mittaamista ja laskutusta
koskevien sddnndosten vaikutus energiansddstoon on ollut rajallinen. Useissa
unionin osissa nimd sddnnokset eiviit ole johtaneet siihen, etti asiakkaat saisivat
ajantasaista tietoa energiankulutuksestaan, tai tosiasialliseen kulutukseen
perustuvaan laskutukseen sellaisin viliajoin, jotka ovat selvitysten mukaan tarpeen,
jotta asiakkaat voisivat sidnnelli energiankdyttodin. Kun on kyseessi sisiitilojen
limmitys ja kuuman veden kdyttd moniasuntoisissa rakennuksissa, néiden
sddnndsten riittimdton selkeys on myds johtanut useisiin kansalaisten esittiimiin

valituksiin.

Jotta parannettaisiin loppukdyttijien mahdollisuuksia saada kiiyttijikohtaisen
energiankulutuksensa mittaamis- ja laskutustietoja, pitiien mielessi mahdollisuudet,
jotka liittyviit dilykkdiden mittausjirjestelmien toteuttamiseen ja dlykkdiden
mittareiden kdyttoonottoon jisenvaltioissa, on tirkedd parantaa unionin oikeuden
titi alaa koskevien vaatimusten selkeytti. Tdamdin pitdisi auttaa vihentimddn
energiansdistod tehostavilla toiminnoilla varustettujen dlykkdiden
mittausjirjestelmien toteuttamiskustannuksia ja tukemaan energiapalvelujen ja
kysynniin hallinnan markkinoiden kehittimisti. Alykkiiden mittausjirjestelmien
toteuttaminen mahdollistaa tosiasialliseen kulutukseen perustuvan usein tapahtuvan
laskutuksen. On kuitenkin myds tarpeen selventdid vaatimuksia, jotka koskevat
tietojensaantia ja tosiasialliseen kulutukseen perustuvaa oikeudenmukaista ja
tismdillisti laskutusta tapauksissa, joissa dlykkditi mittareita ei ole saatavilla
vuoteen 2020 mennessd, myos silloin kun on kyseessd limmityksen, jidhdytyksen ja
kuuman veden kiyttijikohtaisen kulutuksen mittaaminen ja laskutus
moniasuntoisissa rakennuksissa, joihin toimitetaan kaukolimpdéd tai -jddihdytystdi tai

joissa on oma rakennukselle yhteinen limmitys- tai jadhdytysjirjestelmdi.
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(23)

Jasenvaltioiden olisi energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd suunnitellessaan
otettava asianmukaisesti huomioon tarve varmistaa sisimarkkinoiden moitteeton
toiminta ja unionin lainsdddédnnén yhdenmukainen tdytéintdonpano Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen I mukaisesti.

Tehokas sdhkon ja limmon yhteistuotanto sekéd kaukoldmmitys ja -jdéhdytys tarjoavat
merkittdvid mahdollisuuksia sdéstdd primddrienergiaa, eikd nditd mahdollisuuksia ole
juurikaan hyodynnetty unionissa. Jasenvaltioiden olisi tehtdivi kattava arviointi
mahdollisuuksista tehokkaaseen yhteistuotantoon ja kaukoldmmitykseen ja -
jadhdytykseen. Ndmd arviot olisi saatettava komission pyynnésti ajan tasalle, jotta
investoijat saisivat tietoja kansallisista kehityssuunnitelmista ja jotta edistettiisiin
vakaata ja kannustavaa investointiympadristod. Uudet sahkontuotantolaitokset ja
olemassa olevat laitokset, joita uudistetaan merkittévasti tai joiden lupa saatetaan ajan
tasalle, olisi varustettava tehokkailla yhteistuotantoyksiko6illd séhkon tuotannosta
syntyvan hukkaldammoén hyodyntdmiseksi, jos niille tehdyssé kustannus-
hyétyanalyysissd on todettu hyotyjen olevan kustannuksia suuremmat. Hukkalampo
voitaisiin sitten siirtdd kaukoldmpoverkon kautta sinne, missa sité tarvitaan.
Lupaperusteita sovelletaan yleensii tilanteissa, joiden johdosta sovelletaan myés
teollisuuden pdistoisti 24 pdivind marraskuuta 2010 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/E U ja direktiivin 2009/72/EY

mukaisia lupavaatimuksia.

EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17.
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(23 b)

Ydinvoimalaitokset tai sihkontuotantolaitokset, joiden on tarkoitus kiyttiii
hiilidioksidin geologisesta varastoinnista 23 pdivind huhtikuuta 2009 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2009/31/EY 'sallittua geologista
varastointia, saattaa olla asianmukaista sijoittaa paikkoihin, joissa hukkalimmaén
talteenotto tehokkaalla sihkén ja limmon yhteistuotannolla tai toimittamalla siti
kaukolimmitys- tai jiihdytysverkkoon ei ole kustannustehokasta. Jéisenvaltioiden
olisi sen vuoksi voitava vapauttaa kyseiset laitokset velvoitteesta tehdi kustannus-
hyodtyanalyysi laitosten varustamiseksi laitteilla, jotka mahdollistavat hukkalimmon
talteenoton tehokkaan yhteistuotantoyksikon avulla. Huippukuormitusaikoina
kdytettiviit ja varasihkdd tuottavat laitokset, joiden toiminta-ajaksi on suunniteltu
alle 1 500 kdyttotuntia vuodessa (viiden vuoden jakson liukuva keskiarvo), olisi myos

voitava vapauttaa vaatimuksesta tuottaa myos limpdod.

On asianmukaista, ettd jisenvaltiot kannustavat hajautetun energiantuotannon
edistimiseksi sellaisten toimenpiteiden ja menettelyjen kiyttéonottoa, joilla
edistetiidn yhteistuotantolaitoksia, joiden nimellinen kokonaislimpéoteho on alle 20

MW.

EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114.
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(26)

Tehokas yhteistuotanto olisi madriteltdva sen energiansddston perusteella, joka
saavutetaan kayttdmailld sdhkon ja I[immon yhteistuotantoa niiden erillisen tuotannon
sijasta. Unionin lainsdddénndssé kiytetyt yhteistuotannon ja tehokkaan
yhteistuotannon mééritelmét eivit saisi rajoittaa erilaisten maaritelmien kayttoa
kansallisessa lainsdddédnndssd muissa tarkoituksissa kuin missé niitd kiytetdan
kyseessé olevassa unionin lainsdédddnndssd. Energiansdiston maksimoimiseksi ja jotta
el menetettdisi mahdollisuuksia energiansiddstoon, erityistd huomiota olisi kiinnitettdva

yhteistuotantoyksikdiden toimintaolosuhteisiin.

Jotta loppukayttdjé voisi valita avoimemmin perustein yhteistuotannosta saatavan
sdhkon ja muilla tekniikoilla tuotetun sdhkon vililld, tehokkaan yhteistuotannon
alkuperd olisi taattava yhdenmukaistettujen hyotysuhteen viitearvojen pohjalta.
Alkuperitakuujirjestelmét eivit sinéllddan merkitse oikeutta padstd osalliseksi
kansallisista tukijarjestelmistd. On tarkedd, ettd alkuperitakuilla voidaan kattaa kaikki
tehokkaalla yhteistuotannolla tuotetut sdhkdenergian muodot. Alkuperétakuut olisi

pidettiva erilldén vaihdettavista todistuksista.

Yhteistuotantosektorin sekd kaukoldmmitys- ja jidhdytyssektorin erityisrakenne eli
pienten ja keskisuurten tuottajien suuri mééré olisi otettava huomioon etenkin
arvioitaessa yhteistuotantokapasiteetin tai sithen liittyvien verkkojen rakennuslupiin

liittyvid hallintomenettelyjd, "pienet ensin" -periaatetta soveltaen.
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(28)

Useimmat unionin yritykset ovat I pk-yrityksid. Niiden energiansddstomahdollisuudet
ovat valtavia koko unionin kannalta. Auttaakseen pk-yrityksid ottamaan kayttoon
energiatehokkuustoimenpiteité jasenvaltioiden olisi luotava suotuisa toimintakehys,

jonka puitteissa pk-yrityksille tarjotaan teknisti apua ja kohdennettua tiedotusta.

Direktiivissd 2010/75/EU energiatehokkuus mainitaan yhtena tekijoisté, joiden
perusteella médritelldén paras kéytettévissd oleva tekniikka. Parasta kéytettivissa
olevaa tekniikkaa olisi kaytettéva ldhtokohtana médriteltdessé lupaehtoja direktiivin
soveltamisalaan kuuluville laitoksille, mukaan lukien polttolaitokset, joiden nimellinen
kokonaisldmpoteho on vihintddn 50 MW. Mainitussa direktiivissé jasenvaltioille
jétetdédn kuitenkin mahdollisuus olla direktiivin 2003/87/EY liitteessa I lueteltujen
toimintojen osalta asettamatta energiatehokkuuteen liittyvid vaatimuksia
polttolaitoksille tai muille laitoksille, joista aiheutuu hiilidioksidipaéstdja
laitosalueella. Jéisenvaltiot voisivat sisdllyttid energiatehokkuustasoja koskevia tietoja

direktiivin 2010/75/EU mukaiseen raportointiinsa.
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Jasenvaltioiden olisi annettava puolueettomin, avoimin ja syrjimittdmin perustein
sdannot niiden kustannusten kantamiselle ja jakamiselle, jotka aiheutuvat
verkkoyhteyksistd ja verkkojen vahvistamisesta seka teknisistd mukautuksista, joita
tarvitaan tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan séhkon uusien tuottajien liittimiseksi.
Téssé olisi otettava huomioon suuntaviivat ja sddnnoét, joita on laadittu verkkoon
paisyd koskevista edellytyksistd rajat ylittdvéssd séhkon kaupassa I 13 pdivéna
heindkuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
714/2009' ja maakaasunsiirtoverkkoihin padsya koskevista edellytyksisti I 13 paivéana
heindkuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
715/2009° mukaisesti. Tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sihkén tuottajien olisi
voitava jarjestid tarjouskilpailu liittymétdistd. Tehokkaasta yhteistuotannosta ja
erityisesti pienimuotoisista yhteistuotantoyksikdistd ja mikroyhteistuotantoyksikoisti
saatavan sdahkon paédsya verkkojérjestelmédn olisi helpotettava. Direktiivin

2009/72/EY 3 artiklan 2 kohdan ja direktiivin 2009/73/EY 3 artiklan 2 kohdan
mukaisesti jisenvaltiot voivat asettaa sihko- ja kaasualoilla toimiville yrityksille

julkisen palvelun velvoitteita, jotka koskevat myés energiatehokkuutta.

Kysynniinohjaus on tirked viiline energiatehokkuuden parantamiseksi, sillii se lisdd
merkittivésti kuluttajien tai heidin nimedmiensd kolmansien osapuolten
mahdollisuuksia toteuttaa toimia kulutus- tai laskutustietojen perusteella ja
muodostaa ndin mekanismin, jolla voidaan vihentid tai siirtid kulutusta, minkd
tuloksena energiaa sddstyy sekd loppukulutuksessa etti myos energian tuotannossa,

siirrossa ja jakelussa, kun verkkojen ja tuotanto-omaisuuden kiytté optimoidaan.

EUVL L 211, 14.8.2009, s. 15.
EUVL L 211, 14.8.20009, s. 36.
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Kysynnédnohjaus voi perustua siithen, miten loppukiiyttijit reagoivat
hintasignaaleihin, tai rakennuksissa kiytettiviin automatiikkaan. Edellytyksii
kysynninohjauksen kiytolle ja saatavuudelle olisi parannettava, myds pienten
loppukuluttajien hyviiksi. Alykkiiden verkkojen jatkuva kiiyttoonotto huomioon
ottaen jisenvaltioiden olisi sen vuoksi varmistettava, etti kansalliset energia-alan
sddntelyviranomaiset voivat varmistaa, etti verkon sddntely ja verkkotariffit
kannustavat energiatehokkuuden parantamiseen ja tukevat loppukdyttijien
kysynndinohjaustoimenpiteiden dynaamista hinnoittelua. Olisi pyrittivii
markkinoiden yhdentymiseen ja kysyntipuolen resurssien yhtiiliisiin
markkinoillepiidisyn mahdollisuuksiin (toimitus- ja kulutuskuorma) tuotannon
ohella. Jisenvaltioiden olisi lisiksi varmistettava, etti kansalliset energia-alan
sddntelyviranomaiset soveltavat kokonaisvaltaista lihestymistapaa, joka kattaa

mahdolliset siiistot energian toimituksessa ja loppukdytossi.

Tamin direktiivin tehokkaan ja oikea-aikaisen taytdntoonpanon varmistamiseksi
saatavilla olisi oltava riittdvd mairé energiatehokkuusalan luotettavia ammattilaisia,
jotta voidaan varmistaa esimerkiksi energiakatselmuksia koskevien vaatimusten
noudattaminen ja energiatehokkuusvelvoitejérjestelmien toteuttaminen. Siksi
jasenvaltioiden olisi otettava kéyttoon energiapalvelujen ja energiakatselmusten
tarjoajien ja muiden energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden toteuttajien

sertifiointijdrjestelmia.
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Energiapalvelujen markkinoita on kehitettdvé edelleen seké energiapalvelujen
kysynnén ettd niiden tarjonnan varmistamiseksi. Tét4 voidaan osaltaan edistda
avoimuudella, esimerkiksi laatimalla luetteloja energiapalvelujen tarjoajista. Kysyntéa
voidaan lisitd my06s mallisopimuksilla, parhaiden kéytintijen vaihdolla ja
ohjeistuksella, etenkin energiatehokkuutta koskevia sopimuksia varten. Muunlaisten
kolmannen osapuolen rahoitusjirjestelyjen tapaan myos
energiatehokkuussopimuksessa energiapalvelun saaja alentaa investointikustannuksia
kayttdimalld osan energiansddston rahallisesta arvosta kolmannen osapuolen kokonaan

tal osittain toteuttaman investoinnin takaisin maksamiseen.

On syytd tunnistaa ja poistaa sdéntelyyn liittyvid ja muita esteité, jotka haittaavat
energiatehokkuutta koskevien sopimusten ja muiden kolmannen osapuolen
rahoitusjdrjestelyjen kéyttdd energian sddstdmiseksi. Ndihin esteisiin kuuluvat
kirjanpitosdénnot ja -kdytannot, joiden vuoksi pddomainvestointeja ja
energiatehokkuutta parantavista toimenpiteisté koituvia vuotuisia rahallisia sééstojé ei
voida ottaa riittdvélla tavalla huomioon kirjanpidossa koko investoinnin elinkaaren
ajalta. My0s olemassa olevan rakennuskannan kunnostamisen esteisiin, jotka johtuvat

alan toimijoiden ristiriitaisista kannustimista, olisi puututtava kansallisella tasolla.
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(33 a)

Jasenvaltioita ja alueita olisi rohkaistava kéyttiméén tdysimittaisesti hyvéksi
rakennerahastoja ja koheesiorahastoa, jotta saataisiin aikaan investointeja
energiatehokkuutta parantaviin toimenpiteisiin. Energiatehokkuuteen tehtévit
investoinnit voivat edistdd talouskasvua, tyollisyyttd, innovointia ja auttaa
lieventdméén kotitalouksien energiakOyhyyttd, ja niillé on siten mydnteinen vaikutus
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen. Mahdollisesti
rahoitettavia aloja ovat muun muassa julkisten rakennusten ja asuntojen
energiatehokkuustoimenpiteet sekd uusien taitojen tarjoaminen

energiatehokkuussektorin ty6llisyyden edistdmiseksi.

Jisenvaltioiden olisi kannustettava rahoitusvilineiden kdyttod timdn direktiivin
tavoitteiden edistimiseksi. Tdllaisiin rahoitusvilineisiin voisivat kuulua timdn
direktiivin tiettyjen sdinnosten noudattamatta jittimisesti aiheutuvat maksuosuudet
ja sakot; energiatehokkuutta varten direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 3 kohdan
mukaisesti myonnetyt varat; monivuotisen rahoituskehyksen, erityisesti
koheesiorahaston, rakennerahaston ja maaseudun kehittimisrahaston sekii
erityisten eurooppalaisten rahoitusvilineiden, kuten Euroopan

energiatehokkuusrahaston, puitteissa energiatehokkuutta varten myénnetyt varat.
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(33 b)

(33 ¢)

Rahoitusviilineet voisivat tarvittaessa perustua unionin hankevelkakirjoista
energiatehokkuuteen myonnettyihin varoihin; varoihin, jotka on myonnetty
energiatehokkuutta varten Euroopan investointipankista ja muista unionin
rahoituslaitoksista, erityisesti Euroopan jilleenrakennus- ja kehityspankista sekdi
Euroopan neuvoston kehityspankista; rahoituslaitosten myontimiin varoihin;
kansallisiin varoihin, mukaan lukien sellaisiin, joita saadaan sddintely- ja
verotusjirjestelmistd, joilla kannustetaan energiatehokkuusaloitteiden ja -ohjelmien
taytintéonpanoon; tuloihin pddtoksen N:o 406/2009/EY mukaisista vuosittaisista

plidstokiintioisti.

Rahoitusviilineissd voitaisiin kéiyttid nditi maksuosuuksia, varoja ja tuloja ennen
kaikkea niin, ettd saadaan hankittua yksityistii investointipdiomaa erityisesti
sijoituslaitoksilta, varmistaen samalla sellaisten perusteiden kdiytto, joiden avulla
varojen myontimiselld saavutetaan sekd ympdristonsuojelulliset etti sosiaaliset
tavoitteet; kiiyttid innovatiivisia rahoitusjdrjestelyji (esimerkiksi yksityisen pidoman
lainatakuut, energiatehokkuutta koskevien sopimusten lainatakuut, avustukset,
korkotukilainat ja erityiset lainajirjestelyt, kolmansien osapuolten
rahoitusjirjestelmdt), joilla viihennetiiin energiatehokkuushankkeiden riskeji ja
mahdollistetaan kustannustehokkaat peruskorjaukset myos pieni- ja keskituloisissa
kotitalouksissa; olla yhteydessi ohjelmiin tai virastoihin, jotka kokoavat
energiatehokkuushankkeet yhteen ja arvioivat niiden laatua, antavat teknisti tukea,
edistivit energiapalvelumarkkinoita ja auttavat luomaan energiapalveluita

koskevaa kysyntid kuluttajien keskuudessa 14 artiklan mukaisesti.
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(33 d)

(33 e

Rahoitusviilineilld voitaisiin osoittaa asianmukaiset varat myos koulutus- ja
sertifiointiohjelmiin, joilla parannetaan energiatehokkuustaitoja ja tunnustetaan ne;
osoittaa varoja tutkimukseen ja esittiimiseen sekd toimiin, joilla voidaan nopeuttaa
Ppienimuotoisen ja mikrotekniikan kdiyttoonottoa energiantuotannossa ja optimoida
tillaisen tuotannon yhteydet verkkoon; liittyd ohjelmiin, joiden toimilla edistetiiin
kaikkien asuntojen energiatehokkuutta, estetiin energiakoyhyyden syntyminen ja
kannustetaan vuokranantajia tekemddn asunnoistaan mahdollisimman
energiatehokkaita; tarjota riittivdisti varoja, joilla tuetaan sosiaalista vuoropuhelua
ja vaatimusten asettamista, jotta voidaan lisiti energiatehokkuutta ja varmistaa

asianmukaiset tyoolot sekd tyoterveys ja -turvallisuus.

Saatavilla olevia unionin rahoitusvilineiti ja innovatiivisia rahoitusjérjestelyjé olisi
hyddynnettiivi niin, etti julkisyhteisdjen rakennusten energiatehokkuuden
parantamistavoite toteutuu kiytinndssd. Jisenvaltiot voivat tilti osin kiyttii
péiitoksen N:o 406/2009/EY mukaisista vuosittaisista pidstokiintidisti saamiaan
tuloja kehittiiiikseen tillaisia jirjestelyji vapaaehtoiselta pohjalta ja kansalliset

talousarviosdadannot huomioon ottaen.
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(34)

(35)

Toteuttaessaan toimenpiteitd 20 prosentin energiatehokkuustavoitteen saavuttamiseksi
komission on seurattava uusien toimenpiteiden vaikutusta unionin
paidstokauppajérjestelmén toteuttamisesta annettuun direktiiviin 2003/87/EY, jotta
padstokauppajirjestelméissa sdilytettiisiin kannustimet, joilla palkitaan véhahiilisyyttd
edistévid investointeja ja valmistellaan padstokauppajirjestelméédn kuuluvia aloja
tulevaisuudessa tarvittaviin innovaatioihin. Sen on seurattava niihin
teollisuudenaloihin kohdistuvaa vaikutusta, jotka ovat alttiita merkittiviille
hiilivuodon vaaralle, sellaisina kuin nimdi teollisuudenalat on mdiritetty luettelon
laatimisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY nojalla
niisti toimialoista ja toimialojen osista, joiden katsotaan olevan alttiita merkittiviille
hiilivuodon riskille, 24 pdiviind joulukuuta 2009 annetussa komission pddtoksessdi
2010/2/E UI, jotta varmistettaisiin se, ettii timdn direktiivin sddnnoksilli edistetiin

eikd haitata ndiden alojen kehitystd.

Direktiivin 2006/32/EY mukaan jésenvaltioiden on asetettava yhdeksdn prosentin
kansallinen ohjeellinen energiansidiston kokonaistavoite, jonka ne pyrkivit
saavuttamaan vuoteen 2016 mennessé energiapalvelujen ja muiden energiatehokkuutta
parantavien toimenpiteiden avulla. Tuossa direktiivissa todetaan, ettd jdsenvaltioiden
hyviksymin toisen energiatehokkuussuunnitelman jilkeen komissio ehdottaa
tarvittaessa lisdtoimenpiteitd, muun muassa tavoitteiden soveltamisajan mahdollista
jatkamista. Jos asiasta annettavassa kertomuksessa tullaan siihen tulokseen, etté
mainitussa direktiivissé vahvistettujen ohjeellisten kansallisten tavoitteiden
saavuttamisessa ei ole edistytty riittdvasti, ehdotuksissa olisi puututtava tavoitteiden
tasoon ja luonteeseen. Téhan direktiiviin liittyvéssé vaikutustenarvioinnissa todetaan,
ettd jasenvaltiot ovat edenneet suunnitellusti yhdeksén prosentin tavoitteen
saavuttamisessa. Tavoite on huomattavasti alhaisempi kuin sittemmin hyviksytty 20
prosentin energiansiistotavoite vuoteen 2020 mennessa. Téstd syysté tavoitteiden

tasoon ei ole tarpeen puuttua.

EUVLL 1, 5.1.2010, s. 10.
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(35 a)

Alykiis energiahuolto Euroopassa -ohjelma, joka perustettiin kilpailukyvyn ja
innovoinnin puiteohjelman (2007-2013) perustamisesta 24 pdiviind lokakuuta 2006
annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston piidtokselld N:o 1639/2006/EY I on
ollut keskeisessii asemassa luotaessa suotuisa ympdristoé unionin kestéivdi energiaa
koskevien toimintapolitiikkojen asianmukaiselle tiytintoonpanolle poistamalla
sellaisia markkinoiden esteiti, kuin markkinatoimijoiden ja instituutioiden
riittamdttomid tietoja ja valmiuksia, sisdisten energiamarkkinoiden asianmukaisen
toiminnan kansallisia teknisid ja hallinnollisia esteitd tai kehittymdttomidi
tyomarkkinoita matalahiilisen talouden haasteeseen vastaamiseksi. Monet ndistdi

esteisti ovat yhi merkityksellisid.

Jotta voitaisiin hyodyntii energiaan liittyvien tuotteiden merkittivii
energiansddstomahdollisuuksia, olisi nopeutettava ja laajennettava energiaan
liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista 21
piiivind lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/125/EY* Jja energiaan liittyvien tuotteiden energian ja muiden voimavarojen
kulutuksen osoittamisesta merkinnoin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin 19 piiiviind
toukokuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/30/EU”° tiytintoonpanoa. Etusija olisi annettava tuotteille, jotka tarjoavat
suurimmat energiansddstomahdollisuudet, sellaisina kuin ne mdiritetidin ekologista

suunnittelua koskevassa tyosuunnitelmassa, ja tarvittaessa olemassa olevien

(36 a)

toimenpiteiden tarkistamiselle.
1 EUVL L 310, 9.11.2006, s. 15.
j EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10.

EUVL L 153, 18.6.2010, s. 1.
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(36 b)  Niiden edellytysten selventimiseksi, joiden mukaisesti jisenvaltiot voivat vahvistaa
energiatehokkuusvaatimuksia direktiivin 2010/31/EU nojalla noudattaen samalla
direktiiviii 2009/125/EY ja sen tiytintoonpanotoimenpiteitd, direktiivi 2009/125/EY

olisi muutettava timdn mukaisesti.

(37) Jasenvaltiot eivdt voi ilman uusien energiatehokkuustoimenpiteiden toteuttamista
saavuttaa riittdvdn hyvin timén direktiivin tavoitetta, joka on saavuttaa unionin 20
prosentin energiatehokkuustavoite I vuoteen 2020 mennessd ja valmistella vuoden
2020 jalkeen toteutettavia energiatehokkuuden lisdparannuksia, vaan se voidaan
saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi

direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on timén tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

(38) Jotta mahdollistetaan mukauttaminen tekniikan kehitykseen ja energialéhteiden
jakautumisessa tapahtuviin muutoksiin, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, jotka koskevat direktiivin
2004/8/EY perusteella vahvistettujen yhdenmukaistettujen hyotysuhteen viitearvojen
tarkistamista sekd timdn direktiivin liitteissd olevia arvoja, laskentamenetelmid,
primddrienergiakertoimen oletusarvoa ja vaatimuksia. On erityisen tirkeds, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja siddoksii valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, etti asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan

parlamentille ja neuvostolle yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.
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(38 a)

(39)

(40)

Jotta voidaan varmistaa timdin direktiivin yhdenmukainen tiytintéonpano,
komissiolle olisi siirrettivd tiytintéonpanovaltaa. Titdi valtaa olisi kéytettivi
yleisistii sidnndistdii ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tiytintoonpanovallan kiiyttéd, 16 pdivind helmikuuta 2011 annetun

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 ! mukaisesti.

Kaikki direktiivin 2004/8/EY ja direktiivin 2006/32/EY siséllolliset sdédnnokset olisi
kumottava lukuun ottamatta direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 14 kohtaa ja direktiivin
2006/32/EY liitteitd 1, 111 ja IV. Viimeksi mainittuja sddnndéksid olisi edelleen
sovellettava yhdeksdn prosentin tavoitteen saavuttamisen mdidrdiaikaan saakka.
Direktiivin 2010/30/EU 9 artiklan 1 ja 2 kohta, joissa jasenvaltioille asetetaan velvoite
pyrkid hankkimaan ainoastaan parhaaseen energiatehokkuusluokkaan kuuluvia

tuotteita, olisi myds kumottava.

Velvollisuus saattaa timi direktiivi osaksi kansallista lainsdddént6a olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan niitd sddnnoksii, joilla muutetaan direktiivien 2004/8/EY ja
2006/32/EY sisiltod. Velvollisuus saattaa sisélloltddn muuttumattomat sdédnnokset

osaksi kansallista lainsdddént6a perustuu kyseisiin direktiiveihin.

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(41) Tama direktiivi ei vaikuta direktiiveissd 2004/8/EY ja 2006/32/EY mainittuihin
jasenvaltioita velvoittaviin méérdaikoihin, joiden kuluessa jasenvaltioiden on

saatettava direktiivit osaksi kansallista lainsd4didnto4 ja sovellettava niita.

(41 a) Jiisenvaltiot ovat selittivisti asiakirjoista 28 pdivind syyskuuta 2011 annetun
jéasenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet
perustelluissa tapauksissa liittimddn ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat
direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdiiddintod, yhden tai useamman
asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsdiiddinnon osaksi
saattamiseen tarkoitettujen viilineiden vastaavien osien suhde. Tdamdin direktiivin

osalta lainsdiitijd pitid tillaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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I LUKU

Kohde, soveltamisala, mééritelmit ja energiatehokkuustavoitteet

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Téssa direktiivissd vahvistetaan yhteinen kehys energiatehokkuuden edistdmista
koskeville toimenpiteille unionissa, jotta varmistettaisiin, ettd unionin vuodeksi 2020
asettama yleistavoite liséta energiatehokkuutta 20 prosentilla saavutetaan, ja jotta

valmisteltaisiin energiatehokkuuden lisdparannuksia tuon mééréajan jélkeen.

Siind vahvistetaan sdénndt, joiden tarkoituksena on poistaa energiamarkkinoiden
esteitd ja korjata markkinahiirigitd, jotka haittaavat energian toimitusten ja kdyton
tehokkuutta, sekd sdddetddn viitteellisten kansallisten energiatehokkuustavoitteiden

asettamisesta vuodeksi 2020.

Téassd direktiivissd sdddetyt vaatimukset ovat vihimmaisvaatimuksia, eivitké ne esté
jasenvaltiota pitiméstd voimassa tai ottamasta kiyttoon tiukempia toimenpiteité.
Téllaisten toimenpiteiden on oltava yhteensopivia unionin oikeuden kanssa. Jos
kansallisessa lainsdddanndssi sdddetddn tiukemmista toimenpiteisté, jasenvaltion on

ilmoitettava tillainen lainsddddnté komissiolle.

PE493.576/ 35

FI



2 artikla

Maéritelmat

Téssa direktiivissa tarkoitetaan

1)

2)

2a)

2b)

'energialla’ kaikkia energiatuotteiden muotoja, polttoaineita, limpaéd, uusiutuvaa
energiaa, sihkod tai miti tahansa muuta energian muotoa, siten kuin ne on
madritelty energiatilastoista 22 pdiviind lokakuuta 2008 annetun Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1099/2008" 2 artiklan d alakohdassa;

'priméirienergian kulutuksella' kotimaista bruttokulutusta, lukuun ottamatta muuta

kuin energiakdyttoa;

‘energian loppukulutuksella’ kaikkea teollisuudelle, liikenteelle, kotitalouksille,
palveluihin ja maataloudelle toimitettua energiaa. Siihen ei kuulu energian

muuntamisen alalle ja energiateollisuudelle toimitettu energia;

‘energiatehokkuudella' suoritteen, palvelun, tavaran tai energian tuotoksen ja

energiapanoksen vilisti suhdetta;

'energiansidstoilli’ sidstetyn energian mddrdd, joka mddritetiin mittaamalla ja/tai
arvioimalla kulutus ennen energiatehokkuutta parantavan toimenpiteen
toteuttamista ja sen jilkeen siten, etti energiankulutukseen vaikuttavat ulkoiset

olosuhteet vakioidaan;

EUVL L 304, 14.11.2008, s. 1.
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24d)

3)

4)

4a)

4b)

5)

'energiatehokkuuden parantamisella’ teknisistdi, ihmisten kiyttiytymiseen liittyvisti

Jja/tai taloudellisista muutoksista johtuvaa energiatehokkuuden lisiidntymistd;

'energiapalvelulla' energian ja energiatehokkaan teknologian tai toiminnan
yhdistelmédstd muodostuvaa fysikaalista etua, hyotyé tai hyddykettd, johon voi kuulua
palvelun toimittamisen edellyttdmid kaytto-, huolto- ja valvontatoimia, joka
toimitetaan sopimuksen perusteella ja josta tavanomaisissa olosuhteissa on todettu
seuraavan todennettavissa ja mitattavissa tai arvioitavissa oleva energiatehokkuuden

parantuminen tai priméérienergian siésto;

julkisella elimelld' hankintaviranomaisia, siten kuin ne on mééritelty julkisia
rakennusurakoita sekii julkisia tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 31 pdivind maaliskuuta 2004 annetussa

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2004/18/EY;

'keskushallinnolla’' kaikkia hallinnon yksikkojd, joiden toimivalta ulottuu

Jéisenvaltion koko alueelle;

'kokonaishyétypinta-alalla’ rakennuksen tai sen osan lattiapinta-alaa, jossa

sisdilmaston yllipitimiseen kiytetiiin energiaa;

'energianhallintajédrjestelmilld’ sellaisen suunnitelman, jossa asetetaan
energiatehokkuustavoite ja strategia tavoitteen saavuttamiseksi, toisiinsa liittyvia tai

keskenéédn vuorovaikutussuhteessa olevia osatekijoité;

EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114.
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5a)

5b)

6)

6a

6 b)

6¢c)

‘eurooppalaisella standardilla’ Euroopan standardointikomitean, Euroopan
sihkotekniikan standardointikomitean tai Euroopan telealan standardointilaitoksen

hyviiksymdid, julkisesti kdyttoon saatettua standardia;

'kansainviliselli standardilla’ kansainviilisen standardisoimisjiirjeston hyvéiksymidid,

Jjulkisesti kdyttoon saatettua standardia;

'velvoitetulla osapuolella' energian jakelijaa tai energian vahittdismyyntiyritystd, jota

6 artiklassa tarkoitetut kansalliset energiatehokkuusvelvoitejéarjestelmit sitovat;

'toimeksi saaneella osapuolella’ oikeussubjektia, jolle hallitus tai muu julkinen elin
on siirtinyt toimivallan kehittiid, hallinnoida tai kdyttid rahoitusjirjestelmdidi

hallituksen tai muun julkisen elimen puolesta;

‘osallistuvalla osapuolella’ yritystii tai julkista elintd, joka on sitoutunut tiettyjen
tavoitteiden saavuttamiseen vapaaehtoisella sopimuksella tai jota koskee kansallinen

sddntelypoliittinen viline;

'tdytintoonpanevalla viranomaisella' julkisoikeudellista elintd, jonka tehtivind on
toteuttaa tai valvoa energia- tai hiiliverotusta, rahoitusjirjestelmid ja -viilineita,
verokannustimia, standardeja ja normeja, energiamerkintdjirjestelmid tai

koulutusta;
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6d)

6e)

7)

8)

9)

10)

'politiikkatoimella’ siidintely-, rahoitus- tai verotustoimenpidettii taikka vapaaehtoista
tai tietojen toimittamista koskevaa toimenpidettd, joka on jasenvaltiossa otettu
muotomddrdisesti kiyttéon ja pantu tiytintoon ja jolla luodaan tukikehys, vaatimus
tai kannustin, jotta markkinatoimijat tarjoaisivat ja ostaisivat energiapalveluja ja

toteuttaisivat muita energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd;

'yksittiiselli toimella’ toimea, joka johtaa todennettaviin ja mitattaviin tai
arvioitaviin energiatehokkuuden parannuksiin ja joka toteutetaan politiikkatoimen

perusteella;

'energian jakelijalla' luonnollista henkil64 tai oikeushenkil6d, myos
jakeluverkonhaltijaa, joka vastaa energian siirrosta sen toimittamiseksi loppukayttijille

tai energiaa loppukayttijille myyville jakeluasemille;

'jakelunverkonhaltijalla' direktiivissd 2009/72/EY ja direktiivissd 2009/73/EY

madriteltyd jakeluverkonhaltijaa;

'energian véhittdismyyntiyritykselld' luonnollista henkild4 tai oikeushenkil6d, joka

myy energiaa loppukayttéjille;

'loppukayttéjalld' luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka ostaa energiaa omaa

loppukayttod varten;
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11)

12)

12 a)

13)

'energiapalvelujen tarjoajalla’ luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka toimittaa
energiapalveluja tai suorittaa muita energiatehokkuutta parantavia toimenpiteiti

loppukiyttéjén laitoksessa tai tiloissa;

'energiakatselmuksella’ jarjestelmaillistd menettelyi, jonka tarkoituksena on saada
riittdvasti tietoa rakennuksen tai rakennusryhmén, teollisen tai kaupallisen toiminnan
tai laitoksen tai yksityisen tai julkisen palvelun energiankulutusprofiilista ja jonka
avulla voidaan tunnistaa mahdollisuudet kustannustehokkaaseen energiansaastoon ja

madrittdd sddston suuruus ja jolla raportoidaan katselmuksen tuloksista;

'pienilld ja keskisuurilla yrityksilli’ tai 'pk-yrityksilla’ mikroyritysten sekii pienten ja
keskisuurten yritysten mdiritelmdistd 6 piivind toukokuuta 2003 annetun komission
suosituksen 2003/361/EY’ liitteessii olevassa I osastossa mddriteltyjd yrityksidi;
mikroyritysten seki pienten ja keskisuurten yritysten luokka koostuu yrityksistd,
joiden palveluksessa on viihemmdn kuin 250 tyontekijdii ja joiden vuosiliikevaihto
on enintiiin 50 miljoonaa euroa ja/tai vuosittaisen taseen loppusumma enintdiiin 43

miljoonaa euroa;

'energiatehokkuutta koskevalla sopimuksella' edunsaajan ja energiatehokkuutta
parantavan toimenpiteen tarjoajan vélistd sopimusjérjestelyd, joka todennetaan ja jota
seurataan sopimuksen koko keston ajan ja jossa kyseiseen toimenpiteeseen (tyond,
toimitettuna tavarana tai palveluina) tehdyt investoinnit korvataan suhteessa
sopimuksessa sovittuun energiatehokkuuden parantumistasoon tai muuhun sovittuun

energiatehokkuuskriteeriin, kuten rahalliseen sddstoon;

EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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13 a)

14)

15)

16)

17)

18)

‘dlykkdidlli mittausjiirjestelmdlld’ sihkoistd jirjestelmdad, jolla voidaan mitata
energiankulutus, saada enemmdin tietoja kuin perinteiselld mittarilla sekd siirtid ja

vastaanottaa tietoa sihkoisen viestinndn keinoin;

'siirtoverkonhaltijalla' direktiivissd 2009/72/EY ja direktiivissd 2009/73/EY

maédriteltyd siirtoverkonhaltijaa;

'yhteistuotannolla' lampdenergian ja sdhko- tai mekaanisen energian samanaikaista

tuottamista samassa prosessissa;

'taloudellisesti perusteltavissa olevalla tarpeella' tarvetta, joka ei ylitd ldimmitys- tai
jadhdytystarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin markkinaehtoisesti muilla

energiantuotantotavoilla kuin yhteistuotannolla;

'hy6tylammolld' yhteistuotantoprosessissa tuotettua lamp64, joka tayttda taloudellisesti

perusteltavissa olevan lammitys- tai jadhdytystarpeen;

'yhteistuotannosta saatavalla sdhkolld' hyotyliammon tuotantoon liittyvéssa prosessissa

tuotettua ja liitteessé I sdddetyn menetelméin mukaisesti laskettua sdhkoa;
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

'tehokkaalla yhteistuotannolla' liitteessa II asetetut perusteet tiyttdvaa yhteistuotantoa;

'kokonaishyotysuhteella' sdhko- ja mekaanisen energian tuotannon ja
hyo6tylampdtuotoksen vuosittaista summaa jaettuna polttoainepanoksella, joka
kiytetddn yhteistuotantoprosessissa tuotettavaan 1ampoon ja sdhkd- ja mekaanisen

energian kokonaistuotantoon;

'rakennusasteella’ yhteistuotannosta saadun sihkon ja hydtylammon vélistd suhdetta
laitoksen toimiessa tietyn yksikon operatiivisten tietojen perusteella ainoastaan

yhteistuotantolaitoksena;
'yhteistuotantoyksikolld' yksikkod, joka voi toimia yhteistuotannossa;

'pienimuotoisella yhteistuotantoyksikolld' yhteistuotantoyksikkod, jonka asennettu

kapasiteetti on alle ] MW,;

'mikroyhteistuotantoyksikolld' yhteistuotantoyksikkod, jonka enimmaéiskapasiteetti on

alle 50 kWe;

'rakennustehokkuudella’ rakennuksen pinta-alan ja maa-alueen pinta-alan suhdetta

tietylla alueella;

'tehokkaalla kaukoldmmitys ja -jadhdytysjarjestelmélld’ kaukoldmmitys- tai
jadhdytysjirjestelméd, jossa kéytetdén vihintddn 50-prosenttisesti uusiutuvaa energiaa,
50-prosenttisesti hukkaldimpdod, 75-prosenttisesti yhteistuotannosta saatavaa lampoa

tai 50-prosenttisesti tillaisen energian ja limmdn yhdistelmas;
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26 a)

26 b)

27)

27a)

'tehokkaalla limmitykselld ja jidhdytykselli' limmitys- ja jadhdytysvaihtoehtoa,
joka tavanomaista tilannetta kuvaavaan perusskenaarioon verrattuna vihentiidi
mitattavalla tavalla primdidrienergiapanosta, joka tarvitaan yhden toimitetun
energiayksikon tuottamiseen asiaankuuluvan jirjestelmdn rajoissa tissd
direktiivissi tarkoitetun kustannus-hyotyanalyysin mukaan arvioidulla
kustannustehokkaalla tavalla, ottaen huomioon tuotantoon, muuntamiseen, siirtoon

ja jakeluun tarvittava energia;

'tehokkaalla kdiyttijikohtaisella limmitykselli ja jadhdytykselli' kdyttijikohtaista
limmityksen ja jidhdytyksen toimitusvaihtoehtoa, joka tehokkaaseen
kaukoliimmitykseen ja -jidihdytykseen verrattuna vihentidi mitattavalla tavalla
muun kuin uusiutuvan primddrienergian panosta, joka tarvitaan yhden toimitetun
energiayksikon tuottamiseen asiaankuuluvan jirjestelmdn rajoissa, tai joka
edellyttiid samaa muun kuin uusiutuvan primddrienergian panosta, mutta alemmilla
kustannuksilla, ottaen huomioon tuotantoon, muuntamiseen, siirtoon ja jakeluun

tarvittava energia;

'merkittdvélld uudistamisella' uudistustoité, joiden kustannukset ylittdvit 50 prosenttia

uuden vastaavan yksikon investointikustannuksista I ;

'yvhteisostoryhmiilli' kysyntipuolen palveluntarjoajaa, joka yhdistiii useita
Iyhytkestoisia kulutuskuormia myytévdiksi tai huutokaupattavaksi jirjestiytyneillii

energiamarkkinoilla.
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3 artikla

Energiatehokkuustavoitteet

Kunkin jasenvaltion on asetettava ohjeellinen kansallinen energiatehokkuustavoite,
joka perustuu joko primdiiri- tai loppuenergian kulutukseen, primdidri- tai
loppuenergian sddstoihin taikka energiaintensiteettiin. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava nédmii tavoitteet komissiolle 19 artiklan 1 kohdan ja liitteessi XIV olevan
1 osan f kohdan mukaisesti. Niiden on tilloin ilmaistava nimd tavoitteet myos
priméddrienergian kulutuksen ja loppuenergian kulutuksen absoluuttisena tasona

vuonna 2020 ja selitettiivd, miten ja minkd tietojen perusteella timd on laskettu.
NAéité tavoitteita asettaessaan jésenvaltioiden on otettava huomioon

a)  se, ettd unionin vuoden 2020 energiankulutus saa olla korkeintaan 1 474 Mtoe

primddrienergiaa tai korkeintaan 1 078 Mtoe loppuenergiaa;
b)  tdssd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet;

¢)  direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti asetettujen kansallisten

energiansééstotavoitteiden saavuttamiseksi hyviksytyt toimenpiteet; ja

d)  muut energiatehokkuutta edistivit toimenpiteet jisenvaltioissa ja unionin tasolla.
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Nditii tavoitteita asettaessaan jisenvaltiot voivat ottaa huomioon myds

primddrienergian kulutukseen vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten:
a) jiljelld olevat kustannustehokkaat energiansdidstomahdollisuudet;
b)  BKT:n kehitys ja ennuste;

¢)  muutokset energian tuonnissa ja viennissds;

d)  kaikkien uusiutuvien energialihteiden kehittyminen, ydinenergia,

hiilidioksidin talteenotto ja varastointi; ja
e)  varhaiset toimet.

Viimeistddn 30 pdivinid kesidkuuta 2014 komissio arvioi saavutettua edistymistdii ja
sitd, onko todenndkdistd, ettd unioni saavuttaa energiankulutuksen tason, joka on
korkeintaan 1 474 Mtoe primdidrienergiaa ja/tai korkeintaan 1 078 Mtoe

loppuenergiaa vuonna 2020 I .
Tehdessddin 2 kohdassa tarkoitettua katsausta komissio

a)  laatii yhteenvedon jisenvaltioiden ilmoittamista kansallisista viitteellisistii

energiatehokkuustavoitteista;

PE493.576/ 45

FI



b)

d)

arvioi, voidaanko ndiden tavoitteiden yhteenlaskettua mdidrdd pitid
luotettavana osoituksena siitd, etti unioni kokonaisuutena etenee
suunnitellusti, ottaen huomioon arvion ensimmdisesti 19 artiklan 1 kohdan
mukaisesti laaditusta vuosiraportista ja arvion 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti

laadituista kansallisista energiatehokkuuden toimintasuunnitelmista;
ottaa huomioon tiydentiivit analyysit, joita saadaan

i) arvioimalla edistymisti absoluuttisessa energiankulutuksessa ja
energiankulutuksessa suhteessa taloudelliseen toimintaan unionin
tasolla, mukaan lukien edistyminen energian toimitusten tehokkuudessa
jisenvaltioissa, joiden kansalliset ohjeelliset tavoitteet perustuvat
energian loppukulutukseen tai loppuenergian sddstéihin, mukaan Iukien
edistyminen, joka johtuu siitd, etti nimd jasenvaltiot ovat noudattaneet

timdan direktiivin III lukua;

ii)  energiankulutuksen tulevia suuntauksia unionin tasolla koskevien

mallintamisten tuloksista;

vertaa a—c alakohdan mukaisia tuloksia energiankulutuksen mddrdin, joka
tarvittaisiin, jotta energiankulutuksen taso olisi korkeintaan 1 474 Mtoe

primiddrienergiaa ja/tai korkeintaan 1 078 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020.
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II LUKU

Energiankiyton tehokkuus

3 a artikla

Rakennusten peruskorjaukset

Jisenvaltioiden on laadittava pitkdn aikaviilin strategia investointien saamiseksi kiyttoon

kansallisen sekd julkisten etti yksityisten asuin- ja kaupallisten rakennusten kannan

peruskorjauksessa. Tihdn strategiaan on sisdllyttiva:

a)

b)

d)

e

sellainen yleiskatsaus kansallisesta rakennuskannasta, joka perustuu tarvittaessa

tilastolliseen otantaan;

rakennustyyppien ja ilmastovyéhykkeiden kannalta soveltuvien peruskorjaamista

koskevien kustannustehokkaiden lihestymistapojen tunnistaminen;

politiikat ja toimenpiteet, joilla edistetiiin rakennusten kustannustehokkaita pitkiille
menevid perusparannuksia, mukaan lukien vaiheittaiset pitkdlle meneviit

perusparannukset;

tulevaisuudenndikymidit yksityishenkiloiden, rakennusteollisuuden ja

rahoituslaitosten investointipiiitosten ohjaamiseksi;

ndyttéon perustuva arvio odotetuista energiansddstoisti ja laajemmista hyédyistd.

Strategian ensimmdinen versio viimeistidn 30 pdivind huhtikuuta 2014 ja se on saatettava

ajan tasalle joka kolmas vuosi sekd toimitettava se komissiolle osana kansallisia

energiatehokkuuden toimintasuunnitelmia.
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4 artikla

Julkisten elinten rakennukset esimerkkind

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd 1 pdivéstd tammikuuta 2014 kolme
prosenttia sen keskushallinnon omistamien ja kdyttimien limmitettyjen ja/tai
Jédhdytettyjen rakennusten kokonaispinta-alasta korjataan vuosittain siten, ettd ne
vastaavat vihintéédn sen direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan soveltamiseksi asettamia
energiatehokkuutta koskevia vihimmaisvaatimuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

direktiivin 2010/31/EU 7 artiklan soveltamista.

Mainittu kolmen prosentin osuus lasketaan asianomaisen jésenvaltion
keskushallinnon omistamien ja kdyttimien sellaisten rakennusten kokonaispinta-
alasta, joiden kokonaishy®typinta-ala on yli 500 m’ ja jotka eivit kunkin vuoden
tammikuun 1 pdivéna tayté direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan mukaisesti vahvistettuja
energiatehokkuutta koskevia kansallisia vihimmaisvaatimuksia. Tdmé kynnysarvo

lasketaan 250 m*:iin 9 pdiviisti heiniikuuta 2015.
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Jos jisenvaltio edellyttid, ettii velvoite korjata vuosittain kolme prosenttia
kokonaispinta-alasta koskee keskushallintoa alemmalla tasolla olevien hallinnon
yksikkojen omistamaa ja kiyttimdd pinta-alaa, kolmen prosentin osuus lasketaan
asianomaisen jisenvaltion keskushallinnon ja niiiden hallinnon yksikkdjen
omistamien ja kéiyttimien sellaisten rakennusten kokonaispinta-alasta, joiden
kokonaishyétypinta-ala on yli 500 m’ ja 9 piiiviisti heinikuuta 2015 yli 250 m’ ja
jotka eiviit kunkin vuoden tammikuun 1 pdivind tiytd direktiivin 2010/31/EU 4
artiklan mukaisesti vahvistettuja energiatehokkuutta koskevia kansallisia

vihimmdisvaatimuksia.

Pannessaan tiytintoon toimenpiteiti keskushallinnon rakennusten laajamittaiseksi
korjaamiseksi ensimmdisen alakohdan mukaisesti jisenvaltiot voivat valita, ettd ne
kisitteleviit rakennusta kokonaisuutena, mukaan lukien rakennuksen ulkokuori,

laitteistot, toiminta ja kunnossapito.

Jisenvaltioiden on edellytettiivi, etti ne keskushallinnon rakennukset, joiden
energiatehokkuus on huonoin, ovat ensisijaisia energiatehokkuustoimenpiteiden

kohteita, jos se on kustannustehokasta ja teknisesti toteutettavissa.

PE493.576/ 49

FI



Jasenvalltiot voivat jiittiii asettamatta tai soveltamatta 1 kohdassa tarkoitettuja

vaatimuksia seuraavien rakennusluokkien osalta:

a) rakennukset, joita suojellaan virallisesti osana mddrdittyd ympdristod tai niiden
erityisen arkkitehtonisen tai historiallisen arvon vuoksi, silti osin kuin niiden
luonne tai ulkoniiko muuttuisi tiettyjen energiatehokkuutta koskevien

vihimmdisvaatimusten noudattamisen vuoksi tavalla, jota ei voida hyviksyd;

b)  asevoimien tai keskushallinnon omistamat kansalliseen puolustukseen
kdytettiviit rakennukset, lukuun ottamatta asevoimien ja muun kansallisten
puolustusviranomaisten henkiloston kiytossi olevia yksittdisid asuintiloja tai

toimistorakennuksia;

(c) rakennukset, joita kiytetiin hartauden harjoittamiseen ja uskonnolliseen

toimintaan.

Jos jasenvaltio korjaa tiettynd vuonna yli kolme prosenttia keskushallinnon
rakennusten kokonaispinta-alasta, se voi ottaa yli menevén osuuden huomioon
vuotuisen korjaustoiminnan mairin laskennassa jonakin kolmesta edeltivistd tai

kolmesta seuraavasta vuodesta.
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3a.

Jisenvaltiot voivat katsoa, ettii jonakin kahdesta edeltiiviisti vuodesta purettujen
yksittiisten keskushallinnon rakennusten tai jonakin kahdesta edeltiviistid vuodesta
muiden rakennusten intensiivisemmdn kiyton vuoksi myytyjen, purettujen tai
kdytosti poistettujen rakennusten korvaamiseksi kiiytetyt ja omistetut uudet
rakennukset otetaan huomioon keskushallinnon rakennusten vuotuisen

korjaustoiminnan mddrdin laskennassa.

Edella olevan 1 kohdan soveltamiseksi jisenvaltioiden on viimeistddn 31 paivana
joulukuuta 2013 laadittava ja asetettava julkisesti saataville luettelo limmitetyistdi
Jja/tai jidhdytetyisti keskushallinnon rakennuksista, joiden kokonaishyotypinta-ala
on yli 500 m’, ja 9 piiiviiin heinikuuta 2015 mennessi rakennuksista, joiden
kokonaishyétypinta-ala on yli 250 m’, lukuun ottamatta rakennuksia, joihin

vaatimusta ei sovelleta 1 a kohdan nojalla. Luettelossa on oltava seuraavat tiedot:
a)  pinta-ala neliometreing; ja
b)  kunkin rakennuksen energiatehokkuus tai vastaavat energiatiedot.

Jisenvaltiot voivat vaihtoehtoisena toimintatapana timdn artiklan 1-3 kohdan
soveltamiselle toteuttaa muita kustannustehokkaita toimenpiteitd, pitkille menevidi
perusparannuksia seki toimenpiteitd, joilla pyritidin muuttamaan asukkaiden
kayttiytymistd, saavuttaakseen vuoteen 2020 mennessd sellaisen energiansdidstojen
mdirin niiden keskushallinnon omistamissa ja kdyttimissd asianomaisissa
rakennuksissa, joka on vuositasolla raportoituna vihintddin yhtd suuri kuin 1
kohdassa sdiiidetty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2010/31/EU 7

artiklan soveltamista.
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Tamdin vaihtoehtoisen toimintatavan soveltamiseksi jisenvaltiot voivat arvioida
energiansddstot, joihin 1-2 a kohtaa soveltamalla pddstdiisiin, kdyttimdlli
keskushallinnon vertailurakennusten energiankulutuksen asianmukaisia
vakioarvoja ennen ja jilkeen korjauksen ja rakennuskantansa pinta-ala-arvioiden
mukaisesti. Keskushallinnon vertailurakennusten luokkien on oltava tillaista

rakennuskantaa edustavia.

Vaihtoehtoisen toimintatavan valitsevien jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
viimeistiiin 31 pdiviind joulukuuta 2013 vaihtoehtoiset toimenpiteet, jotka ne aikovat
hyviiksya, ja osoitettava, kuinka toimenpiteiden avulla saavutetaan vastaava
energiatehokkuuden lisiys keskushallinnon omistuksessa olevien rakennusten

osalta.

Jasenvaltioiden on rohkaistava julkisia elimid, myds alueellisella ja paikallisella
tasolla, ja julkisoikeudellisia sosiaalisesta asuntotarjonnasta vastaavia toimijoita

niiden toimivaltuuksien ja hallinnollisen rakenteen puitteissa

a)  hyviksymaiin joko itsendisend suunnitelmana tai osana laajempaa ilmasto- tai
ympdéristosuunnitelmaa energiatehokkuussuunnitelma, johon sisdltyy erityisia
energiansdistod ja energiatehokkuutta koskevia tavoitteita ja toimia ja jonka
tarkoituksena on noudattaa keskushallinnon rakennusten esimerkkii

sellaisena kuin siitd on sdddetty 1, 3 ja 3 a kohdassa;

b)  ottamaan osana suunnitelmansa taytintdonpanoa kayttoon

energianhallintajarjestelmén, johon kuuluvat myés energiakatselmukset,
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ba) kiiyttimddn tarvittaessa energiapalveluyrityksii ja energiatehokkuutta
koskevia sopimuksia, jotta voidaan rahoittaa korjauksia, ja toteuttamaan
suunnitelmia energiatehokkuuden sdilyttimiseksi tai parantamiseksi pitkdlli

atkavdlilld.

5 artikla

Julkisten elinten hankinnat

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti keskushallinnot hankkivat liitteessa I11
tarkoitetun mukaisesti ainoastaan energiatehokkaita tuotteita, palveluja ja rakennuksia,
sikdli kuin se on johdonmukaista kustannustehokkuuden, taloudellisen
toteutettavuuden, laajemman kestivyyden, teknisen soveltuvuuden sekd riittivin

kilpailun kanssa.

Ensimmiiisessd alakohdassa sdiddettyd velvoitetta sovelletaan julkisten elinten
tekemiin tuotteiden, palvelujen ja rakennusten hankintasopimuksiin, joiden arvo

vastaa vihintdin direktiivin 2004/18/EY 7 artiklassa sdddettyji kynnysarvoja.
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Edelli 1 kohdassa tarkoitettua velvoitetta sovelletaan asevoimien sopimuksiin vain
silti osin, kuin sen soveltaminen ei aiheuta ristiriitaa asevoimien toimien luonteen ja
ensisijaisen tavoitteen kanssa. Velvoitetta ei sovelleta hankintaviranomaisten ja
hankintayksikoiden tekemien rakennusurakoita seki tavara- ja palveluhankintoja
koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta puolustus- ja
turvallisuusalalla 13 piivind heindkuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2009/81/EY’ mddriteltyji puolustustarvikkeita koskeviin

hankintasopimuksiin.

Jésenvaltioiden on rohkaistava julkisia elimii, myos alueellisella ja paikallisella
tasolla, ottaen asianmukaisesti huomioon niiden toimivaltuudet ja hallinnollisen
rakenteen, noudattamaan niiden keskushallintojen antamaa esimerkkii hankkia

ainoastaan energiatehokkaita tuotteita, palveluja ja rakennuksia.

Jéasenvaltioiden on rohkaistava julkisia elimid, silloin kun nédmdi tekeviit merkittivin
energiasisillon omaavia palvelusopimuksia koskevia tarjouspyyntojd, arvioimaan
mahdollisuutta tehdii pitkiin aikavilin energiatehokkuussopimuksia, joilla saadaan

energiansddstojd pitkilli aikavdlilld.

Hankittaessa tuotepaketti, joka kuuluu kokonaisuudessaan direktiivin 2010/30/EU
nojalla hyviksytyn delegoidun sdiiddoksen soveltamisalaan, jisenvaltiot voivat
edellyttid, etti kokonaisenergiatehokkuus asetetaan etusijalle kyseisen paketin
yksittiisten tuotteiden energiatehokkuuteen néihden hankkimalla sellainen
tuotepaketti, joka tiyttid parhaaseen energiatehokkuusluokkaan kuulumisen

vaatimuksen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.

EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76.
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6 artikla

Energiatehokkuusvelvoitejirjestelmét

Kunkin jésenvaltion on perustettava energiatehokkuusvelvoitejarjestelma.
Jarjestelmilld on varmistettava, ettd kunkin jisenvaltion alueella toimivat energian
jakelijat ja/tai energian vihittiismyyntiyritykset, jotka on 1 ¢ kohdan mukaisesti
nimetty velvoitetuiksi osapuoliksi, saavuttavat kumulatiivisen loppukdyton
energiansddstotavoitteen viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2020, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta 1 a kohdan soveltamista.

Tidmdin tavoitteen on vastattava véihintddn sitd, etti saavutetaan kunakin vuonna

1 péiivistd tammikuuta 2014 31 pdividin joulukuuta 2020 uusia sddstojd, joiden
mddrd on 1,5 prosenttia kaikkien energian jakelijoiden tai kaikkien energian
vahittdismyyntiyritysten vuosittain loppukidyttijille myymdn energian mddrdstdi
laskettuna 1 piividi tammikuuta 2013 edeltineen viimeisimmdn kolmivuotiskauden
keskiarvosta. Liikenteessa kiytetyn energian myynnin maara voidaan jiittid osittain

tai kokonaan ottamatta huomioon tissd laskennassa.

Jisenvaltioiden on piiditettivi, miten toisessa alakohdassa tarkoitettu uusien

sddstojen laskettu mddrd jaksotetaan kauden aikana.
Jollei 1 b kohdan soveltamisesta muuta johdu, kukin jisenvaltio voi:

a) toteuttaa 1 kohdan toisessa alakohdassa edellytetyn laskennan kéyttimdlli 1
prosentin arvoa vuosina 2014 ja 2015; 1,25 prosentin arvoa vuosina 2016 ja

2017; ja 1,5 prosentin arvoa vuosina 2018, 2019 ja 2020;
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1b.

b)  jittiii laskennan ulkopuolelle sen energian myynnin koko mddrdn tai osan
siitd, joka on kéytetty direktiivin 2003/87/EY liitteessd I luetelluissa

teollisuuden toiminnoissa;

¢)  sallia sen, etti energian muuntamisessa, jakelussa ja siirrossa saavutetut
energiansdistot, mukaan lukien tehokas kaukolimpo- ja
-jadhdytysinfrastruktuuri, jotka ovat seurausta 10 artiklan 2 kohdan, 10
artiklan 3 kohdan b alakohdan sekd 12 artiklan 1-6 kohdan ja 7b kohdan
vaatimusten tiytintéonpanosta, otetaan huomioon 1 kohdan nojalla

vaaditussa energiansddstdjen mddrdissa; ja

d)  ottaa huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa energiansddistojen mdédrdssi
energiansdistot, jotka ovat seurausta 31 pdivistd joulukuuta 2008 alkaen
toteutetuista yksittiisistd toimista, joilla on edelleen vaikutusta vuonna 2020 ja

Jjotka voidaan mitata ja todentaa.

Edelli olevan 1 a kohdan soveltaminen ei saa johtaa yli 25 prosentin vihennykseen
1 kohdassa tarkoitetussa energiansidstojen mdirdssd. Jasenvaltioiden, jotka
soveltavat 1 a kohtaa, on ilmoitettava siiti komissiolle viimeistiiin ... pdivind
.kuuta ...U, mukaan lukien sovellettavat 1 a kohdassa luetellut osat ja laskelma

niiden vaikutuksesta 1 kohdassa tarkoitettuun energiansdidstojen mddrddn.

Virallinen lehti: lisitidn pdivimddrd, joka on 18 kuukautta timd direktiivin
voimaantulosta.
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Kunkin jisenvaltion on 1 kohdan ensimmiiisti alakohtaa sovellettaessa nimettivi
velvoitetut osapuolet puolueettomin ja syrjimdttomin perustein alueellaan toimivien
energian jakelijoiden ja/tai energian véihittiismyyntiyritysten keskuudesta, ja se voi
sisdllyttid niihin alueellaan toimivia liikennepolttoaineen jakelijoita tai
liikennepolttoaineen vihittiismyyntiyrityksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
energiansddstojen laskemista 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyn tavoitteen
mukaisesti. Velvoitettujen osapuolten on saavutettava loppukiiyttiijien keskuudessa
velvoitteen tiyttimisen edellyttimd energiansidstojen mdird, jonka jisenvaltio
tarvittaessa mddrittid riippumatta 1 kohdan nojalla suoritetusta laskennasta tai,
jésenvaltion niin pdiittiessd, muilta osapuolilta saatavien sertifioitujen sddstojen

avulla siten kuin 5 kohdan b alakohdassa on esitetty.

Jasenvaltioiden on ilmaistava kultakin velvoitetulta osapuolelta edellytetty
energiansddstdjen maaré joko niiden energian loppukulutuksena tai primdéirienergian
kulutuksena. Vaaditun energiansidistdjen mééran ilmaisemiseen valittua menetelméaa
on kéytettdvd my0s velvoitettujen osapuolten ilmoittamien siéstdjen laskennassa.

Laskennassa sovelletaan liitteessé [V sdddettyjd muuntokertoimia.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti tdimdn artiklan 1, 1 a ja 9 kohdasta ja

15 a artiklan 6 kohdasta aiheutuvat siistot lasketaan liitteesséi V a olevan 1 ja 2

kohdan mukaisesti. Niiden on perustettava mittaus-, tarkastus- ja

todentamisjirjestelmdit, joiden mukaisesti todennetaan véhintién tilastollisesti

merkittdva osuus ja edustava otos velvoitettujen osapuolten kiyttoon ottamista

energiatehokkuutta parantavista toimenpiteista I . Mittaus, tarkastus ja todentaminen

on toteutettava velvoitetuista osapuolista riippumattomasti.

Jasenvaltiot voivat energiatehokkuusvelvoitejérjestelmissa

a)

b)

siséllyttdd asettamiinsa sdéstovelvoitteisiin vaatimuksia, joilla on sosiaalisia
pddmadrid, muun muassa edellyttimélli energiatehokkuustoimenpiteiden tietyn
osan toteuttamista ensisijaisesti energiakdyhyydestd kérsivissa kotitalouksissa

tai sosiaalisessa asuntotarjonnassa;

sallia velvoitettujen osapuolten ottaa velvoitteensa noudattamista laskiessaan
huomioon energiapalvelujen tarjoajien tai muiden kolmansien osapuolten
saavuttamat sertifioidut energiansééstot, myds silloin kun velvoitetut osapuolet
edistiviit muiden valtion hyviksymien elinten tai viranomaisten kautta
toimenpiteiti, joihin voi liittyi tai olla liittymiitti virallisia kumppanuuksia ja
joita voidaan toteuttaa yhdessi muiden rahoituslihteiden kanssa. Jos
Jésenvaltiot sallivat timdin, niiden on varmistettava, etti kiytdossd on selked,
tarkasteltavissa oleva ja kaikille markkinatoimijoille avoin hyvéiksyntiprosessi,

jolla pyritién pitdméén sertifioinnin kustannukset mahdollisimman alhaisina;
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c) sallia velvoitettujen osapuolten ottaa huomioon tiettynd vuonna saavutetut
sddstot siten kuin ne olisi saavutettu jonakin neljéistdi edeltivisti tai kolmesta

seuraavasta vuodesta.

Jasenvaltioiden on julkaistava kerran vuodessa kunkin velvoitetun osapuolen tai
velvoitettujen osapuolten kunkin alaryhmdn saavuttamat energiansaistot seka

jérjestelmalld saavutetut kokonaissddstot. I

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd velvoitetut osapuolet toimittavat pyydettiessii

b)  kootut tilastotiedot loppukéyttdjistdén (yksildiden merkittdvat muutokset

aiemmin toimitettuihin tietoihin verrattuna); ja

c) tuoreet tiedot loppukayttdjien kulutuksesta, tarvittaessa myos
kuormitusjakaumista, asiakassegmenteistd ja asiakkaiden maantieteellisesta
jakautumisesta, sdilyttden yksityisten tai kaupallisesti arkaluonteisten tietojen
loukkaamattomuuden ja luottamuksellisuuden sovellettavan unionin oikeuden

mukaisesti.

Téllainen pyynt voidaan esittdd korkeintaan kerran vuodessa.
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Vaihtoehtona 1 kohdan mukaisen energiatehokkuusvelvoitejirjestelmén perustamiselle
jasenvaltiot voivat toteuttaa muita politiikkatoimia energiansiistojen saavuttamiseksi
loppukayttédjien keskuudessa, edellyttien etti nimd politiikkatoimet ovat 9 a ja 9 b
kohdassa esitettyjen perusteiden mukaiset. Tilld toimintatavalla saavutetun vuotuisen
uuden energiansddston on oltava yhtd suuri kuin 1, I a ja 1 b kohdassa vaadittu uusi
energiansidistd. Edellyttien, etti vastaavuus sdilytetidn, jisenvaltiot voivat yhdistiid
velvoitejirjestelmiin vaihtoehtoisia politiikkatoimia, mukaan lukien kansalliset

energiatehokkuusohjelmat.

Ensimmiiisessi alakohdassa tarkoitettuja politiikkatoimia voivat olla esimerkiksi

seuraavat politiikkatoimet tai niiden yhdistelmiit:

a)  energia- tai hiilidioksidiverot, joiden vaikutuksena on energian loppukdytin

vihentyminen;

b)  rahoitusjirjestelmiit ja -viilineet tai verokannustimet, jotka johtavat
energiatehokkaan teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen ja joiden

vaikutuksena on energian loppukdyton vihentyminen;

¢)  sdddokset tai vapaaehtoiset sopimukset, jotka johtavat energiatehokkaan
teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen ja joiden vaikutuksena on energian

loppukiiyton vihentyminen;

d)  standardit ja normit, joiden tarkoituksena on tuotteiden ja palvelujen,
rakennukset ja ajoneuvot mukaan luettuina, energiatehokkuuden
parantaminen, paitsi jos ne ovat pakollisia ja sovellettavia jisenvaltioissa

unionin oikeuden mukaisesti;
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e)  energiamerkintijirjestelmidit, paitsi jos ne ovat pakollisia ja sovellettavia

Jjdsenvaltioissa unionin oikeuden mukaisesti;

) koulutus, myés energianeuvontaohjelmat, jotka johtavat energiatehokkaan
teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen ja joiden vaikutuksena on energian

loppukiiyton vihentyminen.

Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistin ... pdivind ...kuuta WY

politiikkatoimet, jotka ne aikovat hyviksyi ensimmdisen alakohdan ja 15 a artiklan
6 kohdan soveltamiseksi liitteessi V a olevassa 4 kohdassa sdiiidetyn kehyksen
mukaisesti ja esitettivi, miten niiden avulla tultaisiin saavuttamaan vaadittu
sddstojen mddrd. Toisessa alakohdassa ja 15 a artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
politiikkatoimien osalta ilmoituksessa on osoitettava, miten 9 a kohdan perusteet
taytetiiin. Muiden kuin toisessa alakohdassa tai 15 a artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen politiikkatoimien osalta jasenvaltioiden on selitettivii, miten vastaava
sddistdjen, seurannan ja todentamisen taso saavutetaan. Komissio voi ehdottaa

muutoksia kolmen kuukauden kuluessa ilmoituksesta.

Virallinen lehti: lisiitidin pdivimddrd, joka on 12 kuukautta timdn direktiivin
voimaantulosta.
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Edellii olevan 9 kohdan toisen alakohdan ja 15 a artiklan 6 kohdan nojalla

toteutettavien politiikkatoimien on tiytettivii seuraavat perusteet, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta 9 b kohdan soveltamista:

a)

b)

9

d)

politiikkatoimissa on vihintiin kaksi vilijaksoa ennen 31 pdiviii joulukuuta

2020, ja ne johtavat 1 kohdassa asetetun tavoitetason saavuttamiseen;

kunkin toimeksi saaneen osapuolen, osallistuvan osapuolen tai
tiytintoonpanevan viranomaisen, sen mukaan, mikd niisti kulloinkin on

kyseessd, vastuu on mddritelty;
energiansddstot, jotka on mdidrd saavuttaa, on mddritelty avoimesti;

vaadittujen tai politiikkatoimella saavutettavien energiasdiiistojen mdédrd on
ilmaistu joko energian loppukulutuksena tai primddrienergian kulutuksena

liitteessd 1V sdddettyji muuntokertoimia kiyttien;

energiansdistot on laskettu liitteessi V a olevassa 1 ja 2 kohdassa sdididettyji

menetelmid ja periaatteita noudattaen;

energiansdistot on laskettu liitteessi V a olevassa 3 kohdassa sdiddettyji

menetelmid ja periaatteita noudattaen;
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9b.

g)  osallistuvat osapuolet laativat saavutetuista energiansddstoistd vuosiraportin,

paitsi jos se ei ole toteutettavissa, ja asettavat sen julkisesti saataville;

h)  tulosten seuranta on varmistettu, ja asianmukaisia toimenpiteiti voidaan

toteuttaa, jos edistyminen ei ole tyydyttiviid;

i) kdytossd on valvontajirjestelmd, johon kuuluu myos energiatehokkuutta
parantavien toimenpiteiden tilastollisesti merkittivin osuuden riippumaton

todentaminen; ja
) tiedot energiansidstijen vuotuisesta kehityssuunnasta julkaistaan vuosittain.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 9 kohdan a alakohdassa tarkoitetut verot ovat

9 a kohdan a, b, ¢, d, f, h ja j alakohdassa lueteltujen perusteiden mukaiset.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 9 kohdan c alakohdassa tarkoitetut séiddokset
ja vapaaehtoiset sopimukset ovat 9 a kohdan a, b, c, d, e, g, h, i ja j alakohdassa

lueteltujen perusteiden mukaiset.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 9 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut
muut politiikkatoimet ja 15 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetut kansalliset
energiatehokkuusrahastot ovat 9 a kohdan a, b, c, d, e, h, i ja j alakohdassa

lueteltujen perusteiden mukaiset.
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Jésenvaltioiden on varmistettava, etti politiikkatoimien tai yksittdisten toimien

vaikutusten ollessa piidllekkiisii energiansdidistoji ei lasketa kahteen kertaan.

7 artikla

Energiakatselmukset ja energianhallintajirjestelmét

Jasenvaltioiden on edistettiva sité, ettd kaikkien loppukayttdjien saatavilla on

korkealaatuisia energiakatselmuksia, jotka ovat kustannustehokkaita ja

a) joita pitevyysvaatimusten mukaisesti pitevit ja/tai valtuutetut asiantuntijat

suorittavat riippumattomasti; tai

b)  joita riippumattomat viranomaiset toteuttavat ja valvovat kansallisen

lainsdddédnnon nojalla.

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettuja energiakatselmuksia voivat toteuttaa
yritysten omat asiantuntijat tai energiakatselmoijat, edellyttiien etti asianomainen
Jjdsenvaltio on ottanut kiiyttoéon jarjestelmdin, jolla niiden laatu varmistetaan ja
tarkistetaan, mihin sisdltyy tarvittaessa vuosittainen satunnainen valinta vihintddn
tilastollisesti merkittiviisti prosenttiosuudesta kaikista niiden suorittamista

energiakatselmuksista.
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1 a.

Energiakatselmusten ja energianhallintajiirjestelmien korkean laadun
varmistamiseksi jisenvaltioiden on otettava kdyttoon liitteeseen V b pohjautuvat

energiakatselmuksia koskevat avoimet ja syrjimdittomdt vihimmdisvaatimukset.

Silli ehdolla, etti asiakas ei titd vastusta, energiakatselmuksiin ei saa sisdiltyd
lausekkeita, jotka estiviit katselmuksen tulosten siirtimisen piiteville/valtuutetuille

energiapalvelujen tarjoajille.

Jasenvaltioiden on laadittava ohjelmia, joillal pk- yrityksid kannustetaan teettimain

energiakatselmuksia ja toteuttamaan sen jilkeen niiiden katselmusten suositukset.

Jisenvaltiot voivat avoimien ja syrjimdittomien perusteiden pohjalta ja rajoittamatta
valtiontukia koskevan unionin oikeuden soveltamista perustaa pk-yrityksille
tukijiirjestelmid, myds jos nimd ovat tehneet vapaaehtoisia sopimuksia, joilla
katettaisiin energiakatselmuksen kustannukset ja energiakatselmusten erittiin
kustannustehokkaiden suositusten tiytintoonpano, jos ehdotetut toimenpiteet

pannaan tiytintoon.

Jasenvaltioiden on saatettava pk-yritysten tietoon, myds niiti edustavien
toimialaliittojen kautta, konkreettisia esimerkkejé siiti, miten
energianhallintajérjestelmait voisivat edistdé niiden liiketoimintaa. Komissio auttaa

Jisenvaltioita tukemalla hyvien kiytintdjen vaihtoa tilli alalla.
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1b.

Jasenvaltioiden on myds laadittava ohjelmia, joilla kotitalouksien tietoisuutta
energiakatselmusten hyodyisti parannetaan asianmukaisten neuvontapalvelujen

kautta.

Jésenvaltioiden on edistettiivi energiakatselmoijien pdtevoitymiseen johtavia

koulutusohjelmia, jotta helpotetaan asiantuntijoiden riittivid saatavuutta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yrityksissa, jotka eivét ole pk-yrityksid, teetetdin
patevien ja/tai valtuutettujen asiantuntijoiden riippumattomalla ja
kustannustehokkaalla tavalla suorittama tai riippumattomien viranomaisten
kansallisen lainsddidinnén mukaisesti toteuttama ja valvoma energiakatselmus
viimeistéén ... pdivini ..kuuta ..." I ja vdhintddn neljin vuoden vilein edellisesti

energiakatselmuksesta ldhtien.

Virallinen lehti: lisiitidn pdivimddra, joka on kolme vuotta timdn direktiivin
voimaantulosta.
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Energiakatselmusten katsotaan tiyttdvin 2 kohdan vaatimukset, kun ne toteutetaan
riippumattomalla tavalla liitteeseen V' b pohjautuvien vihimmdisvaatimusten
perusteella ja pannaan tiytintoon sellaisten sidosryhmien jérjest6jen ja jisenvaltion
nimittimén elimen vilisten vapaaehtoisten sopimusten mukaisesti ja joita
asianomainen jisenvaltio tai muut elimet, joille toimivaltaiset viranomaiset ovat

siirtineet asianomaisen vastuun, taikka komissio valvovat.

Energiapalveluja tarjoavien markkinatoimijoiden toimintaan mukaan piidsyn on

perustuttava avoimiin ja syrjimdttomiin perusteisiin.

Yritykset, jotka eiviit ole pk-yrityksid ja jotka kiiyttivit riippumattoman elimen
asiaankuuluvien eurooppalaisten tai kansainvilisten standardien mukaisesti
sertifioimaa energianhallintajirjestelmdid tai ympdristojirjestelmdd, on vapautettava
2 kohdan vaatimuksista, edellyttien ettd jiasenvaltiot varmistavat, etti kyseessii
olevaan hallintajirjestelmdidn sisdltyy liitteeseen V' b pohjautuvien

vahimmdiisvaatimusten mukainen energiakatselmus.
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Energiakatselmukset voivat olla erillisii tai osa laajempaa ympéristdauditointia.
Jisenvaltiot voivat vaatia, ettii energiakatselmuksen osana tehdddiin arviointi
olemassa olevaan tai suunniteltuun kaukolimmitys- tai -jaihdytysverkkoon

liittimisen teknisestd ja taloudellisesta toteutettavuudesta.

Jésenvalltiot voivat toteuttaa kannustin- ja tukijirjestelmii energiakatselmusten
suositusten ja vastaavien toimenpiteiden tiytintéon panemiseksi, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta valtiontukia koskevan unionin oikeuden soveltamista.

8 artikla

Kulutuksen mittaaminen I

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkon, maakaasun, kaukoldmmityksen,
kaukojadhdytyksen ja I kotitalouksien l&mpimén kayttoveden loppukéyttijille
tarjotaan, mikdli se on teknisesti mahdollista, taloudellisesti jirkevii ja oikeassa
suhteessa mahdollisiin energiansddstoihin, kilpailukykyisesti hinnoitellut
kayttdjakohtaiset mittarit, jotka kuvaavat tarkasti loppukdyttijin todellista

energiankulutusta ja antavat tiedot sen todellisesta aj oittumisestal .
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Tillainen kilpailukykyisesti hinnoiteltu mittari on tarjottava aina kun

)

b)

olemassa oleva mittari korvataan, paitsi jos se on teknisesti mahdotonta tai se
ei ole kustannustehokasta, kun otetaan huomioon pitkdin aikavilin arvioidut

sddstomahdollisuudet;

kyse on direktiivin 2010/31/EU mukaisesti uuteen rakennukseen tai sellaiseen
rakennukseen, johon suoritetaan laajamittaisia korjauksia, sijoitettavasta

uudesta liittymidistii.

Silloin kun ja siind mddrin kuin jasenvaltiot toteuttavat ilykkditi mittausjérjestelmii

Jja ottavat kiiyttoon dlykkditi mittareita maakaasun ja/tai sihkén osalta direktiivien

2009/72/EY ja 2009/73/EY mukaisesti:

@)

b)

niiden on varmistettava, ettd mittausjirjestelmdt antavat loppukdyttdjille tiedot
kulutuksen todellisesta ajoittumisesta ja ctti energiatehokkuutta koskevat
tavoitteet ja loppukéyttéjille koituva hyoty otetaan tdysimittaisesti huomioon
mittareiden vihimmaéistoimintoja ja markkinatoimijoille asetettavia velvoitteita

maédariteltiessa;

niiden on varmistettava dlykkdiden mittareiden ja tiedonsiirron turvallisuus
sekii loppukdyttijien yksityisyys asiaankuuluvan tietosuojaa ja yksityisyyttii

koskevan unionin lainsddddinnon mukaisesti;
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d

siahkon osalta ja loppukéyttdjan pyynnosté niiden on vaadittava mittareista
vastaavia operaattoreita varmistamaan, ettd mittari pystyy tai mittarit pystyvit

ottamaan huomioon loppukayttéjén tiloista verkkoon siirretyn sihkon;

niiden on varmistettava, ettd jos loppukayttijét sitd pyytavét, niiden verkosta
ottamaa ja verkkoon siirtimdid sihkéd koskevat mittaustiedot asetetaan
loppukiiyttijien tai loppukayttijan puolesta toimivan kolmannen osapuolen
saataville helposti ymmadirrettivissi muodossa, jota loppukiyttijit voivat

kdyttidi sopimusten tasapuoliseen vertailuun;

niiden on edellytettiivd, ettii dlykkddn mittarin asentamisen yhteydessii
asiakkaille annetaan asianmukaista neuvontaa ja tietoa, erityisesti mittareiden
koko potentiaalin hyédyntimisestid mittarin lukemisen hallinnan ja

energiankulutuksen seurannan osalta.
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Jos rakennus saa lamp0a ja jadhdytysta tai kuumaa vetti kaukolampoverkosta tai
useille rakennuksille yhteisesti keskitetysti lihteesti, rakennuksen
limmonvaihtimeen tai toimituspisteeseen on asennettava limpdenergia- tai

kuumavesimittari.

Moniasuntoisiin ja moneen eri tarkoitukseen kiytettiviin rakennuksiin, joissa on
keskuslimmitys tai -jadhdytys tai jotka saavat limpod kaukolimpéverkosta tai
useille rakennuksille yhteisesti keskitetysti lihteestid, on lisdksi asennettava
viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2016 kiyttijikohtaiset kulutusmittarit, jotka
mittaavat ldmmityksen tai jaidhdytyksen tai kuuman veden kulutusta kunkin yksikon
osalta, jos se on teknisesti mahdollista ja kustannustehokasta. Jos kiiyttijikohtaisten
kulutusmittareiden kiytto ei ole teknisesti mahdollista tai jos se ei ole
kustannustehokasta limmityksen mittaamiseksi, on kiiytettéivél kayttdjakohtaisia
lammityskustannusten jakolaitteita mittaamaan lammdnkulutusta kussakin
lampd&patterissa, jollei kyseessd oleva jisenvaltio osoita, ettii tillaisten
limmityskustannusten jakolaitteiden asentaminen ei olisi kustannustehokasta.
Tillaisissa tapauksissa voidaan harkita vaihtoehtoisten kustannustehokkaiden

menetelmien kdyttod limmonkulutuksen mittaamisessa.

Jos moniasuntoisille rakennuksille toimitetaan kaukolimpdéd tai -jddihdytystd tai jos
omat yhteiset limmitys- tai jiihdytysjiirjestelmdt ovat yleisid tillaisissa
rakennuksissa, jisenvaltiot voivat kiyttijikohtaisen kulutuksen laskennan
avoimuuden ja tismillisyyden varmistaakseen laatia avoimet siinnét, jotka koskevat
limmon tai kuuman veden kulutuksen kustannusten jakamista téillaisissa
rakennuksissa. Siéntoihin on tarvittaessa siséillyttivi ohjeita tavasta jakaa kiytetyn

lammon ja/tai kuuman veden kustannukset seuraavasti:

a)  kuuma vesi kotitalouden tarpeisiin;
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b)  rakennuksen laitteistosta perdisin oleva limpo yhteisten tilojen limmitysti

varten (jos rappukiytivdt ja kiytivit on varustettu limpdopattereilla);
¢)  asuntojen limmitysti varten.

8 a artikla
Laskutustiedot

Jos loppukdyttijilli ei ole direktiiveissd 2009/72/EY ja 2009/73/EY tarkoitettuja
dlykkditi mittareita, jisenvaltioiden on viimeistdén 31 péivané joulukuuta 2014
varmistettava, ettd laskutustiedot ovat tdsmallisid ja perustuvat tosiasialliseen
kulutukseen liitteesséi VI olevan 2.1 kohdan mukaisesti kaikilla tdmdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluvilla aloilla, mukaan lukien energian jakelijat,
jakeluverkonhaltijat ja energian vahittdismyyntiyritykset, jos se on teknisesti

mahdollista ja taloudellisesti perusteltua.

Tamdi velvoite voidaan tiyttii jirjestelmiilli, jossa loppukdyttijiit lukevat
sddnnéllisesti mittarinsa itse ja ilmoittavat mittarilukemansa energian toimittajalle.
Laskutus saa perustua arvioituun kulutukseen tai kiintedin mddrddin ainoastaan

silloin, kun loppukdyttiji ei ole ilmoittanut mittarilukemaa tietylti laskutuskaudelta.

PE493.576/ 72

FI



2. Direktiivien 2009/72/EY ja 2009/73/EY mukaisesti asennettujen mittarien on
mahdollistettava tosiasialliseen kulutukseen perustuvat tismadlliset laskutustiedot.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti loppukdyttijilli on mahdollisuus saada
helposti tdydentivid tietoja aiemmasta kulutuksesta, joiden avulla he voivat itse tehdi

yksityiskohtaisia tarkastuksia.
Aiempaa kulutusta koskevien tdydentivien tietojen on sisdllettiivi

a)  kumulatiiviset tiedot vihintiin kolmen edeltiviin vuoden ajalta tai
toimitussopimuksen alkamisesta lihtien, jos siitd on kulunut tiitd lyhyempi
aika. Tietojen on vastattava aikavilejd, joiden osalta usein annettavat

laskutustiedot on tuotettu;

b)  yksityiskohtaiset tiedot kiyttéajan mukaan kultakin pdiviltd, viikolta,
kuukaudelta ja vuodelta. Niiden tietojen on oltava loppukdyttijin saatavilla
internetin tai mittariliittymdin vilitykselli vihintidn 24 edeltivin kuukauden
ajalta tai toimitussopimuksen alkamisesta lihtien, jos siitd on kulunut titi

Iyhyempi aika.
3. Riippumatta siiti, onko dlykkditd mittareita asennettu vai ei, jisenvaltioiden:

a) on edellytettivi, ettd siind mddrin kuin loppukdyttijien energialaskuja ja
aiempaa kulutusta koskevat tiedot ovat kiytettivissd, ne asetetaan
loppukayttdjan pyynndstd tdiméin nimeédmén energiapalvelujen tarjoajan

saataville;
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b)

d

on varmistettava, etti loppulkiyttdjille tarjotaan mahdollisuus saada
laskutustiedot ja laskut sihkdisind sekii ettd he saavat pyynnéstii selkedn ja
ymmodirrettivin selvityksen siitd, miten heidiin laskunsa muodostuvat,

erityisesti jos laskut eiviit perustu tosiasialliseen kulutukseen;

on varmistettava, etti laskun mukana asetetaan saataville asiaankuuluvat
tiedot, joiden avulla loppukdyttiijiit saavat kattavan selvityksen senhetkisistii

energiakustannuksista liitteen VI mukaisesti;

on mahdollista sdidtid, ettd loppukdyttijin pyynnosti ei ndissd laskuissa olevia
tietoja katsota maksukehotukseksi. Tillaisissa tapauksissa jéisenvaltioiden on
varmistettava, etti energialiihteiden tarjoajat soveltavat joustavia jiirjestelyjii

varsinaisiin maksuihin;

on vaadittava, ettii energiakustannuksia koskevat tiedot ja arviot annetaan
kdayttijille pyynnosti oikea-aikaisesti ja helposti ymmadirrettiiviissid muodossa,

Jjota kdyttdjit voivat kiiyttiid sopimusten tasapuoliseen vertailuun.
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8 b artikla

Mittaus- ja laskutustietojen saamisen kustannukset

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti loppukdyttijit saavat kaikki
energiankulutusta koskevat laskunsa ja laskutustietonsa maksutta ja ettii

loppukiyttijit saavat myos kulutustietonsa asianmukaisella tavalla ja maksutta.

Sen estimditti, miti 1 kohdassa sdiddetiiin, laskutustietojen kustannusten jakaminen
8 artiklan 3 kohdan mukaisen moniasuntoisten ja moneen eri tarkoitukseen
kdytettivien rakennusten limmityksen ja jidhdytyksen kiiyttijikohtaisen kulutuksen
osalta toteutetaan voittoa tuottamattomalta pohjalta. Tdmdin tehtiviin antamisesta
kolmannelle osapuolelle, kuten palveluntarjoajalle tai paikalliselle
energiantoimittajalle, aiheutuvat kustannukset, joihin sisdltyy tosiasiallisen
kayttijikohtaisen kulutuksen mittaaminen, jakaminen ja huomioon ottaminen
tillaisissa rakennuksissa, voidaan siirtid loppukiiyttijien maksettaviksi, siind

mdarin kuin tillaiset kustannukset ovat kohtuullisia.

8 c artikla
Kuluttajille tiedottamista ja kuluttajien vaikutusmahdollisuuksien lisédimisti koskeva

ohjelma

Jisenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet pienten
energiankdyttijien, kotitalousasiakkaat mukaan luettuina, tehokkaan
energiankdyton edistimiseksi ja helpottamiseksi. Nimd toimenpiteet voivat olla osa

kansallista strategiaa.
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2.

Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi ndihin toimenpiteisiin on sisdllyttivi yksi tai

useampi a tai alakohdassa lueteltu osatekija:

a) vilineet ja menettelyt, joilla edistetidn kéiyttiytymisen muutosta, mukaan

luettuina

i) taloudelliset kannustimet;

ii)  rahoituksen, avustusten tai tukien saanti;
iii) tiedotus;

iv)  esimerkkihankkeet;

v)  toiminta tyopaikoilla;
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b)  tavat, joilla kuluttajat ja kuluttajajiirjestit saadaan osallistumaan dlykkdiden

mittareiden mahdolliseen kdyttoonottoon tiedottamalla

i) kustannustehokkaista ja helposti toteutettavista muutoksista

energiankdytossd;
ii)  energiatehokkuustoimenpiteisti.

9 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on annettava sddnndt 6—8 b artiklan ja 14 artiklan 3 kohdan nojalla annettujen
kansallisten sdédnndsten noudattamatta jattdmiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava
tarvittavat toimenpiteet niiden tdytantdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on toimitettava ndma sdédnnokset
tiedoksi komissiolle viimeistéén ... paivani ...kuuta ..." ja ilmoitettava sille niiden mahdolliset

my6hemmét muutokset viipymatta.

Virallinen lehti: lisdtdin pdivaméérd, joka on 18 kuukautta timéan direktiivin
voimaantulosta.
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III LUKU

Energian toimitusten tehokkuus

10 artikla

Lammityksen ja jidhdytyksen tehokkuuden edistiminen

Jasenvaltioiden on viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2015 toteutettava ja
ilmoitettava komissiolle kattava arviointi, joka koskee tehokkaan yhteistuotannon ja
tehokkaan kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen hyodyntdmismahdollisuuksia ja joka
siséltdd liitteessd VII médéritellyt tiedot. Jos jdsenvaltio on jo toteuttanut vastaavan

arvioinnin, jisenvaltion on ilmoitettava se komissiolle.

Kattavassa arvioinnissa on otettava tiysimddrdisesti huomioon direktiivin 2004/8/EY
mukaisesti laadittu tehokkaan yhteistuotannon kansallisia mahdollisuuksia koskeva

analyysi.

Arviointi on komission pyynndstd saatettava ajan tasalle ja ilmoitettava komissiolle
joka viides vuosi. Komission on tehtivi tillainen pyynto ainakin vuosi ennen

mddrdpdivdd.

Jasenvaltioiden on ofettava kdyttéon politiikkoja, joilla rohkaistaan tehokkaiden
limmitys- ja jiihdytysjiirjestelmien ja varsinkin tehokasta yhteistuotantoa
kdayttivien jirjestelmien hyodyntimismahdollisuuksien huomioon ottamista
paikallisella ja alueellisella tasolla. Paikallisten ja alueellisten

limmontuotantomarkkinoiden kehittimismahdollisuudet on otettava huomioon.
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1b.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettua arviointia varten jisenvaltioiden on suoritettava
liitteessdi VIII a olevan 1 osan mukaisesti alueensa kattava kustannus-hyétyanalyysi,
jossa otetaan huomioon ilmasto-olosuhteet, taloudellinen toteutettavuus ja tekninen
soveltuvuus. Kustannus-hyotyanalyysilla on voitava helpottaa resurssi- ja
kustannustehokkaimpien ratkaisujen loytimisti limmitys- ja jiadhdytystarpeiden
tiyttimiseksi. Tamd kustannus-hyotyanalyysi voi olla osa tiettyjen suunnitelmien ja
ohjelmien ympdristovaikutusten arvioinnista 27 pdivind keséikuuta 2001 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/42/E Y mukaista

ympdristoarviointia edelli 1 kohdassa tarkoitettua arviointia varten.

Jos 1 kohdassa tarkoitetussa arvioinnissa tai 1 b kohdassa tarkoitetussa analyysissdi
todetaan mahdollisuus kiyttid tehokasta yhteistuotantoa ja/tai tehokasta
kaukolimmitystd ja jidhdytystdi, jonka hyodyt ylittivit kustannukset, jisenvaltioiden
on toteutettava riittdvdt toimenpiteet, joilla kehitetddiin tehokasta kaukoldmmitys- ja
kaukojadhdytysinfrastruktuuria ja/tai joilla annetaan mahdollisuus kehittdd tehokasta
yhteistuotantoa seké hukkaldmmon ja uusiutuvien energialdhteiden hyddyntémiseen

perustuvan ldmmityksen ja jadhdytyksen kéyttod 1, 3 ja 5 kohdan mukaisesti.

Jos 1 kohdassa tarkoitetussa arvioinnissa tai 1 b kohdassa tarkoitetussa analyysissdi
ei todeta mahdollisuutta, jonka hyodyt ylittivit kustannukset, mukaan lukien
hallinnolliset kustannukset 3 kohdassa tarkoitetun kustannus-hyédtyanalyysin
tekemiseksi, asianomainen jisenvaltio voi vapauttaa laitokset tuossa kohdassa

sdddetyiltd vaatimuksilta.

EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tehdddn liitteessd VIII a olevan 2 osan
mukainen kustannus-hyétyanalyysi tehdiidin silloin kun ... pdivén ...kuuta WY

jélkeen:

-a) suunnitellaan uutta séhkon lauhdetuotantolaitosta, jonka kokonaislampdteho on
yli 20 MW, laitoksen kustannusten ja hyotyjen arvioimiseksi sen

toteuttamisesta tehokkaana yhteistuotantolaitoksena;

a)  uudistetaan merkittivisti olemassa olevaa sihkon lauhdetuotantolaitosta,
jonka kokonaislimpdéteho on yli 20 MW, kustannusten ja hyétyjen

arvioimiseksi sen muuttamisesta tehokkaaksi yhteistuotantolaitokseksi;

b)  suunnitellaan tai uudistetaan merkittivisti hukkalimpéd kéyttokelpoisella
limpaétilatasolla tuottavaa teollisuuslaitosta, jonka kokonaislimpéteho on yli
20 MW, kustannusten ja hyotyjen arvioimiseksi hukkalimmon kéiyttimisestdi
taloudellisesti perusteltua kysyntid varten, mukaan lukien yhteistuotannon
tuloksena, ja timdn laitoksen liittimisesti kaukolimmitys- ja

Jjédhdytysverkkoon;

b a) suunnitellaan uutta kaukolimmitys- ja kaukojiihdytysverkkoa tai olemassa
olevassa kaukolimmitys- ja kaukojiihdytysverkossa uutta
energiantuotantolaitosta, jonka kokonaislimpdéteho on yli 20 MW, tai
uudistetaan merkittivdsti tillaista olemassa olevaa laitosta, aiheutuvien
kustannusten ja hyotyjen arvioimiseksi lihelli sijaitsevien teollisuuslaitosten

hukkaliimmon kiiyttimisestii.

Virallinen lehti: lisdtdin pdivaméérd, joka on 18 kuukautta timin direktiivin
voimaantulosta.

PE493.576/ 80

FI



Sellaisten laitteiden asentamista, joilla otetaan talteen polttolaitoksen tuottamaa
hiilidioksidia sen varastoimiseksi maaperdidn direktiivin 2009/31/EY mukaisesti, ei

pidetii timdin kohdan a, b ja b a alakohdassa tarkoitettuna uudistamisena.

Jasenvaltiot voivat edellyttiid, etti b ja ba alakohdassa tarkoitettu kustannus-
hyotyanalyysi tehdiiiin yhteistyossi kaukolimmitys- ja kaukojiihdytysverkkojen

toiminnasta vastaavien yritysten kanssa.
Jasenvaltiot voivat vapauttaa 3 kohdanl soveltamisestal :

a)  huippukuormitusaikoina kéytettivit ja varasihkod tuottavat laitokset, joiden
toiminta-ajaksi on suunniteltu alle 1 500 kdyttotuntia vuodessa (viiden vuoden
jakson liukuva keskiarvo), jos jisenvaltio on mddritellyt todentamismenettelyn,

jolla varmistetaan vapautusperusteen noudattaminen;
b)  ydinvoimalaitokset;

c) laitokset, jotka on sijoitettava lihelle direktiivin 2009/31/EY nojalla

hyviiksyttyi geologista varastointipaikkaa.

Jisenvaltiot voivat yksittiisten laitosten vapauttamiseksi 3 kohdan b ja b a
alakohdan sdinnoksisti myés sddtid kynnysarvoja, jotka ilmaistaan saatavilla
olevan kiiyttékelpoisen hukkalimmon mddrdind, laimmityksen kysyntind tai

teollisuuslaitosten ja kaukolimmitysverkkojen vilisind etdiisyyksind.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava kyseiset timdén kohdan nojalla hyviksytyt vapautukset
Jja niithin myéhemmin tehtivit mahdolliset muutokset komissiolle viimeistidén

31 péiviné joulukuuta 2013.

Jasenvaltioiden on hyvdiksyttivi direktiivin 2009/72/EY 7 artiklassa tarkoitetut

lupaperusteet tai vastaavat hyviksymisperusteet, jotta

a)  otetaan huomioon 1 ja 1 a kohdassa tarkoitettujen kattavien arviointien

tulokset,
b)  varmistetaan, etti 3 kohdan vaatimukset tiyttyviit, seki
¢)  otetaan huomioon 3 kohdassa tarkoitetun kustannus-hyotyanalyysin tulokset.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa yksittiisii laitoksia 5 kohdassa tarkoitettujen
lupaperusteiden mukaisesta velvoitteesta toteuttaa vaihtoehtoja, joiden hyodyt
ylittiviit kustannukset, jos sithen on pakottavia oikeudellisia, omistukseen liittyvii
tai taloudellisia syiti. Siind tapauksessa jisenvaltion on toimitettava perusteltu
ilmoitus pidtoksestiin komissiolle kolmen kuukauden kuluessa piidtoksen

tekemisestd.
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10.

Tamdn artiklan 3, 4, 5 ja 6 kohtaa sovelletaan teollisuuden piiiistoji koskevan
direktiivin 2010/75/EU soveltamisalaan kuuluviin laitoksiin sanotun kuitenkaan

rajoittamatta tuon direktiivin vaatimusten soveltamista.

Jasenvaltioiden on varmistettava liitteessi Il olevassa f kohdassa tarkoitettujen
yhdenmukaistettujen hyotysuhteen viitearvojen perusteella, ettd tehokkaalla
yhteistuotannolla tuotetun sdhkdn alkuperd voidaan taata kunkin jasenvaltion
vahvistamien puolueettomien, avoimien ja syrjiméttomien perusteiden mukaisesti.
Niiden on varmistettava, ettd tdmé alkuperédtakuu vastaa vaatimuksia ja sisdltda
vahintdin liitteessd [X mééritellyt tiedot. Jisenvaltioiden on tunnustettava
vastavuoroisesti toistensa alkuperdtakuut yksinomaisena todistuksena tdssé kohdassa
tarkoitetuista tiedoista. Kieltdytyminen tunnustamasta alkuperatakuuta tillaiseksi
todistukseksi, erityisesti petosten estimiseen liittyvisté syistd, on perusteltava
puolueettomasti, avoimesti ja syrjimittomasti. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle tillaisesta kieltdytymisesté ja sen perusteluista. Jos alkuperdtakuun
tunnustamisesta kieltdydytddn, komissio voi hyvéksya pdétoksen, jolla kieltdytyva
osapuoli velvoitetaan tunnustamaan alkuperédtakuu, ottaen huomioon erityisesti
puolueettomat, avoimet ja syrjimittomét perusteet, joihin tdllainen tunnustaminen

perustuu.

Komissiolle annetaan tdmén direktiivin 18 artiklan mukaisilla delegoiduilla sdéddoksilla
valta tarkistaa yhdenmukaistettuja hyotysuhteen viitearvoja, jotka on séédetty
komission direktiivin 2004/8/EY nojalla hyviksymassé paatoksessa 2011/877/EU

viimeistddn 31 péivana joulukuuta 2014 I .
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11.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti yhteistuotannolle mahdollisesti annettavan tuen
ehdoksi asetetaan, ettd yhteistuotannosta saatavaa siahkoé ja hukkalammon tehokasta
hyodyntimisté kiytetddn tehokkaasti priméérienergian sédstdjen saavuttamiseen.

I Yhteistuotannolle sekéd kaukoldmmon tuotannolle ja kaukolammitysverkoille

annettavaan julkiseen tukeen on sovellettava valtiontukisddnt6jd soveltuvin osin.

12 artikla

Energian muuntaminen, siirto ja jakelu

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset energia-alan sdédntelyviranomaiset
ottavat energiatehokkuuden asianmukaisesti huomioon toteuttaessaan direktiiveissi
2009/72/EY ja 2009/73/EY eriteltyji sddntelytehtividiin kaasu- ja

sdhkoinfrastruktuurin toimintaa koskevien paitdstensa osalta.

Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava, ettd kansalliset
energiasddntelyviranomaiset antavat verkkotariffeja ja -sdént6ja direktiivin
2009/72/EY puitteissa kehittamdlli ja ottamalla huomioon kunkin toimenpiteen
kustannukset ja hyédyt verkonhaltijoille kannustimia asetfaa verkon kiyttdjien
saataville jarjestelmipalveluja, joiden avulla kédyttdjat voivat toteuttaa
energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd dlykkdiden verkkojen meneilldéin olevan

kayttoonoton yhteydessa.

Verkonhaltija voi mdidrittid tillaiset jirjestelmdpalvelut, ja ne eivit saa vaikuttaa

haitallisesti jirjestelmdn turvallisuuteen.

Séihkon osalta jasenvaltioiden on varmistettava, ettd I verkkosaannot ja verkkotariffit
tayttavit liitteessd XI vahvistetut perusteet, ottaen huomioon asetuksen (EY) N:o

714/2009 mukaisesti laaditut suuntaviivat ja séénnétl .
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Jasenvaltioiden on viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2015 varmistettava, ettii

a)  niiden kaasu- ja sdhko I infrastruktuurin energiatehokkuuden
parantamismahdollisuuksista tehdddn arviointi, etenkin siirron, jakelun,
kuormituksen hallinnan, yhteentoimivuuden ja energiaa tuottaviin laitoksiin
liittdmisen osalta; mukaan lukien energian mikrotuottajien verkkoon pidsyn

osalta;

b)  osoitetaan konkreettisia toimenpiteitd ja investointeja kustannustehokkaiden
energiatehokkuuden parannusten toteuttamiseksi verkkoinfrastruktuurissa ja

laaditaan aikataulu niiden toteutukselle.

Jasenvaltiot voivat sallia verkossa siirrettdvén ja jaeltavan energian osalta sellaiset
jérjestelmien ja tariffirakenteiden osat, joilla on sosiaalinen tavoite, edellyttien, ettd
siirto- ja jakeluverkkoon kohdistuvat hdiriovaikutukset pidetéén tarpeeseen ndhden
mahdollisimman véhéisini ja ettd tillaiset vaikutukset eivit ole suhteettomia

sosiaaliseen tavoitteeseen nahden.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd poistetaan sellaiset siirto- ja jakelutariffeihin
siséltyvit kannustimet, jotka ovat haitallisia sihkén tuotannon, siirron, jakelun ja
toimituksen kokonaistehokkuudelle (myos energiatehokkuudelle), tai jotka voivat
haitata kysyntijouston mukanaoloa markkinoiden tasapainottamisessa ja
lisdpalvelujen hankinnassa. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd verkonhaltijoita
rohkaistaan tehostamaan infrastruktuurin rakennetta ja toimintaa ja etti direktiivin
2009/72/EY puitteissa tariffit suovat toimittajille mahdollisuuden edistiid
kansallisista olosuhteista riippuen kuluttajien osallistumista jéirjestelmdin

tehokkuuteen, mukaan lukien kysyntijoustoon.

Jasenvaltioiden on varmistettava, verkon luotettavuuden ja turvallisuuden ylldpitdmisté
koskevia vaatimuksia noudattaen ja toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
asettamien avointen ja syrjiméttomien perusteiden pohjalta, ettd siirtoverkonhaltijat ja
jakeluverkonhaltijat, jos niiden tehtivind on tuotantolaitosten ajojirjestyksen
asettaminen vastuualueellaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
2009/28/EY 16 artiklan 2 kohdan soveltamista ja ottaen huomioon direktiivin

2009/72/EY 15 artikla sekid tarve varmistaa limmédn toimittamisen jatkuvuus:
a) takaavat tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan séhkon siirron ja jakelun;

b)  tarjoavat tehokkaasta yhteistuotannosta saatavalle sdhkdlle ensisijaisen tai taatun

padsyn verkkoon;
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c) asettaessaan sahkontuotantolaitosten ajojirjestyksid asettavat etusijalle
tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sahkon siind mdérin, kuin se on

mahdollista vaarantamatta kansallisen sihkojiirjestelmdn toimintaa.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti sidnnét, jotka liittyviit erilaisiin
etusijajirjestyksiin verkkoonpddsyn jirjestimisessd ja ajojirjestyksen
mddrittimisessd niiden sihkoverkoissa on selitetty yksityiskohtaisesti ja etti ne
Jjulkaistaan. Kun ne myontdiviit ensisijaisen verkkoonpddisyn tai ajojirjestyksen
tehokkaalle yhteistuotannolle, jisenvaltiot voivat asettaa uusiutuvan energian ja
tehokkaan yhteistuotannon ensisijaisuusjdrjestykseen keskendidiin ja niiden eri
tyyppien mukaan ja joka tapauksessa varmistavat, etti eri uusiutuvista
energialiihteistd perdisin olevan energian ensisijainen verkkoonpdidsy tai ajojirjestys

ei vaikeudu.

Ensimmaisessd alakohdassa vahvistettujen velvoitteiden liséksi siirtoverkonhaltijoiden

ja jakeluverkonhaltijoiden on noudatettava liitteessd XII asetettuja vaatimuksia.

Jasenvaltiot voivat erityisesti helpottaa tehokkaissa pienimuotoisissa
yhteistuotantoyksikodissé ja mikroyhteistuotantoyksikoissé tuotetun sdhkon liittdmista
verkkojérjestelmdin. Jasenvaltioiden on tarvittaessa rohkaistava verkonhaltijoita
soveltamaan mikroyhteistuotantoyksikoiden liittimiseen yksinkertaista "liiti ja
ilmoita" -ilmoitusmenetelmdii hyviksymismenettelyn yksinkertaistamiseksi ja

Iyhentimiseksi yksittiisten kansalaisten ja asentajien osalta.
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Jollei verkon luotettavuuden ja turvallisuuden yllipitoa koskevista vaatimuksista
muuta johdu, jisenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tehokkaan yhteistuotannon harjoittajat voivat tarjota
tasepalveluja ja muita kayttopalveluja siirtoverkonhaltijoiden tai
jakeluverkonhaltijoiden tasolla, kun timd on teknisesti ja taloudellisesti
toteutettavissa tehokkaan yhteistuotantolaitoksen toimintatavan kanssa.
Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on varmistettava, etti tillaiset
palvelut ovat osa palveluja koskevaa avointa, syrjimdtontd ja tarkastettavissa olevaa

tarjousmenettelya.

Jasenvaltiot voivat tarvittaessa vaatia, etté siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat
kannustavat tehokkaita yhteistuotantolaitoksia sijoittautumaan lahelle kysyntdalueita

alentamalla liittdmis- ja jérjestelmdn kéyttomaksuja.

Jasenvaltiot voivat antaa verkkoon liittdmistd haluaville séhkon yhteistuotantoa

harjoittaville toimijoille luvan liittymétoita koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.
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7 a.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii kansalliset energia-alan sddntelyviranomaiset
rohkaisevat kysyntiipuolen resursseja, kuten kysyntijoustoa, osallistumaan

tarjonnan ohella tukku- ja vihittiismarkkinoille.

Jollei verkkojen hallintaan liittyvistd teknisistd rajoitteista muuta johdu,
jisenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat
kohtelevat tasepalveluja ja lisdpalveluja koskevia vaatimuksia tiyttiessddin
kysyntiijoustosta vastaavia tahoja, myds yhteisostoryhmid, syrjimdttomasti niiden

teknisten valmiuksien perusteella.

Jollei verkkojen hallintaan liittyvistd teknisistd rajoitteista muuta johdu,
jisenvaltioiden on edistettiivii kysyntijouston pddsyi ja osallistumista tasapainotus-,
varavoima- tai muille jirjestelmépalvelumarkkinoille muun muassa vaatimalla
kansallisia energiansddntelyviranomaisia tai jos niiden kansallisissa
sddntelyjirjestelmissid niin edellytetdiiin, siirtoverkonhaltijoita ja
Jjakeluverkonhalltijoita tiiviissd yhteistyossi kysyntiipalvelujen tarjoajien ja
kuluttajien kanssa mddrittelemdidn ndille markkinoille osallistumista koskevia
teknisid eritelmid néiiden markkinoiden teknisten vaatimusten ja
kysyntdjoustovalmiuksien mukaisesti. Eritelmien on sisillettivd yhteisostoryhmien

osallistuminen.
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7 b.

Raportoidessaan direktiivin 2010/75/EU mukaisesti ja rajoittamatta tuon direktiivin
9 artiklan 2 kohtaa jisenvaltioiden on harkittava sellaisten laitosten
energiatehokkuustasoja koskevien tietojen sisdllyttimistd, joissa harjoitetaan
polttoaineiden polttoa ja joiden nimellinen kokonaislimpéteho on vihintéidn 50
MW, ottamalla huomioon direktiivin 2010/75/EU ja ympdriston pilaantumisen
ehkdisemisen ja vihentimisen ehkiisemiseksi 15 pdivind tammikuuta 2008 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/1/E Y nojalla kehitetty paras

kdytettivissii oleva tekniikka.

Jisenvaltiot voivat kannustaa ensimmdisessii alakohdassa tarkoitettujen laitosten

kéyttijid parantamaan keskimdidrdisid vuotuisia nettohyotysuhteitaan.

EUVL L 24, 29.1.2008, s. 8.
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IV LUKU

Horisontaaliset sddnnokset

13 artikla

Pitevyys-, akkreditointi- ja sertifiointijrjestelmien saatavuus

Kun jisenvaltio katsoo, etti teknisen patevyyden, objektiivisuuden ja luotettavuuden
kansallinen taso on riittimdton, sen on varmistettava, ettd energiapalvelujen ja
energiakatselmusten suorittajien, energia-asioista vastaavien ja energiaan liittyvien,
direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 9 kohdassa méériteltyjd rakennusosia asentavien
saataville tulee tai saatavilla on viimeistidin 31 piivind joulukuuta 2014 sertifiointi-

Jja/tai akkreditointijarjestelmid ja/tai vastaavia patevyysjirjestelmid, mukaan lukien

tarvittaessa sopivia koulutusohjelmia.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 1 kohdassa tarkoitetut jirjestelmdit ovat

kuluttajille avoimia, luotettavia ja auttavat saavuttamaan kansalliset

energiatehokkuustavoitteet.
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Jasenvaltioiden on asetettava 1 kohdassa tarkoitetut sertifiointijarjestelmét ja/tai
akkreditointijirjestelmiit tai vastaavat pétevyysjérjestelmit julkisesti saataville, ja
niiden on tehtévé yhteistyotd keskenéén ja komission kanssa jirjestelmien

vertaamiseksi ja tunnustamiseksi.

Jésenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet, jotta kuluttajat ovat
tietoisia piitevyys- ja/tai sertifiointijirjestelmien saatavuudesta 14 artiklan 1 kohdan

mukaisesti.

13 a artikla

Tiedottaminen ja koulutus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti saatavissa olevista
energiatehokkuusjirjestelmisti seki taloudellisista ja oikeudellisista puitteista
tiedotetaan avoimesti ja tietoa jaetaan laajalti kaikille asianomaisille
markkinatoimijoille, kuten kuluttajat, rakentajat, arkkitehdit, insindorit, ymparisto-
Jja energiatarkastajat ja direktiivissi 2010/31/EU madidriteltyjen rakennusosien,

asentajat.

Jésenvaltioiden on rohkaistava pankeille ja muille rahoituslaitoksille suunnattua
tiedottamista, joka koskee mahdollisuuksia osallistua energiatehokkuuden
parantamistoimien rahoittamiseen, myés luomalla julkisen ja yksityisen sektorin

vilisii kumppanuuksia.
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Jisenvaltioiden on luotava asianmukaiset edellytykset, jotta markkinatoimijat voivat
tarjota energian kuluttajille riittivid ja kohdennettua tiedotusta ja neuvontaa

energiatehokkuudesta.

Komissio tarkastelee, miten sen toimenpiteet sellaisten foorumien kehittimisen

tukemiseksi, joihin osallistuu muun muassa eurooppalaisia tyomarkkinaosapuolia,
jotka edistiiviit energiatehokkuutta koskevia koulutusohjelmia, ovat vaikuttaneet ja
tekee tarvittaessa ehdotuksia lisiitoimenpiteiksi. Komissio rohkaisee eurooppalaisia

tyomarkkinaosapuolia kiymdidn keskustelua energiatehokkuudesta.

Jisenvaltioiden on yhdessii sidosryhmien kanssa, mukaan lukien alue- ja
paikallisviranomaiset, edistettivi sopivia tiedotus-, valistus- ja koulutusaloitteita,
jotta kansalaisille voidaan tiedottaa energiatehokkuustoimien avulla saavutettavista

eduista ja niihin liittyvisti kiytinnén seikoista.

Komissio rohkaisee jiasenvaltioita vaihtamaan keskenddin tietoja parhaista

energiatehokkuuskdytinndisti ja jakamaan niiti laajasti.
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14 artikla

Energiapalvelut

Jasenvaltioiden on edistettdvé energiapalvelumarkkinoita ja pk-yritysten padsya niille

markkinoille:

c) jakamalla selkedd ja helposti saatavilla olevaa tietoa

1) saatavilla olevista energiapalvelusopimuksista ja lausekkeista, jotka
téllaisiin sopimuksiin olisi siséllytettdva energiansidistojen ja

loppukéyttdjén oikeuksien takaamiseksi;

il)  energiatehokkuushankkeita tukevista rahoitusvilineisti, kannustimista,

avustuksista ja lainoista;

d) edistimilld muun muassa toimialajirjestojen kautta laatumerkintdjen

kehittamista;

ea) julkaisemalla luettelo saatavilla olevista energiapalvelujen tarjoajista, jotka
ovat piitevid ja/tai sertifioituja, sekd niiden pdtevyyksisti ja/tai sertifikaateista
13 artiklan mukaisesti, ja pdivittimdlld siti sddnnollisesti, tai tarjoamalla

liittymd, jonka kautta palvelujen tarjoajat voivat antaa tietoja;
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e b) rohkaisemalla julkista sektoria hyodyntimddin energiapalveluja koskevia

tarjouksia etenkin rakennusten korjaamisessa:

i) asettamalla saataville mallisopimuksia energiatehokkuutta koskevia
sopimuksia varten, jotka sisdltiviit vihintddn liitteessi XIII luetellut

kohdat;

i)  asettamalla saataville tietoja parhaista kiytinnoisti energiatehokkuutta
koskevia sopimuksia varten, mukaan lukien elinkaaren huomioon ottava

kustannus-hyotyanalyysi, jos sellainen on saatavilla;

e c¢) antamalla kansallisen energiatehokkuuden toimintasuunnitelman puitteissa

laatuarvio energiapalvelumarkkinoiden nykyisestd ja tulevasta kehityksestd.

Jisenvaltioiden on tarvittaessa tuettava energiapalvelujen markkinoiden

asianmukaista toimintaa

a)  osoittamalla ja julkistamalla yksi tai useampi yhteyspiste, josta loppukdyttdijiit

voivat saada 1 kohdassa tarkoitetut tiedot;

b)  toteuttamalla tarvittaessa toimenpiteitd sellaisten sdintelyii koskevien ja
muiden esteiden poistamiseksi, jotka estiviit energiatehokkuutta koskevien
sopimusten ja muita energiatehokkuuspalveluja koskevien mallien
hyodyntimisen energiansddstotoimenpiteiden osoittamiseksi ja/tai tiytintoon

panemiseksi;
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¢)  harkitsemalla valitusasiamiehen kaltaisen riippumattoman mekanismin
kdyttoonottoa tai valitsemista, jotta voidaan varmistaa, etti valitusten kiisittely
Jja energiapalvelusopimuksista johtuvien riitojen tuomioistuimen ulkopuolinen

ratkaisu ovat tehokkaita;

d)  antamalla riippumattomille markkinatoimijoille mahdollisuus edistii

markkinoiden kehitysti kysynti- ja tarjontapuolella.

Jéasenvaltioiden on varmistettava, etti energian jakelijat, jakeluverkonhaltijat ja
energian vahittiismyyntiyritykset pidittyvit sellaisista toimista, jotka voivat estiiii
energiapalvelujen ja muiden energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden
kysyntiidi tai toteuttamista tai haitata tillaisten palvelujen ja toimenpiteiden
markkinoiden kehittymistd, mukaan lukien markkinoiden sulkeminen kilpailijoilta

tai mddrddvin markkina-aseman vidrinkdytto.
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15 artikla

Muut energiatehokkuutta edistévit toimenpiteet

Jasenvaltioiden on arvioitava energiatehokkuuden sdintelyd koskevia ja muita esteiti

ja toteutettava tarvittaessa asianmukaisia toimenpiteitd niiden poistamiseksi etenkin

seuraavien tekijoiden osalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden

omaisuus- ja vuokralainsdddédnnén perusperiaatteita:

a)

b)

ristiriitaiset kannustimet rakennuksen omistajan ja vuokralaisen vélilld tai sen
omistajien kesken; olisi pyrittdvd varmistamaan, etteivét osapuolet jétd tekemaétta
energiatehokkuutta parantavia investointeja, jotka he olisivat muutoin tehneet,
siitd syysti, etteivit he saa niistd tiyttd yksilokohtaista hyotya, tai siksi, ettei ole
olemassa sdint6ja kustannusten ja hyotyjen jakamisesta osapuolten kesken,
mukaan lukien usean omistajan kiinteistojen pidtoksentekomenettelyji

sddnteleviit kansalliset sédnndot ja toimenpiteet;

julkisia hankintoja sekd vuotuisen talousarvion laadintaa ja kirjanpitoa koskevat
oikeudelliset ja sdédntelyé koskevat sdédnnokset, hallinnolliset méérdykset ja
hallinnolliset kdytdnnot; olisi pyrittdva varmistamaan, ettei yksittéisid julkisia
elimid estetd tekeméstd I investointeja, joilla parannetaan energiatehokkuutta
ja minimoidaan odotettavissa olevia elinkaarikustannuksia, eikd kdyttimdstdi
energiatehokkuutta koskevia pitkiin aikavilin sopimuksia ja muita kolmannen

osapuolen kanssa sovellettavia pitkin aikavilin rahoitusmekanismeja.
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Tallaisiin esteiden poistamiseen tdhtddviin toimenpiteisiin voi sisdltyd kannustimien
tarjoamista, oikeudellisten sddnnosten tai hallinnollisten méiérdysten kumoamista tai
muuttamista taikka suuntaviivojen ja tulkitsevien tiedonantojen antamista zai
hallinnollisten menettelyjen yksinkertaistamista. Toimenpiteet voidaan yhdistaa
energiatehokkuutta koskevan koulutuksen ja erityisen tiedotuksen ja teknisen avun

tarjoamiseen.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetusta esteiden arvioinnista ja toimenpiteistd on ilmoitettava
komissiolle 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa ensimmaiisessi kansallisessa
energiatehokkuuden toimintasuunnitelmassa. Komissio edistii asiaa koskevien

kansallisten parhaiden kdiytintdjen vaihtoa.

15 a artikla

Kansallinen energiatehokkuusrahasto, rahoitus ja tekninen tuki

Jéasenvaltioiden on helpotettava rahoitusmekanismien perustamista tai nykyisten
kdyttod energiatehokkuutta parantavia toimenpiteiti varten useiden
rahoituskanavien hyotyjen maksimoimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamista.
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Komissio avustaa tarvittaessa suoraan tai eurooppalaisten rahoituslaitosten kautta
jésenvaltioita perustamaan rahoitusjirjestelyji ja teknisen tuen jiirjestelmid, joiden

tarkoituksena on lisiiti eri alojen energiatehokkuutta.

Komissio helpottaa toimivaltaisten kansallisten tai alueellisten viranomaisten tai
elinten vilisti parhaiden kéytintojen vaihtoa esimerkiksi sddntelyelinten
vuosittaisten kokousten avulla ja sellaisten julkisten tietokantojen avulla, joihin
sisdltyy tietoja jisenvaltioiden tiytintoonpanotoimista sekd maiden vilisidi

vertailuja.

Jisenvaltiot voivat perustaa kansallisen energiatehokkuusrahaston. Rahastolla on

pyrittivi tukemaan kansallisia energiatehokkuusaloitteita.

Jisenvaltiot voivat sallia, etti 4 artiklan 1 kohdan velvoitteet tiytetiin suorittamalla
vuosittain kansalliseen energiatehokkuusrahastoon maksuosuus, joka vastaa niiden

velvoitteiden tiyttimisen edellyttimid investointeja.

Jisenvaltiot voivat sdiitdd, etti velvoitetut osapuolet voivat tiyttid 6 artiklan
1 kohdan mukaiset velvoitteensa suorittamalla vuosittain kansalliseen
energiatehokkuusrahastoon maksuosuuden, joka vastaa néiden velvoitteiden

tiyttimisen edellyttimid investointeja.

Jisenvaltiot voivat kéyttid péitoksen N:o 406/2009/EY mukaisista vuosittaisista
pddstokiintiisti saamiaan tuloja kehittidkseen innovatiivisia rahoitusjérjestelyja,
jotta 4 artiklan mukainen rakennusten energiatehokkuuden parantamistavoite

toteutuu kiytinnossa.
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16 artikla

Muuntokertoimet

Energiasiistojen vertailussa ja vertailukelpoisiksi yksikdiksi muuntamisessa sovelletaan

liitteessd IV sdddettyjd muuntokertoimia, jollei muiden muuntokertoimien kaytto ole

perusteltua.
V LUKU
Loppusédénndkset
17 artikla
Delegoidut sédédokset I
1. I Siirretdéin komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid 18 artiklan mukaisesti

10 artiklan 10 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen

hyotysuhteen viitearvojen uudelleentarkastelusta.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sddadoksid 18 artiklan mukaisesti liitteissd

LILIILIV,Va VI, VII, VIII a, IX ja XII sididettyjen arvojen, laskentamenetelmien,

primédirienergiakertoimen oletusarvon ja vaatimusten mukauttamiseksi tekniikan

kehitykseen.
18 artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttaminen
1. Siirretdéin komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksia tissa artiklassa sédddetyin
edellytyksin.
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Siirretdan I 17 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja séidoksii komissiolle

viideksi vuodeksi ... piivisti ...kuuta ... "

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa péaatoksessa
mainittu sddddsvallan siirto. Padtds tulee voimaan sitd pdivaad seuraavana paivand, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa tai jonakin mydhempéna,
paatoksessd mainittuna paivand. Pitos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen

sddddsten pitevyyteen.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sédédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtiaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 17 artiklan nojalla annettu delegoitu sd4dos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sadados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun méirdajan paittymisti ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivét vastusta
saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

Virallinen lehti: lisdtdan timén direktiivin voimaantulopiva.
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19 artikla

Uudelleentarkastelu ja tdytdntdonpanon seuranta

Jasenvaltioiden on vuodesta 2013 alkaen raportoitava viimeistdan kunkin vuoden
huhtikuun 30 péivina kansallisten energiatehokkuustavoitteiden tayttimisessa
saavutetusta edistymisestd liitteessd XIV olevan 1 osan mukaisesti. Raportti voi olla
osa jisenvaltioiden ja unionin talouspolitiikan laajoista suuntaviivoista 13 pdivind
heiniikuuta 2010 annetussa neuvoston suosituksessa 2010/410/EU’ tarkoitettuja

kansallisia uudistusohjelmia.

Jasenvaltioiden on toimitettava viimeistién 30 pdivénd huhtikuuta 2014 ja sen jilkeen
joka kolmas vuosi kansalliset energiatehokkuuden toimintasuunnitelmat.
Kansallisissa energiatehokkuuden toimintasuunnitelmissa on kiisiteltivi merkittividi
energiatechokkuustoimenpiteiti ja odotettuja tai saavutettuja energiansddstojd,
mukaan lukien energian toimittamisessa, siirrossa ja jakelussa sekd energian
loppukiiytossi saavutetut sdistot, jotta saavutettaisiin 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
kansalliset energiatehokkuustavoitteet. Kansallisia energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmia on tiydennettiva ajan tasalle saatetuilla arvioilla odotetusta
priméérienergian kokonaiskulutuksesta vuonna 2020 seké arvioilla priméérienergian

kulutuksesta liitteessd XIV olevassa 1 kohdassa mainituilla aloilla.

Komissio toimittaa viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2012 mennessi mallin, joka
toimii ohjeena kansallisten energiatehokkuuden toimintasuunnitelmien laatimiselle.
Tuo malli hyviksytddn 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla neuvoa-antavalla
menettelylld. Kansallisten energiatehokkuuden toimintasuunnitelmien on joka

tapauksessa sisdllettdvi liitteessd XIV madritellyt tiedot.

EUVL L 191, 23.7.2010, s. 28.
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Komissio arvioi vuotuiset raportit ja kansalliset energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmat ja arvioi, missd mairin jasenvaltiot ovat edistyneet 3 artiklan
1 kohdassa vaadittujen kansallisten energiatehokkuustavoitteiden saavuttamisessa ja
tdmain direktiivin tdytdntoonpanossa. Komissio toimittaa arviointinsa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Komissio voi raporteista ja kansallisista
energiatehokkuuden toimintasuunnitelmista tekeménsi arvioinnin pohjalta antaa

suosituksia jasenvaltioille.

I Komissio seuraa tdmén direktiivin tdytdntoonpanon vaikutusta direktiiveihin
2003/87/EY, 2009/28/EY ja 2010/31/EU ja pditokseen N:o 406/2009/EY sekii
teollisuuden aloihin, erityisesti niihin, jotka ovat alttiita merkittiviille hiilivuodon

vaaralle pditoksessi 2010/2/EU tarkoitetulla tavalla.

Komissio tarkastelee uudelleen ensimmiiisen kerran kansallisten
energiatehokkuuden toimintasuunnitelmien arvioinnin yhteydessii ja sen jilkeen
joka kolmas vuosi, onko 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu soveltamisesta

vapauttaminen edelleen tarpeen. Jos uudelleentarkastelussa todetaan, ettii jokin

vapautuksen perusteista ei ole endidi perusteltu, kun otetaan huomioon vapautettujen

laitosten limpokuorman saatavuus ja todelliset toimintaolosuhteet, komissio

ehdottaa asianmukaisia toimenpiteitd.
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7 a.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle liitteessé I esitettyjen menetelmien
mukaisesti ennen kunkin vuoden huhtikuun 30 pdiviii tilastotiedot tehokkaalla ja
matalatehoisella yhteistuotannolla tapahtuvasta kansallisesta sahkon- ja
lammontuotannosta suhteessa sahkon- ja limmontuotannon kokonaiskapasiteettiin.
Niiden on my0s toimitettava vuotuiset tilastotiedot sdhkon ja IJammon
yhteistuotantokapasiteetista ja yhteistuotantoon kaytettavisti polttoaineista sekd
kaukolammityksen ja -jddhdytyksen tuotannosta ja kapasiteetista suhteessa sdhkon ja
lammon kokonaistuotantoon ja -kapasiteettiin. Jisenvaltioiden on toimitettava
tilastotiedot yhteistuotantoa soveltamalla saavutetuista priméérienergian sadstoista

liitteessd 11 esitettyjen menetelmien mukaisesti.

Komissio esittdd 30 pdivadn kesdkuuta 2014 mennessid Euroopan parlamentille ja
neuvostolle 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun arvionsa, johon liittyy tarvittaessa

ehdotuksia lisdtoimenpiteiksi.

Komissio tarkastelee 5 artiklan tiytintoonpanon vaikuttavuutta viimeistidn ...
pdivind ...kuuta ... " ottaen huomioon direktiivissi 2004/18/EY sdddetyt vaatimukset
ja antaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Tiihiin kertomukseen

liitetiiin tarvittaessa ehdotuksia lisitoimenpiteiksi.

Komissio antaa viimeistdan 30 pdivind kesdkuuta 2016 Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen 6 artiklan taytdntoonpanosta. Kertomukseen liitetdiin

tarvittaessa lainsdadéntdehdotus yhteen tai useampaan seuraavista tarkoituksista:

a) 6 artiklan 1 kohdassa sdddetyn lopullisen pdivimddridn muuttaminen;

Virallinen lehti: lisiitidn pdivimddra, joka on kolme vuotta timdn direktiivin
voimaantulosta.
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aa) 6 artiklan 1, 1 a ja 1 b kohdassa sdddettyjen vaatimusten tarkistaminen;

b)  uusien yhteisten vaatimusten asettaminen etenkin 6 artiklan 5 kohdassa

tarkoitetuista kysymyksista.

9. Komissio arvioi viimeistiddn 30 pdivand kesdkuuta 2018 jasenvaltioiden edistymisti
15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen sdéntelyllisten ja muiden esteiden poistamisessa.

Tadmén arvioinnin johdosta annetaan tarvittaessa ehdotuksia lisitoimenpiteiksi.
10. Komissio asettaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut raportit julkisesti saataville.

19 a artikla

Verkkofoorumi

Komissio perustaa verkkofoorumin timdn direktiivin kansallisella, alueellisella ja
paikallisella tasolla tapahtuvan tiytintoonpanon edistimiseksi. Tdilli foorumilla tuetaan

kokemusten vaihtoa kdiytinndoistd, vertailutiedoista, verkottumistoimista ja innovatiivisista

kdytinnoista.
20 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Td@md komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.
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Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.

21 artikla

Muutokset ja kumoamiset

Kumotaan direktiivi 2006/32/EY ... paivisti ...kuuta ...7 lukuun ottamatta sen 4
artiklan 1-4 kohtaa ja sen liitteitd I, III ja IV, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa miiriaikaa, jonka kuluessa niiden on
saatettava mainittu direktiivi osaksi kansallista lainsdddéntoa. Direktiivin 2006/32/EY

4 artiklan 1-4 kohta ja liitteet [, III ja IV kumotaan 1 péivistd tammikuuta 2017.

Kumotaan direktiivi 2004/8/EY ... pdivasta ...kuuta ...*, sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa méiéraaikaa, jonka kuluessa

niiden on saatettava mainittu direktiivi osaksi kansallista lainsdddantoa.

Viittauksia direktiiveihin 2006/32/EY ja 2004/8/EY pidetédén viittauksina tdhén

direktiiviin tdméan direktiivin liitteessd XV olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
Kumotaan direktiivin 2010/30/EU 9 artiklan 1 ja 2 kohta ... pdivésti ... kuuta ...*.

Muutetaan direktiivi 2009/125/EY seuraavasti:

Virallinen lehti: lisdtdin pdivaméérd, joka on 18 kuukautta timin direktiivin
voimaantulosta.
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1) Lisdtddn johdanto-osan kappale seuraavasti:

'35 a)Rakennusten energiatehokkuudesta 19 pdiviind toukokuuta 2010 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2010/31/EU* jisenvaltioita
vaaditaan asettamaan energiatehokkuutta koskevat vaatimukset rakennuksen
osille, jotka muodostavat osan rakennuksen vaippaa, ja olemassa oleviin
rakennuksiin asennetuille rakennuksen teknisille jirjestelmille
Jjarjestelmdvaatimukset, jotka koskevat kokonaisenergiatehokkuutta, oikeaa
asentamista sekd asianmukaista mitoitusta, sddtimisti ja ohjaamista. Timdn
direktiivin tavoitteiden mukaista on, etti nimd vaatimukset voivat tietyissd
olosuhteissa rajoittaa timdn direktiivin ja sen tiytintéonpanotoimenpiteiden
mukaisten energiaan liittyvien tuotteiden asentamista, edellyttiien ettii tillaiset

vaatimukset eiviit muodosta perusteetonta markkinoiden estetti.

*EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13."
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2)

Lisdtidn 6 artiklan 1 kohdan loppuun virke seuraavasti:

"Tilld ei kuitenkaan rajoiteta jisenvaltioiden direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan
1 kohdan ja 8 artiklan mukaisesti asettamien energiatehokkuusvaatimusten ja

Jérjestelmdvaatimusten soveltamista."

22 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantoa

Jasenvaltioiden on saatettava tdman direktiivin noudattamisen edellyttimat lait,

asetukset ja hallinnolliset mézraykset voimaan viimeistdan ... paivina ...kuuta ...",

Sen estimdittd, miti ensimmdisessd alakohdassa sdddetiidn, jisenvaltioiden on
saatettava 3 a artiklan, 4 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan, 4 artiklan 3
kohdan, 4 artiklan 3 a kohdan, 6 artiklan 9 kohdan viimeisen alakohdan, 10 artiklan
4 kohdan, [15 artiklan 2 kohdan], [19 artiklan 1 kohdan] ja [19 artiklan 2 kohdan%
Jja liitteessd V' a olevan 4 kohdan noudattamisen edellyttimdt lait, asetukset ja

hallinnolliset mddrdykset voimaan niissd sdddettyihin pédivimddriin mennessd.
Niiden on viipymatti toimitettava komissiolle kirjallisena ndma sddnnokset I .

Naissé jasenvaltioiden antamissa sddadoksissd on viitattava tahén direktiiviin tai niihin
on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on

sidddettiva siitd, miten viittaukset tehdaén.

Virallinen lehti: lisdtdén pdivaméérd, joka on 18 kuukautta timin direktiivin
voimaantulosta.

Virallinen lehti: viralliselle lehdelle annetaan ohjeet siitd, onko hakasulut poistettava
(ja pidettiva viittaukset voimassa) vai seké hakasulut ettd niiden siséltdmit viittaukset
poistettava. Tdma riippuu siitd, miké on lopullinen osaksi kansallista lainsdéddiantod
saattamiselle asetettu paiva.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava tissé direktiivissd sddnnellyistd kysymyksisti

antamansa keskeiset kansalliset sdédnndkset kirjallisina komissiolle.

23 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivéana sen jalkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

24 artikla

Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty ...ssa/ssd ... pdivand ...kuuta ....
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LITEI
Yhteistuotannosta saatavan sahkon laskennan yleiset periaatteet
I OSA. Yleiset periaatteet

Yhteistuotannosta saatavan sdhkon laskemiseen kdytettdvien arvojen maiarityksen perustana on
yksikon odotettu tai tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa kiyttoolosuhteissa.

Mikroyhteistuotantoyksikdiden osalta laskenta voi perustua sertifioituihin arvoihin.

a) Yhteistuotannosta saatava sahkontuotanto katsotaan yhtéd suureksi kuin yksikon

vuosittainen kokonaissdhkdntuotanto padgeneraattorien ulostulokohdasta mitattuna

1)  II osassa tarkoitetuissa tyyppien b, d, e, f, g ja h yhteistuotantoyksikdissé, joiden
vuosittaiseksi kokonaishydtysuhteeksi jdsenvaltiot ovat vahvistaneet vahintdin

75 prosenttia; ja

1) Il osassa tarkoitetuissa tyyppien a ja c yhteistuotantoyksikoissa, joiden
vuosittaiseksi kokonaishyotysuhteeksi jasenvaltiot ovat vahvistaneet vahintdan

80 prosenttia.
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b)

Yhteistuotantoyksikdissé, joiden vuosittainen kokonaishydtysuhde on alle a kohdan
I alakohdassa tarkoitetun arvon (II osassa tarkoitetut tyyppien b, d, e, f, g ja h
yhteistuotantoyksikot) tai joiden vuosittainen kokonaishy6tysuhde on alle a kohdan
ii alakohdassa tarkoitetun arvon (II osassa tarkoitetut tyyppien a ja c

yhteistuotantoyksikot), yhteistuotannon laskemiseen kdytetddn seuraavaa kaavaa:
Ecnpr=Hcnp*C

jossa:

Ecpp on yhteistuotannosta saatavan sdhkon maéra

C on rakennusaste

Hcyp on yhteistuotannosta saatavan hyotylammon méara (tdtd tarkoitusta varten
laskettuna se on kokonaislaimmontuotanto vihennettyna erillisissd kattiloissa tai

hoyrygeneraattorista ennen turbiinia otetulla tuorehdyryllé tuotetulla 1ammollE).
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Yhteistuotannosta saatavaa sdhkoa koskevan laskelman on perustuttava tosiasialliseen

rakennusasteeseen. Jos yhteistuotantoyksikon tosiasiallista rakennusastetta ei tiedeti,

IT osassa tarkoitettuihin tyyppien a, b, c, d ja e yksikoihin voidaan soveltaa etenkin

tilastollisiin tarkoituksiin seuraavia oletusarvoja edellyttien, ettd ndin miéritetty

yhteistuotannosta saatava sdhko on enintdin yksikon kokonaissdhkontuotanto:

Yksikon tyyppi Rakennusasteen oletusarvo C
Kaasukombiturbiini, johon liittyy 0,95

l&mmon talteenotto

Vastapainehoyryturbiini 0,45
Viliottolauhdutusturbiini 0,45

Kaasuturbiini, johon liittyy ldammén | 0,55

talteenotto

Polttomoottori 0,75

Jos jasenvaltiot ottavat kiyttoon rakennusasteen oletusarvoja Il osassa tarkoitetuille

tyyppien £, g, h, 1, j ja k yksikdille, tillaiset oletusarvot on julkaistava ja ilmoitettava

komissiolle.

Jos osa yhteistuotantoprosessiin kaytettdvin polttoainepanoksen energiasiséllosta

otetaan talteen kemikaaleina ja kéytetddn uudelleen, tima osa voidaan véhentdi

polttoainepanoksesta ennen a ja b kohdassa tarkoitetun kokonaishydtysuhteen

laskemista.
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d) Jasenvaltiot voivat tietyn yksikon operatiivisten tietojen perusteella maarittaa
rakennusasteen sdahkon ja hyotylammon véliseksi suhteeksi yhteistuotannon toimiessa

alhaisella kapasiteetilla.

e) Jasenvaltiot voivat kéyttdi a ja b kohdan mukaisissa laskelmissa muitakin kuin yhden

vuoden mittaisia raportointikausia.

II OSA. Direktiivin soveltamisalaan kuuluvat yhteistuotantotekniikat

a) Kaasukombiturbiini, johon liittyy [dmmon talteenotto
b) Vastapainehoyryturbiini

c) Viliottolauhdutusturbiini

d) Kaasuturbiini, johon liittyy ldmmon talteenotto

e) Polttomoottori

1) Mikroturbiinit

g) Stirling-moottorit

h) Polttokennot
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3

k)

Hoyrykoneet
Orgaaniset Rankine-prosessit

Muuntyyppinen tekniikka tai tekniikoiden yhdistelma4, joka vastaa 2 artiklan

15 alakohdassa vahvistettua maaritelmaa.

Jasenvaltioiden on yhteistuotannosta saatavan sihkon laskennan yleisid periaatteita
toteuttaessaan ja soveltaessaan noudatettava yksityiskohtaisista ohjeista Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/8/EY liitteen II tdytintdonpanoa ja
soveltamista varten 19 paivani marraskuuta 2008 tehdylld komission paitokselld

2008/952/EY" saidettyjd yksityiskohtaisia ohjeita.

EUVL L 338, 17.12.2008, s. 55.
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LITE II
Menetelmit, joilla mééritelldén yhteistuotantoprosessin hyotysuhde

Yhteistuotannon hyotysuhteen ja priméérienergian sdéstdjen laskemiseen kdytettdvien arvojen
madrityksen perustana on yksikon odotettu tai tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa

kéyttoolosuhteissa.
a) Tehokas yhteistuotanto

Téassd direktiivissd tarkoitetun tehokkaan yhteistuotannon on tiytettivi seuraavat

perusteet:

— yhteistuotantoyksikdiden yhteistuotannolla saatavien b kohdan mukaisesti
laskettujen priméérienergian sééstdjen on oltava vahintdén 10 prosenttia

verrattuna sahkon ja limmon erillisen tuotannon viitearvoihin,

— tehokkaaksi yhteistuotannoksi voidaan katsoa pienimuotoisten
yhteistuotantoyksikdiden ja mikroyhteistuotantoyksikdiden tuotanto, jolla

saadaan aikaan priméirienergian sdistoja.
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b) Priméérienergian sdéstojen laskeminen

Liitteen | mukaisesti mééritellylld yhteistuotannolla saatavat primaérienergian sééstot

lasketaan seuraavan kaavan perusteella:

M| 1 L110%
oty sy

ity RefEy

jossa:
PES on priméérienergian saasto.

CHP Hn on yhteistuotannon lampohyotysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista
hy6tylammon tuotosta jaettuna yhteistuotannolla tuotetun hyotyldmpdtuotoksen ja

sdhkon yhteismadrdédn kaytetylld polttoainepanoksella.

Ref Hn on erillisen lammontuotannon hyotysuhteen viitearvo.
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CHP En on yhteistuotannon sihkohyotysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista
yhteistuotannosta saatavaa sihko4 jaettuna yhteistuotannolla tuotetun
hyd6tylampdotuotoksen ja sdhkon yhteismadrdédn kdytetylld polttoainepanoksella. Jos
yhteistuotantoyksikko tuottaa mekaanista energiaa, vuosittaiseen yhteistuotannosta
saatavan sadhkon mairadan voidaan lisdtd erd, joka edustaa kyseisen mekaanisen
energian madrad vastaavaa sahkon maarai. Tama lisderd ei luo oikeutta antaa

10 artiklan 10 kohdan mukaista alkuperétakuuta.
Ref En on erillisen sdhkdntuotannon hyotysuhteen viitearvo.
Energiansééstdjen laskeminen vaihtoehtoista laskutapaa kéyttiden

Jasenvaltiot voivat laskea sdhko- ja mekaanisen energian ja ldmmon tuotannosta
saatavat primdédrienergian siéstot jaljempand esitetylld tavalla kdyttamétta liitteen [
sadnnoksid, joilla suljetaan samaan prosessiin kuuluva muu kuin yhteistuotettu lampo
ja sdhko kyseisen prosessin ulkopuolelle. Kyseistd tuotantoa voidaan pitdé tehokkaana
yhteistuotantona edellyttden, ettd se tayttdd timén liitteen a kohdassa esitetyt
hyd6tysuhdeperusteet ja ettd sdhkokapasiteetiltaan yli 25 MW:n yhteistuotantolaitosten
kokonaishydtysuhde on yli 70 prosenttia. Téllaisesta yhteistuotannosta saadun sdhkon
madrén erittely alkuperidtakuun saamiseksi ja tilastotarkoituksiin on kuitenkin

madritettava liitteen I mukaisesti.
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d)

Jos prosessin primdérienergian sdistot lasketaan edelld osoitetulla vaihtoehtoisella
laskutavalla, priméérienergian sédstot on laskettava kayttien tdssé liitteessd olevan
b kohdan kaavaa siten, ettd tekija "CHP Hn" korvataan tekijalla "Hn" ja tekija "CHP
En" tekijélla "En", jolloin

Hn:lla tarkoitetaan prosessin lampohyotysuhdetta, joka mééritelldén vuosittaisena
lampdtuotoksena jaettuna 1ampd- ja sdhkodtuotoksen yhteisméérddn kaytetylla

polttoainepanoksella.

En:lla tarkoitetaan prosessin sdhkohyodtysuhdetta, joka mééritellddn vuosittaisena
sdhkotuotoksena jaettuna lampo- ja sdhkotuotoksen yhteismadradn kaytetylla
polttoainepanoksella. Jos yhteistuotantoyksikko tuottaa mekaanista energiaa,
vuosittaiseen yhteistuotannosta saatavan sahkon maéraan voidaan lisété erd, joka
edustaa kyseisen mekaanisen energian miérad vastaavaa séhkon maaraa. Tama lisderd

ei luo oikeutta antaa 10 artiklan 10 kohdan mukaista alkuperatakuuta.

Jasenvaltiot voivat kdyttdd tdmin liitteen b ja ¢ kohdan mukaisissa laskelmissa

muitakin kuin yhden vuoden mittaisia raportointikausia.

Mikroyhteistuotantoyksikdiden osalta priméérienergian séédstdjen laskeminen voi

perustua sertifioituihin tietoihin.
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Sahkon ja lammon erillisen tuotannon hyotysuhteen viitearvot

Yhdenmukaistetut hyotysuhteen viitearvot siséltdvét asiaankuuluvien tekijoiden, kuten
rakentamisvuoden ja polttoainetyyppien, mukaan eriytettyjen viitearvojen matriisin, ja
niiden on perustuttava hyvin dokumentoituun analyysiin, jossa otetaan huomioon
muun muassa todellisissa olosuhteissa operatiivisessa kdytdssd saadut tiedot,

polttoaineseos ja ilmasto-olosuhteet seka sovelletut yhteistuotantoteknologiat.

Edelld b kohdassa olevassa kaavassa tarkoitetuilla sdhkon ja [immon erillisen
tuotannon hyd&tysuhteen viitearvoilla méaritelldin kdyttohyotysuhde siind sdhkon ja

lammon erillisessd tuotannossa, joka on méérd korvata yhteistuotannolla.
Hyotysuhteen viitearvot lasketaan seuraavia periaatteita noudattaen:

1. Yhteistuotantoyksikdiden osalta vertailu erillisen sdhkdntuotannon kanssa

perustuu periaatteeseen, jonka mukaan vertailu tapahtuu polttoaineluokittain.
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Kutakin yhteistuotantoyksikkoa verrataan parhaaseen saatavilla olevaan ja
taloudellisesti perusteltavissa olevaan teknologiaan, jota markkinoilla on kaytetty
sdhkon ja 1dmmon erilliseen tuotantoon yhteistuotantoyksikon

rakentamisvuonna.

Yli kymmenen vuotta vanhojen yhteistuotantoyksikoiden hyotysuhteen
viitearvot asetetaan samalle tasolle kuin kymmenen vuotta vanhojen yksikdiden

viitearvot.

Sdhkon ja ldmmon erillisen tuotannon hyotysuhteen viitearvoissa on otettava

huomioon jdsenvaltioiden ilmastolliset erot.
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LIITE III

Keskushallinnon tekemiin tuotteiden, palvelujen ja rakennusten hankintoihin liittyvét

energiatehokkuusvaatimukset

Tuotteita, palveluja tai rakennuksia hankkivien keskushallintojen, siind mddrin kuin timd on

johdonmukaista kustannustehokkuuden, taloudellisen toteutettavuuden, laajemman

kestiivyyden, teknisen soveltuvuuden sekii riittivin kilpailun kanssa, on

a)

b)

jos tuote kuuluu direktiivin 2010/30/EU nojalla annetun delegoidun sédéddoksen tai
sithen liittyvén komission tdytdntoonpanodirektiivin soveltamisalaan, hankittava
ainoastaan korkeimpaan mahdolliseen energiatehokkuusluokkaan kuuluvia tuotteita,

kun otetaan huomioon tarve varmistaa riittava kilpailu;

jos a alakohdan soveltamisalaan kuulumaton tuote kuuluu direktiivin 2009/125/EY
nojalla ja tdmén direktiivin voimaantulon jélkeen hyviksytyn
taytdntoonpanotoimenpiteen soveltamisalaan, hankittava ainoastaan tuotteita, jotka

vastaavat tdytdntoonpanotoimenpiteessd méériteltyja energiatehokkuuden viitearvoja;

hankittava Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Euroopan yhteison vélisen
toimistolaitteiden energiatehokkuutta osoittavia merkint6ja koskevien ohjelmien
yhteensovittamista koskevan sopimuksen tekemisestéd 18 péivina joulukuuta 2006
tehdyn neuvoston paitdksen 2006/1005/EY " soveltamisalaan kuuluvia
toimistolaitteita, jotka ovat vahintdén mainitun paatoksen liitteend olevan sopimuksen

liitteessa C lueteltuja energiatehokkuusvaatimuksia vastaavien vaatimusten mukaiset;

1

EUVL L 381, 28.12.2006, s. 24.
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d)

hankittava ainoastaan renkaita, jotka kuuluvat renkaiden merkitsemisesti
polttoainetaloudellisuuden ja muiden keskeisten ominaisuuksien osalta 25 péivina
marraskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1222/2009" madriteltyyn korkeimpaan polttoainetaloudellisuusluokkaan. Tama
vaatimus ei estd julkisia elimid hankkimasta korkeimpaan markéapitoluokkaan tai
vierintimeluluokkaan kuuluvia renkaita, jos se on perusteltua turvallisuuteen tai

kansanterveyteen liittyvista syisti;

vaadittava palveluhankintasopimuksia koskevissa tarjouspyynnoissiin, ettd
palveluntarjoajat kayttévit kyseessé olevia palveluja tarjotessaan ainoastaan edella
a—d alakohdassa tarkoitetut vaatimukset tiyttivid tuotteita. Tdtd vaatimusta
sovelletaan ainoastaan uusiin tuotteisiin, joita palveluntarjoajat hankkivat osittain

tai kokonaan kyseisen palvelun tarjoamista varten;

hankittava ainoastaan rakennuksia tai tehtivéi uusia vuokrasopimuksia ainoastaan
rakennuksista, jotka tiyttdvit vahintdan 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset, paitsi jos hankinnan

tarkoituksena on:
i)  pitkille menevi perusparannus tai purkaminen;

i)  kun on kyse julkisista elimistd, myydd rakennus eteenpdin kiyttimditti siti

julkisen elimen omiin tarkoituksiin, tai

EUVL L 342,22.12.2009, s. 46.
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iii)  sdilyttid rakennus virallisesti suojeltuna osana mdiriittyd ympiiristod tai sen

erityisen arkkitehtonisen tai historiallisen arvon vuoksi.

Nadiden vaatimusten noudattaminen on todennettava direktiivin 2010/31/EU 11

artiklassa tarkoitetuilla energiatehokkuustodistuksilla.
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LIITE IV

Tiettyjen energian loppukiyton polttoaineiden energiasisiltd — muuntotaulukko'

Energiatuote kJ (nettolampodarvo) kgoe (nettolampodarvo) | kWh (nettolampdarvo)
1 kg koksia 28500 0,676 7917

1 kg kivihiilta 17200 — 30700 0,411 —0,733 4,778 — 8,528
1 kg ruskohiilibriketteja 20000 0,478 5,556

1 kg mustaa ligniittid 10500 — 21000 0,251 —0,502 2,917 — 5,833
1 kg ruskohiiltd 5600 — 10500 0,134 — 0,251 1,556 — 2,917
1 kg 6ljyliusketta 8000 — 9000 0,191 — 0,215 2,222 — 2,500
1 kg turvetta 7800 — 13800 0,186 — 0,330 2,167 — 3,833
1 kg turvebriketteja 16000 — 16800 0,382 — 0,401 4,444 — 4,667
1 kg raskasta polttodljya 40000 0,955 11,111

1 kg kevyttd polttodljya 42300 1,010 11,750

1 kg moottoripolttoainetta 44000 1,051 12,222
(bensiinid)

1 kg parafiinia 40000 0,955 11,111

1 kg nestekaasua 46000 1,099 12,778

1 kg maakaasua (m 47200 1,126 13,10

1 kg nesteytettyd maakaasua 45190 1,079 12,553

Jasenvaltiot voivat soveltaa erilaisia muuntokertoimia, jos ne ovat perusteltavissa.
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1 kg puuta (kosteuspitoisuus 25 %) | 13800 0,330 3,833

2]

1 kg pelletteja/puubrikettejd 16800 0,401 4,667

1 kg jatettd 7400 — 10700 0,177 — 0,256 2,056 — 2,972

1 MJ ldampdenergiaa 1000 0,024 0,278

1 kWh sihkdenergiaa 3600 0,086 1B

Léihde: Eurostat.

[1] 93 prosenttia metaania.

[2] Jasenvaltiot voivat soveltaa muita arvoja sen mukaan, minka tyyppistd puuta
asianomaisessa jasenvaltiossa eniten kiytetdén.

[3] Sovelletaan, jos energiansiéstot lasketaan suhteessa primdérienergian kulutukseen

kéyttden energian loppukulutukseen perustuvaa alhaalta ylos -ldhestymistapaa.

Kilowattitunteina mitatun sdhkonsééston osalta jasenvaltiot voivat soveltaa

oletuskerrointa 2,5. Jasenvaltiot voivat soveltaa erilaista kerrointa, jos ne pystyvit

perustelemaan sen.
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LIITEV a

Yhteiset menetelmiit ja periaatteet, joiden mukaisesti lasketaan 6 artiklan 1, 1 a ja 9 kohdan
ja 15 a artiklan 6 kohdan mukaisten energiatehokkuusvelvoitejiirjestelmien tai muiden

politiikkatoimien vaikuttavuus

1. Menetelmiit, joiden mukaisesti lasketaan energiansdistot laskemiseksi 6 artiklan
1ja 1 a kohdan seki 6 artiklan 9 kohdan b, c, d, e ja f alakohdan ja 15 a artiklan 6

kohdan soveltamista varten

Velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet taikka tiytintéonpanevat
viranomaiset voivat kdyttid yhti tai useampaa seuraavista menetelmisti

energiansddstijen laskemiseksi:

a)  oletetut siiistot, vastaavien kohteiden aiempien, riippumattomasti valvottujen
energiaparannusten tulosten perusteella. Léihestymistavasta kiytetiin

yleisnimitystid "ex-ante' (ennakkoon);

b)  mitatut siidstot, jolloin toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisella
saatavat sddstot mddritetidin mittaamalla energian kdyton todellinen
vihentyminen, ottaen asianmukaisesti huomioon sellaiset kulutukseen
mahdollisesti vaikuttavat tekijit kuin sddston lisdisyys, kéyttoaste,
tuotantotasot ja sditila. Lihestymistavasta kiiytetiiin yleisnimitysti ""ex-

post''(jilkikdteen).
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d)

laskennalliset sidstot, jolloin kiytetidn teknisii arvioita sddstoistd. Tati
toimintatapaa voidaan kéyttid ainoastaan, jos perusteltujen mittaustietojen
saaminen tietysti laitoksesta on vaikeaa tai suhteettoman kallista, esim. jos
vaihdetaan kompressori tai sihkomoottori, jolla on eri kWh-luokka kuin silld,
jonka sdidistot on mitattu riippumattomasti, tai jos ne toteutetaan kansallisesti
vahvistettujen menetelmien ja viitearvojen pohjalta sellaisten piitevien tai
akkreditoitujen asiantuntijoiden toimesta, jotka ovat riippumattomia
asiaankuuluvista velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi saaneista

osapuolista;

kyselyjen perusteella kartoitetut siidstot, jolloin mdiritetiiin kuluttajien
reaktiot neuvontaan, tiedotuskampanjoihin, energiamerkinti- tai
sertifiointijirjestelmiin taikka dlykkdisiin mittausjdrjestelmiin. Tiiti
toimintatapaa voidaan kéyttid ainoastaan sellaisten sddstojen osalta, jotka
ovat seurausta muutoksista kuluttajien kdyttiytymisessd. Siti ei saa kiyttid,

jos séidstot johtuvat fyysisten toimenpiteiden toteuttamisesta.
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Miiiiritettiessi energiatehokkuustoimenpiteen energiansddstoji 6 artiklan 1 kohdan

ja 1 a alakohdan sekd 6 artiklan 9 kohdan b, c, d, e ja f alakohdan jal5 a artiklan 6

kohdan soveltamista varten on noudatettava seuraavia periaatteita:

a)

b)

sddstoiksi voidaan laskea ainoastaan ne osuudet sddstoistd, jotka ylittiviit

seuraavat tasot:

i)

uusia henkiloautoja ja uusia kevyiti kuljetusajoneuvoja koskevat
unionin pddsténormit, jotka johtuvat pdidstonormien asettamisesta
uusille henkiloautoille osana yhteison kokonaisvaltaista lihestymistapaa
kevyiden hyétyajoneuvojen hiilidioksidipddistojen vihentimiseksi 23
piiivind huhtikuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 443/2009" ja pédstonormien asettamisesta uusille
kevyille kuljetusajoneuvoille osana unionin kokonaisvaltaista
lihestymistapaa kevyiden hyityajoneuvojen hiilidioksidipddistojen
vihentimiseksi 11 pdivind toukokuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 510/2011 ?

tiytintoonpanosta;

unionin vaatimukset, jotka koskevat tiettyjen energiaan liittyvien
tuotteiden poistamista markkinoilta direktiivin 2009/125/EY mukaisten

taytintoonpanotoimenpiteiden toteuttamisen johdosta; ja

alueiden vilisten sddolosuhteiden erojen huomioon ottamiseksi jisenvaltiot

voivat pddittiii mukauttaa sddstot tiettyyn vakioarvoon tai hyviksyii erilaisia

energiansdistoji alueiden vilisten limpotilavaihtelujen mukaisesti;

EUVL L 140, 5.6.2009, s. 1.
EUVL L 145, 31.5.2011, s. 1.
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d)

velvoitetun, osallistuvan tai toimeksi saaneen osapuolen toiminnalla on oltava

todistettavasti vaikutusta ilmoitettujen sdidstojen saavuttamiseen;

yksittdiselli toimella saavutettuja sddstdji ei saa ilmoittaa useampi kuin yksi

osapuoli;

energiansddstojen laskennassa on otettava huomioon sdistiojen elinkaari.
Téimd voidaan tehdd laskemalla kullakin yksittiiselld toimella saavutettavat
sddstot soveltamisen alkamispiiiviin ja 31. joulukuuta 2020 vilisend aikana.
Vaihtoehtoisesti jiisenvaltiot voivat valita toisen menetelmdn, jolla arvioidaan
pidstavin vihintidn samaan sddstojen kokonaismddrddn. Kdyttiessdiin muita
menetelmid jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd ndilli muilla menetelmillii
laskettava energiansddstojen kokonaismdidird ei ylitd siti energiansddstojen
mddrdd, joka olisi saatu tulokseksi laskemalla yhteen kullakin yksittiiselli
toimella saavutettavat siidistot soveltamisen alkamispiiivin ja 31 piivin
Jjoulukuuta 2020 vilisendi aikana. Jéisenvaltioiden on kuvailtava
yksityiskohtaisesti timdn direktiivin liitteen XIV mukaisessa ensimmadisessd
kansallisessa energiatehokkuutta koskevassa toiminta suunnitelmassaan, miti
muita menetelmid ne ovat kdyttineet ja mihin toimiin on ryhdytty sen

varmistamiseksi, etti titd sitovaa vaatimusta noudatetaan; ja

velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden osapuolten erikseen tai
yhdessd toteuttamat toimet, joilla pyritidn tuotteiden, laitteiden tai
markkinoiden nostamiseen pysyvisti korkeammalle energiatehokkuuden

tasolle, ovat sallittuja; ja
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8

edistiessdin energiatehokkuustoimenpiteiden toteuttamista jisenvaltioiden on
varmistettava, etti tuotteiden, palvelujen ja toimenpiteiden kiyttoonoton
laatunormeista pidetddin kiinni. Jos tillaisia normeja ei ole, jasenvaltioiden on
pyrittivd yhdessd velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden

osapuolten kanssa ottamaan niitd kdyttoon.

Miidritettiessd 6 artiklan 9 kohdan a alakohdan mukaisesti sovelletuilla

polititkkatoimilla saavutettuja energiansddstoji on noudatettava seuraavia

periaatteita:

a)

b)

hyvitystid annetaan vain sellaisilla verotustoimenpiteilli saavutetuista
energiansddstoistd, jotka ylittiviit energiatuotteiden ja sihkon verotusta
koskevan yhteiséon kehyksen uudistamisesta 27 pdiviind lokakuuta 2003
annetussa neuvoston direktiivissii 2003/96/EY" tai yhteisesti
arvonlisiiverojiirjestelmasti 28 piivind marraskuuta 2006 annetussa
neuvoston direktiivissi 2006/112/EY* vaaditut polttoaineverojen

vihimmdiistasot; ja

vaikutusten laskennassa kdytetiiiin tuoreita ja edustavia virallisia tietoja

hintajoustosta; ja

energiansddstot, jotka saavutetaan asiaan liittyvilli veropoliittisilla vilineilld,

mukaan lukien verokannustimet tai maksut rahastoon, lasketaan erikseen.

EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51.
EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
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Menetelmdin ilmoittaminen

Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistiidn ... pdivind ...kuuta ...

o

ehdottamansa yksityiskohtainen menetelmd, jota ne aikovat noudattaa

energiatehokkuuden velvoitejirjestelmien toiminnassa ja 6 artiklan 9 kohtaa ja

15 a artiklan 6 kohtaa sovellettaessa. Veroja lukuun ottamatta ilmoituksessa on

selvitettiivd yksityiskohtaisesti

a)

b)

d)

e

g

h)

velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet tai tiytintéonpanevat

viranomaiset;
kohdealat;

energiansddstotavoitteen taso tai odotetut sdidstot koko kauden ja sen

vilivaiheiden aikana;
velvoitekauden ja vilivaiheiden kesto;
huomioon otettavien toimenpiteiden luokat;

laskentamenetelmd, myds se, miten lisdisyys ja vaikutuksellisuus mdidritetiiin

Jja miti menetelmid ja viitearvoja kdéytetddin teknisiin arvioihin;
toimenpiteiden elinaika;

Jjdsenvaltion sisidisten sddolosuhteiden erojen kdsittelytapa;

Virallinen lehti: lisiitidin pdivimdidrd, joka on 12 kuukautta timdn direktiivin
voimaantulosta.

PE493.576/ 131

FI



)

k)

]

laatuvaatimukset;

seuranta- ja todentamismenettelyt ja kuinka niiden riippumattomuus

velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista varmistetaan;

tarkastusmenettelyt ja

kuinka 6 artiklan 1 kohdan kolmannen virkkeen vaatimuksen tiyttiminen

otetaan huomioon.

Verojen osalta ilmoituksessa on selvitettiivi yksityiskohtaisesti

a)

b)

o

d)

kohdealat ja veronmaksajaryhmd;

tiytintoonpaneva viranomainen;

odotetut sddstot;

verotustoimenpiteen ja vilivaiheiden kesto; ja

laskentamenetelmdi, myos kdytetyt hintajoustot.
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Liite V' b

Energiakatselmuksia koskevat vihimmdisvaatimukset, mukaan lukien

energianhallintajirjestelmien osana toteutettavat katselmukset

Téimdn direktiivin 7 artiklassa tarkoitetut energiakatselmukset perustuvat seuraaviin

suuntaviivoihin:

@)

b)

d)

perustuvat ajan tasalla oleviin, mitattuihin ja jiljitettivissa oleviin
operatiivisiin tietoihin energiankulutuksesta ja (sihkon osalta)

kuormitusjakaumista;

sisdltéividt yksityiskohtaisen katsauksen rakennusten tai rakennusryhmien,
teollisen toiminnan tai teollisuuslaitosten, liikenne mukaan lukien,

energiankulutuksen rakenteesta;

perustuvat mahdollisuuksien mukaan elinkaarikustannusten analysointiin
yksinkertaisen takaisinmaksuajan sijasta, jotta voidaan ottaa huomioon pitkiin
tihtiimen sddstot, pitkdin tihtdimen investointien jidnndsarvot ja

diskonttokorot;

ovat suhteellisia ja riittivin edustavia, jotta niiden perusteella voidaan
muodostaa luotettava kuva kokonaisenergiatehokkuudesta ja todeta

luotettavalla tavalla merkittivimmidit parannusmahdollisuudet.

Energiakatselmusten on mahdollistettava yksityiskohtaisten ja todennettujen

laskelmien tekeminen ehdotetuille toimille, jotta mahdollisista sddstoisti saadaan

selkedd tietoa.

Energiakatselmuksissa kiytettyjen tietojen on oltava tallennettavissa historiallista

analyysia ja tuloksellisuuden seurantaa varten.
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2.1

2.2.

LIITE VI

I Tosiasialliseen kulutukseen perustuvia laskutusta ja laskutustietoja koskevat

vahimmaisvaatimukset

Laskutusta koskevat vihimmaisvaatimukset
Tosiasialliseen kulutukseen perustuva laskutus I

Jotta loppukayttéjét voisivat sddnnelld omaa energiankulutustaan, laskutuksen olisi
tapahduttava tosiasiallisen kulutuksen perusteella vihintiiin kerran vuodessa, ja
laskutustiedot olisi pyynndéstii tai jos asiakkaat ovat valinneet sihkéisen laskutuksen
asetettava saataville vihintddn neljinnesvuosittain pyynnostd, tai muutoin kaksi
kertaa vuodessa. Vain ruoanvalmistustarkoituksiin kdytettivi kaasu voidaan jittiid

timdn vaatimuksen ulkopuolelle.
Laskuun sisdltyvit vahimmaistiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskuissa, sopimuksissa, liitketoimissa ja
jakeluasemilla saatavissa kuiteissa tai niiden mukana asetetaan tarpeen mukaan

loppukiyttéjien saataville selkedlld ja ymmarrettivilla tavalla seuraavat tiedot:
a)  voimassa olevat energian tosiasialliset hinnat ja todellinen kulutus;

b) loppukéyttdjin nykyisen energiankulutuksen ja saman kauden edellisen vuoden

kulutuksen vertailu mieluiten graafisessa muodossa;
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d) sellaisten kuluttajajérjestdjen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten
yhteystiedot, mukaan lukien internetsivustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa
saatavilla olevista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteista,
vertailukelpoisista loppukayttdjéprofiileista ja energiaa kdyttdvien laitteiden

objektiivisista teknisisté eritelmista.

Lisdksi jiasenvaltioiden on aina sielld, missi se on mahdollista ja hyddyksi,
varmistettava, etti laskuissa, sopimuksissa, liiketoimissa ja jakeluasemilla
saatavissa kuiteissa, niiden mukana tai niihin merkittyind asetetaan
loppukiiyttijien saataville selkedilli ja ymmdirrettiivilld tavalla vertailut saman
kayttijiluokan loppukiyttijin keskimdidriisen normeeratun tai

vertailukiyttijin kanssa.

Energiatehokkuutta koskeva neuvonta laskuissa ja muu loppukayttdjille annettava

palaute

Energian jakelijoiden, jakeluverkonhaltijoiden ja energian vahittdismyyntiyritysten on
sopimuksia ja sopimusmuutoksia ldhettdessidin sekd asiakkaiden saamissa laskuissa tai
henkildasiakkaille suunnattujen internetsivustojen kautta ilmoitettava asiakkailleen
selkedlld ja ymmarrettivilld tavalla sellaisten riippumattomien
kuluttajaneuvontakeskusten, energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot,
mukaan lukien niiden internet-osoitteet, joista he voivat saada neuvoja saatavilla
olevista energiatehokkuustoimenpiteisté, energiankulutuksensa vertailuprofiileista ja
energiaa kdyttivien laitteiden teknisistd eritelmisté, joiden avulla he voivat vihentéda

néiden laitteiden kulutusta.
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LIITE VII

Lammityksen ja jddhdytyksen tehostamismahdollisuudet

Tamén direktiivin 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kansallisten lammitys- ja

jadhdytysmahdollisuuksien kattavaan arviointiin on siséllyttava

a)

b)

kuvaus ldmmityksen ja jadhdytyksen kysynnésté;

ennuste siitd, kuinka kysyntd muuttuu seuraavien 10 vuoden aikana, ottaen

erityisesti huomioon kysynnin kehitys rakennuksissa ja eri teollisuudenaloilla;

jasenvaltion kartta, jossa on kaupallisesti arkaluonteiset tiedot suojaten

yksiloity
1) lammityksen ja jadhdytyksen kysyntipisteet, mukaan lukien
- kunnat ja taajamat, joiden rakennustehokkuus on vahintdan 0,3; sekd

- teollisuusalueet, joiden ldmmityksen ja jidhdytyksen vuotuinen

kokonaiskulutus on yli 20 GWh;

i)  olemassa oleva ja suunniteltu kaukoldmmitys- ja

kaukojddhdytysinfrastruktuuri;
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d)

ea)

ii1)  ldmmityksen ja jadhdytyksen mahdolliset tarjontapisteet, mukaan lukien

— sdhkontuotantolaitokset, joiden vuotuinen kokonaissdhkontuotanto

on yli 20 GWh; sekd
—  jatteenpolttolaitokset;

— olemassa olevat ja suunnitellut yhteistuotantolaitokset, jotka
kayttavit liitteessd VII olevan II osassa tarkoitettua teknologiaa, ja

kaukolampdlaitokset;

sen ldmmitys- ja jidhdytyskysynnén tunnistaminen, joka voitaisiin tyydyttia
tehokkaalla yhteistuotannolla, muun muassa kotitalouksien

mikroyhteistuotannolla, ja kaukoldmmitykselld ja -jadhdytyksella;

tehokkaan yhteistuotannon lisddmismahdollisuuksien tunnistaminen, mukaan
lukien lisdys, joka voidaan toteuttaa olemassa olevia tuotanto- ja
teollisuuslaitoksia tai muita hukkaldampd4 tuottavia laitoksia uudistamalla ja

uusia rakentamalla;

kaukolimmitys- ja kaukojdidhdytysinfrastruktuurin

energiatehokkuusmahdollisuuksien tunnistaminen;
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strategioita, toimintapolitiikkoja ja toimenpiteitd, jotka voidaan hyviksyi

vuoteen 2020 ja vuoteen 2030 mennessé, e alakohdassa tarkoitettujen

mahdollisuuksien hyodyntdmiseksi niin, ettd tyydytetidén d alakohdassa

tarkoitettu kysyntd, mukaan lukien farvittaessa ehdotukset

i)

iia)

i b)

I kasvattaa yhteistuotannon osuutta lammityksen ja jadhdytyksen

tuotannossa ja sahkdntuotannossa; I

I kehittdad tehokasta kaukoldmmitys- ja kaukojédéhdytysinfrastruktuuria,
jolla pystytdin vastaamaan tehokkaan yhteistuotannon seki hukkaldimmon
ja uusiutuvien energialdhteiden hyddyntdmiseen perustuvan ldmmityksen

ja jadhdytyksen kayton kasvuun;

kannustaa uusien sihkéd tuottavien limpovoimaloiden ja hukkalimpéd
tuottavien teollisuuslaitosten sijoittamista paikkoihin, joissa suurin
mahdollinen osa saatavilla olevasta hukkalimmdsti otetaan talteen
olemassa olevan tai ennustetun limmitys- ja jaihdytyskysynniin

tyydyttimiseksi;

kannustaa uusien asuinalueiden tai tuotantoprosesseissaan limpod
kuluttavien uusien teollisuuslaitosten sijoittamista paikkoihin, joissa
kattavassa arviossa osoitettua saatavilla olevaa hukkalimpéd voidaan
hyodyntiid niiden limmitys- ja jadhdytyskysynndn tyydyttimisessd.
Téhdn voi kuulua ehdotuksia, joilla tuetaan useampien samalla alueella
sijaitsevien yksittiisten laitosten keskittimisti sen varmistamiseksi, ettii
limmityksen ja jidihdytyksen kysyntd ja tarjonta vastaavat

mahdollisimman hyvin toisiaan;
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ii ¢) kannustaa sihkid tuottavien limpovoimaloiden, hukkalimpéd
tuottavien teollisuuslaitosten, jéitteenpolttolaitosten ja muiden jitteistii
energiaa tuottavien laitosten liittimistd paikalliseen kaukolimmitys- tai

kaukojidihdytysverkkoon;

iid) kannustaa asuinalueiden ja tuotantoprosesseissaan limpod kuluttavien
teollisuuslaitosten liittimistd paikalliseen kaukolimmitys- tai

kaukojidhdytysverkkoon;

g) tehokkaan yhteistuotannon osuus ja direktiivin 2004/8/EY nojalla mééritellyt

mahdollisuudet ja saavutettu edistys;
h)  arvio sédstettidvistd primddrienergiasta;

i)  arvio ldmmityksen ja jadhdytyksen julkisista tukitoimenpiteistd, jos niitd on, sekd
niiden vuosibudjetti ja mahdollisen tukiosuuden osoittaminen. Tdma ei vaikuta
velvollisuuteen tehda julkisista tukijirjestelmisti erillinen ilmoitus valtiontuen

arviointia varten.

Jos se on tarkoituksenmukaista, kattava arviointi voi koostua yhteen kootuista

alueellisista tai paikallisista suunnitelmista ja strategioista.
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LIITE VIII a
Kustannus-hyétyanalyysi
1 osa: Kustannus-hyétyanalyysin yleiset periaatteet

Laatimalla kustannus-hyotyanalyysejd toimenpiteistd, joilla edistetiiiin limmityksen ja
Jjéadhdytyksen tehokkuutta 10 artiklan 1 b kohdassa tarkoitetulla tavalla, luodaan pohjaa
pddtioksenteolle, jotta rajoitettuja resursseja kyetiiin perustellusti priorisoimaan

yhteiskunnan tasolla.

Kustannus-hyotyanalyysi voi koskea joko hankkeen arviointia tai hankkeiden ryhmiii
laajemmassa paikallisessa, alueellisessa tai kansallisessa arvioinnissa, jossa mddritetiiin
kustannustehokkain ja hyodyllisin limmitys- tai jidhdytysvaihtoehto tietylle

maantieteelliselle alueelle limmityssuunnittelua varten.

Tdmdn direktiivin 10 artiklan 1 b kohdan soveltamiseksi tehtiviin kustannus-
hyétyanalyyseihin on sisiillyttivi taloudellinen analyysi, joka kattaa sosiaalis-taloudelliset ja

ympdristotekijiit.

PE493.576/ 140

FI



Kustannus-hyotyanalyyseihin on siséllyttivi seuraavat vaiheet ja nikokohdat:

a)

b)

Jirjestelmdin rajan ja maantieteellisen rajan mddrittely

Kyseisten kustannus-hyotyanalyysien laajuus mddrittid asiaankuuluvan
energiajiirjestelmiin. Maantieteellinen raja kattaa soveltuvan, hyvin mdiritellyn
maantieteellisen alueen eli tietyn alueen tai suurkaupunkialueen, jotta viltetiin

optimaalista huonompien ratkaisujen valitseminen hankekohtaisesti.
Yhdennetty lihestymistapa kysyntdi- ja tarjontavaihtoehtoihin

Kustannus-hyotyanalyysissi on otettava huomioon kaikki jirjestelmdin ja
maantieteellisen rajan sisdlli saatavilla olevat asiaankuuluvat energialihteet
saatavilla olevia tietoja kiiyttiien, mukaan lukien sihkontuotantolaitosten ja
teollisuuslaitosten hukkalimpé ja uusiutuva energia, sekd limmityksen ja

jédhdytyksen kysynniin ominaispiirteet ja kehityssuunnat.
Perustilanteen vahvistaminen

Perustilanteen tarkoituksena on toimia lihtékohtana, jota vasten vaihtoehtoisia

skenaarioita arvioidaan.
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d)

Vaihtoehtoisten skenaarioiden osoittaminen

Kaikkia perustilanteen asiaankuuluvia vaihtoehtoja on tarkasteltava. Skenaariot,
joita ei voida toteuttaa teknisisti tai taloudellisista syisti taikka kansallisen
sddntelyn tai aikarajoitusten vuoksi, voidaan jittidi kustannus-hyétyanalyysin
ulkopuolelle aikaisessa vaiheessa, jos se on huolellisesti ja selkedisti esitettyjen ja

hyvin dokumentoitujen nikékohtien johdosta perusteltua.

Ainoastaan tehokas yhteistuotanto, tehokas kaukoldmmitys ja -jidihdytys sekdi
tehokkaat kiiyttijikohtaiset limmitys- tai jadhdytysvaihtoehdot olisi otettava
huomioon kustannus-hyétyanalyysissd perustilanteelle vaihtoehtoisina

skenaarioina.
Laskentamenetelmd kustannuksia suurempien hyotyjen mdirittimiseksi

i) Limmitys- tai jiihdytysvaihtoehtojen pitkéin aikavilin kokonaiskustannukset

Jja -hyodyt on arvioitava ja vertailtava.
i)  Arviointiperusteena on kiiytettivi nettonykyarvoa.

iii)  Aikajinne on valittava niin, etti skenaarioiden kaikki asiaankuuluvat
kustannukset ja hyédyt otetaan huomioon. Esimerkiksi kaasuvoimalan osalta
sopiva aikaviili voisi olla 25 vuotta, kaukolimpdjiirjestelmdin osalta 30 vuotta

Jja limmityslaitteiden, kuten limmityskattiloiden, osalta 20 vuotta.
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g

Hintojen ja muiden oletusten laskeminen ja ennustaminen taloudellista analyysiii

varten

i) Jésenvaltioiden on toimitettava kustannus-hyotyanalyyseji varten oletukset

tirkeimpien panos- ja tuotostekijoiden hinnoista ja diskonttokorosta.

ii)  Taloudellisessa analyysissd nettonykyarvon laskentaa varten kdytetty
diskonttokorko on valittava eurooppalaisten tai kansallisten suuntaviivojen

mukaisesti. 1

iii)  Jisenvaltioiden on kdytettivi kansallisia, eurooppalaisia tai kansainviilisii
energian hintakehitysennusteita, jos se on kansallisesti, alueellisesti tai

paikallisesti asianmukaista.

iv)  Taloudellisessa analyysissi kiytettyjen hintojen on vastattava todellisia
sosiaalis-taloudellisia kustannuksia ja hyotyjd, ja niiden olisi
mahdollisuuksien mukaan sisdllettivi ulkoiset kustannukset, kuten ympdristo-
Jja terveysvaikutukset, esimerkiksi kun markkinahinta on olemassa tai kun se

kuuluu jo eurooppalaisen tai kansallisen sddntelyn piiriin.
Taloudellinen analyysi: vaikutusten inventointi

Taloudellisissa analyyseissi on otettava huomioon kaikki asiaankuuluvat

taloudelliset vaikutukset.

Jisenvaltiot voivat arvioida ja ottaa pdiiitoksenteossa huomioon kustannukset ja
energiansdiistot, jotka saadaan energiantoimitusten joustavuuden lisidntymisestd ja
sdhkdverkkojen entistii optimaalisemmasta kiiytosti analysoiduissa skenaarioissa,
mukaan lukien infrastruktuuri-investointien vihentimisen ansiosta viltetyt

kustannukset ja sddstot.

Taloudellista analyysid varten valitussa kansallisessa diskonttokorossa olisi otettava
huomioon Euroopan keskuspankin antamat tiedot.
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Viihintdiin seuraavat kustannukset ja hyédyt on otettava huomioon:

)

Hyaddyt
- Tuotoksen arvo kuluttajalle (limpé ja sihko)

- Mahdollisuuksien mukaan ympdristo- ja terveyshyotyjen kaltaiset

ulkoiset hyodyt
Kustannukset
- Laitosten ja laitteiden pddomakustannukset
- Liitinndiisten energiaverkkojen pddomakustannukset
- Muuttuvat ja kiintedit kdyttokustannukset
- Energiakustannukset

- Ympiiristo- ja terveyskustannukset mahdollisuuksien mukaan
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h) Herkkyysanalyysi

Herkkyysanalyysissii on arvioitava hankkeen tai hankeryhmdiin kustannukset ja
hyédyt erilaisten energian hintojen, diskonttokorkojen ja muiden sellaisten
muuttuvien tekijoiden pohjalta, jotka vaikuttavat merkittivisti laskelmien

lopputulokseen.

Jisenvaltioiden on nimettéivd 10 artiklan mukaisten kustannus-hyotyanalyysien
toteuttamisesta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset. Jasenvaltiot voivat velvoittaa
toimivaltaiset paikalliset, alueelliset ja kansalliset viranomaiset tai yksittiisten laitosten
kdyttijit toteuttamaan taloudellisen ja rahoitusanalyysin. Niiden on toimitettava
yksityiskohtaiset menetelmdt ja oletukset timdn liitteen mukaisesti sekd vahvistettava ja

Jjulkistettava taloudellista analyysii koskevat menettelyt.
2 osa: Periaatteet 10 artiklan 3 ja 5 kohdan soveltamiseksi

Kustannus-hyotyanalyyseisti saadaan tietoja 10 artiklan 3 ja 5 kohdassa mainittuja

toimenpiteitd varten:

Jos suunnitteilla on ainoastaan sihkod tuottava laitos tai laitos, johon ei liity limméon
talteenottoa, suunniteltuja laitoksia tai suunniteltua on uudistamista verrattava vastaavaan
laitokseen, joka tuottaa saman mdidriin sihkod tai prosessilimpod, mutta joka ottaa talteen
hukkalimmon ja toimittaa limpéd tehokkaan yhteistuotannon avulla ja/tai kaukolimmitys-

Jja kaukojidihdytysverkkojen kautta.

Tietyllid maantieteellisellii alueella arvioinnissa on otettava huomioon suunniteltu laitos ja
kaikki asianmukaiset olemassa olevat tai mahdolliset limmon kysyntipisteet, joihin
laitoksesta voitaisiin toimittaa limpdod jarkevit mahdollisuudet huomioon ottaen (kuten

tekninen toteutettavuus ja etiisyys).
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Jarjestelmdin rajat asetetaan siten, ettd se kattaa suunnitellun laitoksen ja limpokuormat,
kuten rakennukset ja teollisuuden prosessit. Jirjestelmdin rajojen puitteissa mddritellidin
liimmoén- ja sihkontuotannon kokonaiskustannukset kummassakin tapauksessa ja tuloksia

verrataan toisiinsa.

Limpokuormat kattavat olemassa olevat liimpokuormat, kuten teollisuuslaitos tai olemassa
oleva kaukolimpdjirjestelmd ja lisiksi kaupunkialueilla se limpokuorma ja ne
kustannukset, jotka syntyisiviit, jos rakennusryhmiille tai kaupunginosalle rakennettaisiin

uusi kaukolimpdojirjestelmdi ja/tai ne yhdistettiiisiin uuteen jirjestelmdidin.

Kustannus-hyéotyanalyysin perustana on kdytettivi suunnitellun laitoksen ja
vertailulaitoksen tai -laitosten kuvausta, joka kattaa tapauksen mukaan sihko- ja
limpékapasiteetin polttoainetyypin, suunnitellun kédyton ja suunniteltujen vuosittaisten

kdyttotuntien mddrdn, sijainnin sekd sihkon ja limmaon kysynndn.

Vertailussa on otettava huomioon limpoenergian kysynti ja lihelld sijaitsevien limmon
kysyntipisteiden kdyttamdit limmitys- ja jidhdytysmuodot. Vertailu kattaa suunnitellun

laitoksen ja vertailulaitoksen infrastruktuurikustannukset.

Tédmdin direktiivin 10 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi tehtéiviin kustannus-
hyotyanalyyseihin on sisdllyttivi taloudellinen analyysi, joka kattaa rahoitusanalyysin, joka
vastaa yksittdisiin laitoksiin investoimisesta ja niiden kdyttimisestd syntyvid todellisia

litketoiminnan kassavirtoja.
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Hankkeen kustannus-hyétyanalyysi on myonteinen, jos taloudellisen analyysin mukaisten
diskontattujen hyotyjen mdidrd ylittid diskontattujen kustannusten mddrdn (hyodyt ovat

kustannuksia suuremmat).

Jésenvaltiot vahvistavat ohjaavat periaatteet, jotka koskevat menetelmid, oletuksia ja

aikajinnettd taloudellista analyysii varten.

Jisenvaltiot voivat vaatia, etti sihkod tuottavien limpdovoimaloiden kiytosti vastaavat
yritykset, teollisuusyritykset, kaukolimmitys- ja kaukojddihdytysverkot tai muut osapuolet,
joihin mddritelty jirjestelmdn raja ja maantieteellinen raja vaikuttavat, ilmoittavat tietoja,

Jjoita kéytetidn yksittiisen laitoksen kustannusten ja hyotyjen arvioinnissa.
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a)

b)

LIITE IX
Tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdahkon alkuperidtakuu
Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
i)  tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon alkuperétakuu

- antaa tuottajille mahdollisuuden osoittaa, ettd niiden myyma séahko on
tuotettu tehokkaalla yhteistuotannolla, ja ettd se myonnetiin tatd

tarkoitusta varten tuottajan pyynndst;
- on tisméillinen, luotettava ja vaikeasti védrennettavé;
- myoOnnetiin, siirretdén ja peruutetaan sidhkoisesti;

ii)  tehokkaasta yhteistuotannosta saatava energiayksikko otetaan huomioon vain

kerran.

Taman direktiivin 10 artiklan 10 kohdassa tarkoitetun alkuperitakuun on sisillettidva

védhintddn seuraavat tiedot:
1) energian tuotantolaitoksen nimi, sijainti, tyyppi ja kapasiteetti (Iamp6 ja sdhko);

il)  tuotantoajankohdat ja -paikat;
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iii)  sen polttoaineldhteen alempi ldmpdodarvo, josta sahko on tuotettu;
iv)  sdhkon kanssa tuotetun ldmmdn méiri ja kdyttotarkoitus;

v) liitteen II mukaisesta tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon maéara,

jonka takuu kattaa;

vi) primédrienergian sadstot, jotka on laskettu liitteen I mukaisesti liitteessa 11
olevassa f kohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen hyotysuhteen

viitearvojen perusteella;
vii) laitoksen nimellinen s&hkd- ja lampohyotysuhde;
viii) onko laitos saanut investointitukea ja kuinka paljon;

ix)  onko energiayksikko saanut tukea jostain muusta kansallisesta tukijarjestelmésti

ja kuinka paljon seka tukijérjestelmén tyyppi;
x) laitoksen kayttoonottopaivaimadra sekéd

xi)  alkuperdtakuun myontdmispdivimadrd, myontdjdmaa ja yksiloiva

tunnistenumero.

Alkuperitakuun standardiyksikkond on 1 MWh. Se koskee laitoksen rajalla mitattua ja

verkkoon siirrettyd nettosdhkontuotantoa.
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LIITE XI
Energiaverkon sédédntelyyn ja sahkon verkkotariffeihin liittyvét energiatehokkuusperusteeil

Verkkotariffien on oltava kustannusvastaavia niiden kustannussddstiojen suhteen,
joita verkoissa on saavutettu kysyntépuolen ja kysynnianohjaustoimenpiteilld ja
hajautetulla tuotannolla, mukaan lukien sdistot, joita on saatu alentamalla
toimituskustannuksia ja verkkoinvestointien kustannuksia ja optimoimalla verkon

toiminta.

Verkkosééntely ja -tariffit eivdt saa estid verkonhaltijoita tai energian
vahittidismyyntiyrityksii asettamasta saataville jirjestelmépalveluja
kysynnénohjaustoimenpiteitd, kysynnén hallintaa ja hajautettua tuotantoa varten

jarjestiytyneilld sdéhkomarkkinoilla, erityisesti seuraavissa tarkoituksissa:

a)  loppukayttdjit siirtdvét kuormitusta kulutushuipuista muihin aikoihin ottaen
huomioon uusiutuvista l4hteistd, yhteistuotannosta ja hajautetusta tuotannosta

peréisin olevan energian saatavuuden;

b)  energiansdistot, joita saavutetaan energian yhteisostoryhmien toteuttamalla

hajautettujen kuluttajien kysynnén ohjauksella;

¢) energiapalvelujen tarjoajien, my0s energiapalveluyritysten, toteuttamista

energiatehokkuustoimenpiteistd johtuva kysynnén aleneminen;

d) tuotantoldhteiden liittdiminen ja verkkoon sydttdiminen alhaisemmilla

jannitetasoilla;
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e) ldhempind kulutusta sijaitsevien tuotantoldhteiden liittdminen; sekd
f)  energian varastointi.

Tassé sddnnoksessa késitteeseen 'jéarjestdytyneet sihkomarkkinat' sisiltyviat OTC-
markkinat ja sahkoporssit, joissa kdydadn kauppaa energialla, kapasiteetilla,
tasepalveluilla ja lisdpalveluilla kaikilla aikajaksoilla, mukaan lukien

termiinimarkkinat, spot-markkinat ja paivansisdiset markkinat.

Verkkotariffit tai vihittdishinnat voivat tukea loppukéyttijien

kysynnénohjaustoimenpiteiden dynaamista hinnoittelua, mukaan lukien:
a)  kiyttdajankohdasta riippuvat tariffit;

b)  kriittisten kulutushuippujen hinnoittelu;

c) reaaliaikainen hinnoittelu; seka

d)  kulutushuippujen leikkaaminen.
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LIITE XII

Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden energiatehokkuusvaatimukset

Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on

a)

b)

laadittava ja julkaistava omat vakioidut sdéntdnsé niiden kustannusten kantamiselle ja
jakamiselle, jotka aiheutuvat teknisistd muutoksista, kuten verkkoon liittymisesta ja
verkkojen vahvistamisesta sekd verkon toiminnan tehostamisesta ja
kantaverkkosdéntojen syrjimattomasti taytdntoonpanosta, jotka ovat tarpeen
tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon uusien tuottajien liittdmiseksi

verkkoon;

annettava tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan siahkon uudelle tuottajalle, joka

haluaa tulla liitetyksi jarjestelméén, kattavat ja tarpeelliset tiedot, muun muassa
1)  kattava ja yksityiskohtainen arvio liittimisestd aiheutuvista kustannuksista;

i1)  kohtuullinen ja tdsméllinen aikataulu verkkoon liittdmista koskevan pyynnon

vastaanottoa ja késittelyd varten;
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iii)  kohtuullinen viitteellinen aikataulu ehdotetulle verkkoon liittdmiselle. Koko
verkkoonliittdmisprosessi ei saisi kestdd kauempaa kuin 24 kuukautta, sen

mukaan, mikd on kohtuullisesti toteutettavissa ja syrjimdtonti.

c) laadittava hajautetun tehokkaan yhteistuotannon tuottajien liittdmistd koskevat
vakioidut ja yksinkertaistetut menettelyt ndiden tuottajien verkkoon liittdimisen

helpottamiseksi.

Edella a kohdassa tarkoitettujen sédéntdjen on perustuttava puolueettomiin, avoimiin ja
syrjimdttomiin perusteisiin, joissa otetaan erityisesti huomioon kaikki kustannukset ja hyodyt,
jotka liittyvét kyseisten tuottajien verkkoon liittimiseen. Sdénndissd voidaan maarita

erityyppisista liittymisté.
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LIITE XIII

Julkisen sektorin energiatehokkuutta koskevien sopimusten tai niihin liittyvien tarjouseritelmien

vahimmaissisalto

- Selked ja avoin luettelo toteutettavista energiatehokkuustoimenpiteisti tai

saavutettavista energiatehokkuustuloksista
- Taatut sddstot, jotka saavutetaan toteuttamalla sopimuksen siséltimét toimenpiteet
- Sopimuksen kesto ja vilitavoitteet, irtisanomisehdot ja -aika
- Selked ja avoin luettelo kunkin sopimuspuolen velvoitteista
- Viiteajankohta tai -ajankohdat saavutettujen sééstdjen maarittdmiseksi

- Selked ja avoin luettelo toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisvaiheista ja

tarvittaessa niihin liittyvistd kustannuksista

- Velvoite toteuttaa tdysimittaisesti sopimukseen sisdltyvit toimenpiteet ja

dokumentoida kaikki hankkeen aikana tehdyt muutokset

- Saannot vastaavien vaatimusten sisillyttdmisestd mahdolliseen alihankintaan

kolmansien osapuolten kanssa.
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Selked ja avoin esitys hankkeen taloudellisista vaikutuksista ja rahallisten sééstdjen

jakautumisesta sopimuspuolten kesken (palveluntarjoajalle maksettava korvaus)

Selkeit ja avoimet sopimusmadrdykset taattujen saavutettujen sddstojen mittaamisesta

ja varmentamisesta, laaduntarkastuksista ja takuista

Sopimusmairdykset menettelystd, jonka avulla otetaan huomioon olosuhteiden
muutokset, jotka vaikuttavat sopimuksen sisdltoon ja tulokseen (energian hintojen

muutokset, laitoksen kéyttoaste)

Yksityiskohtaiset tiedot kummankin sopimuspuolen velvoitteista ja seuraamuksista,

jos niitd rikotaan.
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LIITE XIV
Raportoinnin yleiset puitteet
1 OSA. Vuosiraporttien yleiset puitteet

Tédmin direktiivin 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vuosittaisten raporttien pohjalta
seurataan edistymistd vuodelle 2020 asetettujen kansallisten tavoitteiden saavuttamisessa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd raportit siséltdvat vihintdén seuraavat tiedot:
a) arvio seuraavista indikaattoreista viimeisti edelliseltii vuodelta (vuosi X'-2):
i)  primdirienergian kulutus
ii)  energian kokonaisloppukulutus
iii)  energian loppukulutus seuraavilla aloilla:
—  teollisuus
- liikkenne (jaoteltuna matkustaja- ja tavaraliikenteeseen, jos saatavilla)
- kotitaloudet

- palvelut

X = kuluva vuosi.
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iv)  bruttoarvonlisdys seuravilla aloilla:

- teollisuus

- palvelut
v)  kotitalouksien kéytettidvisséd olevat tulot
vi)  bruttokansantuote (BKT)
vii) ldmpdvoimaloiden sdhkdntuotanto
vii a) yhteistuotantolaitosten sihkontuotanto
viii) ldmpdvoimaloiden [&mmontuotanto

viii a)yhteistuotantolaitosten limmdontuotanto, teollisuuden hukkalimpo mukaan

luettuna
ix) ldmpovoimaloiden polttoainepanos
x)  matkustajakilometrit (pkm), jos saatavilla
xi)  tonnikilometrit (tkm), jos saatavilla

xi a) yhdistetyt kuljetuskilometrit (pkm + tkm), jos x ja xi alakohdan tietoja ei ole

saatavilla
xii) véesto.

Aloilla, joilla energiankulutus pysyy vakaana tai kasvaa, jasenvaltioiden on

analysoitava tdmén syyt ja liitettdivd oma arviointinsa arvioihin;
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Toiseen ja seuraaviin raportteihin on sisdllytettiivd myds jiljempdind esitettyjen b—e

alakohdan tiedot:

b) ajantasaiset tiedot edellisen vuoden aikana toteutetuista merkittavista
lainsdddéntotoimenpiteistd ja muista toimenpiteisti, jotka edistdvét energiatehokkuutta

koskevien kansallisten kokonaistavoitteiden saavuttamista vuoteen 2020 mennessé;

c) jasenvaltioiden keskushallinnon omistamien ja kédyttimien sellaisten rakennusten
kokonaispinta-ala, joiden kokonaishydtypinta-ala on yli 500 m’ ja 9 piiivisti
heinikuuta 2015 yli 250 m” ja jotka eivit raportin antamisvuoden tammikuun 1

pdivéni tiytd 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja energiatehokkuusvaatimuksia;

d) edellii 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jisenvaltioiden keskushallinnon omistamien
Ja kdyttimien limmitettyjen ja/tai jidhdytettyjen rakennusten kokonaispinta-ala, joka
on kunnostettu edellisen vuoden aikana, tai edelli 4 artiklan 3 a kohdassa tarkoitettu
niiden keskushallinnon omistamien ja kiiyttimien asianomaisten rakennusten

energiansddstojen mddrd,
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e) energiansidstot, jotka on saavutettu 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejirjestelmilli tai 6 artiklan 9 kohdan mukaisesti hyvéksytyilld

vaihtoehtoisilla toimenpiteilla.

Ensimmdiseen raporttiin on siséllyttdvd my0s 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kansallinen

tavoite.

Jisenvaltiot voivat sisdllyttid 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin vuosittaisiin raportteihin
myos kansallisia lisitavoitteita. Ne voivat liittydi erityisesti liitteessi XIV olevan 1 osan
a kohdassa lueteltuihin tilastoindikaattoreihin tai niiden yhdistelmiin, esimerkiksi primdidiri-

tai loppuenergian intensiteettiin tai alakohtaisiin energiaintensiteetteihin.
2 OSA. Kansallisten energiatehokkuutta koskevien toimintasuunnitelmien yleiset puitteet

Tdmdin direktiivin 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kansalliset energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmat muodostavat kehyksen kansallisten energiatehokkuusstrategioiden

kehittamiselle.

Kansallisissa energiatehokkuuden toimintasuunnitelmissa on késiteltdva merkittavia
energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd ja odotettuja tai saavutettuja energiansééstdjé,
mukaan lukien energian toimittamisessa, siirrossa ja jakelussa sekd energian loppukéytossa
saavutetut sadstot. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suunnitelmat sisaltivit vahintdan

seuraavat tiedot:
1. Tavoitteet ja strategiat

— 3 artiklan 1 kohdassa vaadittu ehjeellinen kansallinen energiatehokkuustavoite

vuodelle 2020;
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direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdassa vahvistettu kansallinen ohjeellinen

energiansééstotavoite;

muut olemassa olevat energiansédistotavoitteet, jotka koskevat koko taloutta tai

tiettyjd aloja.

Toimenpiteet ja energiansiéstot

Kansallisissa energiatehokkuutta koskevissa toimintasuunnitelmissa on annettava

tiedot toimenpiteistd, jotka on hyviksytty tai aiotaan hyviksyé tdmén direktiivin

keskeisten osien tdytdntoonpanemiseksi, sekd niihin liittyvistd sddstoista.

a)

Priméérienergian séastot

Kansallisissa energiatehokkuutta koskevissa toimintasuunnitelmissa on
lueteltava merkittavit toimenpiteet ja toimet, joita on toteutettu primdarienergian
sddastdmiseksi kaikilla talouden aloilla. Kunkin toimenpiteen tai
toimenpidepaketin osalta on esitettdvi arvio vuoteen 2020 mennessd odotetuista

sddstoistd sekd sddstoistd, jotka on saavutettu raportointiajankohtaan mennessa.

Liséksi olisi annettava tietoja toimenpiteiden muista vaikutuksista tai hyodyista
(kasvihuonekaasupidistdjen viheneminen, ilmanlaadun parantuminen,

tyopaikkojen syntyminen jne.) sekd niiden toteuttamisbudjetista.
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3.1.

b)

Loppuenergian sééstot

Ensimmdisessa ja toisessa kansallisessa energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmassa on esitettiva tulokset direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan
1 ja 2 kohdassa vahvistetun loppuenergian sddstotavoitteen saavuttamisessa. Jos
saatavilla ei ole laskelmaa tai arviota toimenpidekohtaisista sdéstoistd, on
ilmoitettava toimenpiteistd (yhdistettynd) sektoritasolla saavutettu

energiansaasto.

Ensimmadiseen ja toiseen kansalliseen energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmaan on liséksi siséllyttivi energiansiistojen méaarityksessa
kdytetty mittaus- ja/tai laskentamenetelma. Jos sovelletaan "suositeltuja
menetelmid'", kansallisessa energiatehokkuuden toimintasuunnitelmassa olisi

viitattava niihin.

Téamin direktiivin sddnnoksiin liittyvét erityiset tiedot

Julkiset elimet (4 artikla)

Kansallisiin energiatehokkuuden toimintasuunnitelmiin on siséllyttiva luettelo

julkisista elimistd, jotka ovat laatineet energiatehokkuussuunnitelman 4 artiklan 4

kohdan mukaisesti.

1

Asiakirja "Recommendations on Measurement and Verification Methods in the
framework of the Directive 2006/32/EC on Energy End-Use Efficiency and Energy
Services".
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3.2.

3.3.

Energiatehokkuusvelvoitteet (6 artikla)

Kansallisiin energiatehokkuuden toiminta suunnitelmiin on siséllyttavi liitteen [V

mukaisesti valitut kansalliset kertoimet.

Ensimmadiiseen kansalliseen energiatehokkuuden toimintasuunnitelmaan on
sisédllyttdava lyhyt kuvaus 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta kansallisesta jarjestelméasti

tai 6 artiklan 9 kohdan mukaisesti hyviksytyistd vaihtoehtoisista toimenpiteista.
Energiakatselmukset ja energianhallintajarjestelmaét (7 artikla)

Kansallisissa energiatehokkuuden toimintasuunnitelmissa on mainittava

a)  edeltivilld kaudella tehtyjen energiakatselmusten mééra;

b)  edeltdvdlla kaudella suurissa yrityksissé tehtyjen energiakatselmusten maaré;

c) jasenvaltion alueella sijaitsevien suurten yritysten mééra ja tieto siitd, kuinka

moneen niistd sovelletaan 7 artiklan 3 kohtaa.
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3.4.

3.6.

3.6 a.

3.7.

Tehokkaan ldmmityksen ja jadhdytyksen edistiminen (10 artikla)

Kansallisiin energiatehokkuuden toimintasuunnitelmiin on siséllyttdva arvio 10
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kattavan arvioinnin toteuttamisessa saavutetusta

edistymisesta.

Energian siirto ja jakelu (12 artikla)

Ensimmaéisen kansallisen energiatehokkuuden toimintasuunnitelman ja sen jilkeen
10 vuoden vilein annettavien raporttien on siséllettdva 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuista sahko- ja kaasuinfrastruktuurin energiatehokkuusmahdollisuuksista zehty

arvio sekd niiden hyodyntimiseksi osoitetut toimenpiteet ja investoinnit.

Jisenvaltioiden on osana kansallisia energiatehokkuuden toimintasuunnitelmiaan
raportoitava 12 artiklassa tarkoitetun kysynnéinohjauksen mahdollistamiseksi ja

kehittimiseksi toteutetuista toimenpiteistd.
Piitevyys-, akkreditointi- ja sertifiointijirjestelmien saatavuus (13 artikla)

Kansallisissa energiatehokkuuden toimintasuunnitelmissa on oltava tiedot
energiapalvelujen, energiakatselmusten ja energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden tarjoajien saatavilla olevista pétevyys-, akkreditointi- ja

sertifiointijdrjestelmistd tai vastaavista patevyysjérjestelmist.
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3.8.

3.9.

Energiapalvelut (14 artikla)

Kansallisissa energiatehokkuuden toimintasuunnitelmissa on oltava linkki
internetsivustolle, jolla 14 artiklan 1 kohdan ea alakohdassa tarkoitettu

energiapalvelujen tarjoajien luettelo tai liittymd ovat saatavilla.
Muut energiatehokkuutta edistidvit toimenpiteet (15 artikla)

Ensimmadiiseen kansalliseen energiatehokkuuden toimintasuunnitelmaan on liitettava

luettelo 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteista.

PE493.576/ 164

FI



LIITE XV

Vastaavuustaulukko
preiawe  [nesess

1 artikla 1 artiklan 1 kohta
2 artikla 1 artiklan 1 kohta
3 artiklan a alakohta 2 artiklan 15 kohta
3 artiklan b alakohta 2 artiklan 17 kohta
3 artiklan c alakohta 2 artiklan 16 kohta
3 artiklan d alakohta 2 artiklan 18 kohta
3 artiklan e ja f alakohta -

3 artiklan g alakohta 2 artiklan 20 kohta
3 artiklan h alakohta -

3 artiklan i alakohta 2 artiklan 19 kohta
3 artiklan j alakohta -
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3 artiklan k alakohta

2 artiklan 21 kohta

3 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 22 kohta

3 artiklan m alakohta

2 artiklan 24 kohta

3 artiklan n alakohta

2 artiklan 23 kohta

3 artiklan o alakohta

2 artiklan 25, 26, 26 a, 26 b ja 27 kohta

4 artiklan 1 kohta

Liite 11, f kohdan ensimmaiinen alakohta

4 artiklan 2 kohta

10 artiklan 10 kohdan toinen alakohta

4 artiklan 3 kohta

5 artikla 10 artiklan 10 kohdan ensimméinen alakohta
ja liite IX
6 artikla 10 artiklan 1 ja 1 b kohta seka liitteet VII ja

Villa

7 artiklan 1 kohta

10 artiklan 11 kohta

7 artiklan 2 ja 3 kohta
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8 artikla

12 artiklan 5 kohta

12 artiklan 6, 7 ja 7a kohta

9 artikla

10 artiklan 1 ja 2 kohta

10 artiklan 1 ja 19 artiklan 2 kohta seké Liite
XIV, 2 osa

10 artiklan 3 kohta

19 artiklan 6 kohta

11 artikla

19 artiklan 4 kohta

12 artiklan 1 ja 3 kohta

12 artiklan 2 kohta

Liite II, ¢ kohta

13 artikla 17 artiklan 2 kohta
14 artikla -
15 artikla 22 artikla
16 artikla -
17 artikla 23 artikla
18 artikla 24 artikla
Liite I Liite I, osa II
Liite II Liite I, osa I ja I osan viimeinen alakohta
Liite 11 Liite IT
Liite IV Liite VII
Liite VIII a
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1 artikla 1 artiklan 1 kohta

2 artikla 1 artiklan 2 kohta

3 artiklan a alakohta 2 artiklan 1 kohta

3 artiklan b alakohta 2 artiklan 2 b kohta

3 artiklan c alakohta 2 artiklan 2d kohta

3 artiklan d alakohta 2 artiklan 2c kohta

- 2 artiklan 2 ja 2a kohta
3 artiklan e alakohta 2 artiklan 3 kohta

3 artiklan f, g, h ja i alakohta -
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2 artiklan 4,4 a,4b,5,5a,5b,6,64a,6b, 6 ¢,

6 dja6e kohta

3 artiklan j alakohta

2 artiklan 13 kohta

2 artiklan 13 a kohta

3 artiklan k alakohta

3 artiklan | alakohta

2 artiklan 12 kohta

2 artiklan 12 a kohta

3 artiklan m alakohta

3 artiklan n alakohta

2 artiklan 10 kohta

3 artiklan o alakohta

2 artiklan 7 kohta

3 artiklan p alakohta

2 artiklan 8 kohta

3 artiklan q alakohta

2 artiklan 9 kohta

3 artiklan r ja s alakohta

2 artiklan 11, 14, 27 ja 27 a kohta
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3 artikla

3a artikla

4 artikla

5 artikla

4 ja 5 artikla

6 artiklan 1 kohdan a alakohta

6 artiklan 6 kohdan b ja c alakohta

6 artiklan 1 kohdan b alakohta

14 artiklan 3 kohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

6 artiklan 5 kohta

6 artiklan 1, 2,4, 5,9, 9 a, 9 b ja 9 c kohta
6 artiklan la ja 1 b kohta

14 artiklan 2 kohdan b ja c alakohta

7 artikla

13a artikla

8 artikla

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 1a ja 2 kohta

9 artiklan 1 kohta

15 artikla

9 artiklan 2 kohta

14 artiklan 1 kohdan eb alakohdan 1 alakohta

14 artiklan i kohdan c, d ja e a alakohta, e b

alakohdan ii alakohta ja e c alakohta
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10 artiklan 1 kohta

12 artiklan 4 kohta

10 artiklan 2 kohta 12 artiklan 3 kohta
- 12 artiklan 7, 7 a ja 7 b kohta
11 artikla 15 a artikla

12 artiklan 1 kohta

7 artiklan 1 kohta
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12 artiklan 2 kohta

7 artiklan 1a, 1 b, 2, 3, 3 a ja 4 kohta

12 artiklan 3 kohta

13 artiklan 1 kohta

& artikla

13 artiklan 2 kohta

8 a artikla ja liite VI, 2.1 kohta

13 artiklan 3 kohta

Liite VI, 2.3 ja 2.3 kohta

8 b artikla

& c artikla

9 artikla

12 artiklan 1 ja 2 kohta

14 artiklan 2 kohdan a ja d alakohta

16 artikla

14 artiklan 1 ja 2 kohta

19 artiklan 1 ja 2 kohta

14 artiklan 3 kohta

14 artiklan 4 ja 5 kohta

19 artiklan 4 ja 5a kohta

19 artiklan 5, 7, 7 a, 8, 9 ja 10 kohta

17 artiklan 1 kohta
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15 artiklan 1 kohta

17 artiklan 2 kohta

15 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

18 artikla

19 artiklan 5, 7, 7a, 8, 9 ja 10 kohta

— 19 a artikla
16 artikla 20 artikla
17 artikla 21 artikla
18 artikla 22 artikla
19 artikla 23 artikla
20 artikla 24 artikla
Liite I _

Liite 1T Liite IV
Liite 11 -

Liite IV —

Liite V -

Liite VI Liite I1I
— Liite V
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Liite Va

Liite VI

Liite XI

Liite XII

Liite XIII

Liite XIV

Liite XV
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